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OZET

NECATI’NiN GAZELLERINDE ANLAM CERCEVESI

VARISOGLU, Behice
Yiiksek lisans Tezi, Tiirk Dili ve Edebiyatt ABD
Tez Danismani: Prof. Dr. Muhsin MACIT
Temmuz 2005, 160 sayfa

On besinci ylizyil sairi Necati, Tiirk¢e kelimelerin anlamsal ylizeyinden yararlanarak
Ahmed Pasa ve Seyhi’den farkli bir yol izlemistir. Siir diline yabanci kelimelerin
girmeye bagladigi bir yiizyilda siir yazan Necati, bu akimin etkisinde kalmamus;
Tiirkce kelimelerle de siir yazilabilecegini gostermistir. Necati’nin siirinin semantik
ylizeyi diger birgok sairinkine gore daha yerli ve daha igtendir. Gostergelerle
gondergeler arasindaki bag daha belirgindir.

Anahtar kelimeler: Necati, gosterge, gonderge, anlam cercevesi.
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ABSTRACT

THE SEMANTIC OF NECATI’S GAZELS

M.A. Thesis, Department of Turkish Language and Literature
Supervisor: Prof. Dr. Muhsin MACIT
June 2005, 160 pages

15th century poet Necatl followed a different path from Ahmed Pasa and Seyhi by
making use of Turkish words semantic. Necatl who began writry poems in a century
when Turkish started to borrow words from other languages, Necati has not been
under the influence of this movement. He proved that poems could he writte in
Turkish words as well. The semantic of Necati’s poems are more indigenous and
intimute than that of other poets. The connection between signifer and singified is
guite visible.

Key words: Necati, signifer, signified, semantic.
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ON SOz

Necati, Divan siirinin klasiklesmeye dogru yoneldigi bir yiizyilda diinyaya
gelmis ve devrin hiikiimdarlarinin himayesinde siir sdylemistir. Yiizyilin diger
sairlerinden farklt bir mesrebe sahip olan Necati, dile fazla miidahale etmemis;
yetistigi, carsida, pazarda, sarayda, kisacasi giindelik hayatta kullandig: dille siirler
yazmistir. Necati yazdigi siirlerde Tiirkge’nin ifade imkanlarini sonuna kadar
degerlendirmis bir sairimizdir. Bu sebepledir ki, ylizyillar sonra bile bagka sairler
tarafindan hatirlanmis; siirleri tanzir edilmistir.

Biz de tez konumuzu belirlerken Necati’nin bu yonii iizerinde diistindiik.
Necati’nin biitiin biiyiisiiniin siirlerinde oldugu noktasindan ¢iktik ve bu diinyanin
kapilarii aralamaya calistik. Necati’nin gazellerinin elimizdeki en iyi malzeme
oldugunu bildigimizden tezimizin basligin1 da bu sekilde belirledik.

Calismamizin metin kismi ii¢ bolimden olusmaktadir. Basliklarimizi
secerken Necati’nin siirlerinin gostergelerini ve gondergelerini, sairin dilin
imkanlarindan yararlanma tarzini, sectigi kelimeleri, ifade ve iislup tarzini, mahalli
unsurlardan faydalanma bi¢imini, siirin sekil 6zelliklerinin anlami biitiinleyen
Ogelerini de goz oniinde bulundurduk.

Calismamizin sonucunda Necati’nin bir sair olarak neyi amagladigini, dili
ne sekilde kullandigini, bigcim-anlam uyumunu nasil sagladigini ve siirlerinin
semantik yilizeyini gostermeyi amagladik. Calismamizi yaparken Necati’nin Ali
Nihat Tarlan tarafindan hazirlanan ve MEB Yaymlarn tarafindan yayimlanan
divanindaki gazellerini esas aldik. Gerek tez konusunun tespiti, gerek kaynakca
tespiti ve gerekse tezin yazilmasi ve sonuglanmasi asamalarinda degerli zamanini
benden esirgemeyen hocam Saym Prof. Dr. Muhsin MACIT beyefendiye, geviri
konusunda bana yardim eden Yard. Dog. Dr. Ahmet AGIR’a ve calisma siiresi
boyunca destegini ve yardimlarini hep yamimda hissettiim esim Dr. M.Celal
VARISOGLU"na siikranlarimi sunuyorum.

Temmuz 2005 Behice VARISOGLU
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BIRINCi BOLUM
1.GIRiS

1.1.GIRIS
Anlam:
Anlam teriminin igerigi konusunda tartigmalar giiniimiizde de siirmesine

ragmen, anlam denilince, seylestirebildigimiz her sey akla gelmektedir. Ancak,
anlam terimi tekil bir gondergeye baglanirsa, gondergenin varhigi simirlandirilmis ve
cok cesitli olabilecek yoni, tekil bir goriintilye indirgenmis olur. Bu sebeple, anlam
teriminin genis bir perspektifle degerlendirilmesi ve anlamlandirilmasi gerekir.

Anlam teriminin sozliikteki karsiligi, 1. Bir kelimeden, bir sdzden, bir
davranis veya olgudan anlasilan sey; bunlarin hatirlattigi diislince veya nesne, mana,
fehva. 2. Man. Bir 6nermenin, bir tasarinin, bir diisliincenin veya eserin anlatmak
istedigi sey (Eren vd., 1988: 71) olarak verilmektedir.

Bagka bir goriise gore anlam, yalnizca konusan, yazan ya da yasayan bir
insanin sdylediklerinden, yazdiklarindan, davranislarindan ve biitiin bunlara aldigi
tepkilerden olusmaz. Bir bagka deyisle, isittiklerimiz ve gordiiklerimiz degildir
yalnizca anlami olusturan. Anlam agikca sdylenenin, yasananin, gdzlemlenenin
‘altinda, tistiinde ya da yaninda’ bulunandir ayn1 zamanda (Rifat, 2001: 11).

Anlam sozciligiiniin dural bir degeri vardir. Anlam, olus sonucu ortaya ¢ikan
anliksal imgeyi belirtir (Guiraud, 1999: 20). Yani anlam, isaret edilenin arkasindan
gelendir. Dil, genellikle birden ¢ok 6ge ile bu 0Ogeler arasindaki iliskilerden
faydalanarak iglevini yerine getirir. Bu sirada bir dizge olan dilde anlam agisindan bu
Ogeler birer birer ele alinir ya da 6geler arasindaki ortak iliski anlami igaret eder.

Anlam sorunu ile dogrudan iliskisi olan “kavram” sorunu da bugilin yanit
bekleyen bir sorundur. Genellikle mantik agisindan bu terim, “bir objenin zihindeki
tasarim1” (Oner, 1996: 14) olarak tanimlanmaktadir. Ancak bu tanimlama yalmizca

somut nesneler i¢in gecerli olabilir. Dilde karsilig1 olan ve zihinde rahatga tasarimini
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bulan algilanabilir nesneler i¢in uygun olan bu tanim, soyut kavramlar i¢in eksik

kalir. Dogan Aksan kavrami su sekilde 6zetler:

“..Kavram, diinyadaki nesnelerin, bigimlerin, olgu, durum ve devinimlerin dilde
anlatim bulusudur. Bu anlatim, tuz, ip, su, yiireklilik, ¢opgatan, achk; hasiralt, tepeden
inme, agikgoz gibi degisik ses ve bigimlerle, degisik yollardan gerceklesir; somut ve
soyut diye niteledigimiz kavramlart olusturur. Kavram, diinyadaki nesnelerin ortak
niteliklerine dayanan, dile 6zgii bir genelleme, bir soyutlamadir: agag, bitki, hayvan,

¢igek... gibi...” (Aksan, 2000: 151).
Geleneksel dilbilimciler anlam kavramini, anlam degigmesi ve anlam

aktarma denilen dil olaylarin1 agiklarken “bir sozciiglin yansittigi kavram” (Aksan,
2000: 159) olarak tanimlarlar. Yirminci yiizyil dilbiliminde ise anlamin yirmi kadar
tanimi1 yapilmistir. Bunlardan bazilar1 sdyledir:

“Bir sozliikte, bir sdzciige eklenen teki sozciikler”

“Bir nesnenin bir dizge i¢indeki yeri”

“Bir sozciiglin duygu degeri”

“Bir nesnenin, gelecekteki deneyimlerimiz i¢indeki pratik sonuglar1”

“Bir simgeyi kullananin gergekte belirttigi sey” (Aksan, 2000: 160).

Bazi dilbilimciler de anlami kabul etmezler ve “sozciiklerin anlamlar

yoktur, kullanimlar1 vardir” (Guiraud, 1999: 34) diyerek anlama kars1 ¢ikarlar. Bu

dilbilimcilerin basinda Pierre Guiraud gelir. Ona gore,

“.konusmada ya da sOylemde bize iletildigi bigimiyle anlam, sdzciiglin ayni
baglamdaki 6biir sdzciiklerle kurdugu iliskilere baghdir...” (Guiraud, 1999: 34).
Bazi dilbilimciler ise her dilin kendi igyapisinda diinyayr anlama ve

anlamlandirma sekli oldugu konusunda birlesirler. Giintimiizde “dil ve gergeklik”
sorunu olarak incelenen bu konuyu Ozcan Baskan, “dil i¢i diinya goriisii” olarak
inceler (Bagkan, 1967: 149- 157).

Yapisalcilik akiminin temsilcilerinden A. J. Greimas,

“.Bir tek terimin bir anlami yoktur. Anlamm o6n kosulu bagintidir. Bu baginti
sozcligiiyle bilginin anlatmak istedigi, iki sozciigiin birlikte kavranabilmesi icin
bulunmasi1 gerekli ortak yanlar1 ya da bunlarin birbirinden ayirt edilebilmelerini

saglayan baskaliklaridir...” (Aksan, 1998: 46- 47)
ifadesiyle anlam ve bagint1 kavramlarini agiklamaya calisir.

Cagdas dilbilimde en yaygin ve benimsenmis kuramin sahibi N.
Chomsky’nin anlam konusundaki goriisleri sdzdizimi ilkesine dayanmaktadir. Ona
gore dil dedigimiz kurumun temeli tiimceye dayatilmistir. Anlamin énemi ve dildeki
degeri yeterince belirlenememistir.  Chomsky’nin  yeniden  diizenleyerek
biitiinlestirdigi ‘yorumlayici anlambilim’ kurami, dilin yapisini ve isleyisini standart
modeller bi¢ciminde anlatmistir. Bir tiimcedeki dizim, derin yapiy1 iiretmektedir. S6z

varhig1 i¢inde de soOzciiklerin ses ve anlam ozellikleri yer almaktadir. Tiimcelerin
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anlamsal yorumlar1 i¢in gerekli biitiin dizimsel 6geler derin yapida bulunmaktadir ve
derin yapi, anlamsal 6geleri igerir (Aksan, 2000: 166).

Tiirkiye’de dilbilim ¢aligmalariyla 6nemli yapitlar veren Dogan Aksan,
anlam konusunda, giiniimiize gelene kadar bir birlik olmasa da, bu kavramin

aciklanabilecegi kanisindadir. Ona gore,

“..Eger tek anlamli bir sozliiksel bi¢imbirim veya bir sozciik iizerinde duruluyorsa
anlam, bunun dile aktardig1 kavram ya da gosterilendir...” (Aksan, 2000: 176).
Anlam terimine sozciik bazinda bakilinca su sekilde bir ¢ergeve ¢ikar:

Bir Sozciiglin Genel Anlam Cergevesi (Aksan, 2000: 180; 1998: 67)
Temel anlam
Yan anlam
a. Somuta eklenen yeni somut kavramlar
b.Somuta eklenen yeni soyut kavramlar
c. Soyuta eklenen yeni soyut kavramlar
d.Soyuta eklenen yeni somut kavramlar
Tasarimlar
a. Genel
b.Ozel
Duygu degeri.

Bir sozcliglin baglangigta yansittigr ve ilk akla gelen anlama temel anlam
denir. Temel anlam, s6zcliglin simge- gonderge iliskisi ile dig diinyaya yansittig1 dile
ait birimlerdir. Dil dizgesi igerisinde sozciikler kullanildik¢a, baska nesnelerle
benzerlik, yakinlik kurar. Bunlar yavas yavas cokanlamli duruma gelir ve yan
anlamlar olusur. Bir sdzciigilin, temel anlaminin yan1 sira kazandigi bir baska anlam
veya yansittigi yeni kavramlara yan anlam denir. Yan anlamlarin kazaniliginda gesitli
nedenler vardir. Bunlarin baginda aktarmalar gelir. Aktarma denilince akla gelen ilk
sey, deyim aktarmalaridir. Sozciigiin dile getirdigi kavramla, onun gosterileni
arasinda kurulan benzetme yollu iligski deyim aktarmasini verir. Glinlimiizde metafor
(mecaz, egretileme, istiare) sozciigii ile karsilanan bu terim, eskiden benzetme
yoluyla yapilan bir s6z sanatidir. Aktarmalar, anlami giiglendirmek i¢in bagvurulan
bir yontemdir. Bir sozciiglin birden fazla anlami yansitmasi i¢in gerekli olan bir
baska dil olay1 da ad aktarmalaridir. Ad aktarmasi, bir kavram kullanilmadan ilgili,
baglantili oldugu bagka kavramlarin, baska gostergelerle dile getirilmesidir. Deyim

aktarmalar1 benzerlige, ad aktarmalar1 ise ilgiye dayanilarak yapilir. Soézctigiin
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tasarimi denilince g¢agrisimsal anlam adi verilen anlam kastedilmektedir. Duygu
degeri ise, bir gostergeye bagli olarak insanda uyanan ¢esitli duygular, beliren
cagrisimlardir (Aksan, 2000: 194).

Anlam terimi ile ilgili gorlis ve yorumlar, anlamin ne anlama geldigi ile
ilgilidir. Bu giine dek ¢ok fazla goriis belirtilmesine ragmen anlam terimi, heniiz
herkesce kabul edilebilecek bir tanima kavusmamustir. Bazi dilbilimciler anlami tek
tek sozciiklerde aramis; bazilari ise, anlami, tiim birimlerin ortak kullanimindan elde

edilecek bir ¢ikarim olarak degerlendirmistir.

Anlambilim:
Anlambilim, dili anlam acgisindan inceleyen bir bilim dalidir. Anlamli

birimlerin bir araya gelmesinden dogan Ozellikleri konu almakla birlikte, anlami
olusturan tiim 6gelerin tiimce i¢cinde kurduklar1 anlam aginin yorumuyla da ilgilenir.

Anlambilim, yani semantik, Yunanca sema (gosterge) sozciigiine baglanir.
Baslangigta anlamin sifatt olarak degerlendirilmis ve anlamsal sdzcligi ile
kargilanmaya baglamigtir. Semantik, anlamsal bir degisimdir. Bir sdzciigiin semantik
degeri, o sOzciigiin anlamidir. Sozciik sinirlart asilarak terim her tiirlii gostergeye
uygulanir. En basta sozciikleri ve bir bildirisim gostergesinin anlamini ilgilendiren
her sey semantigin alanina girer (Guiraud, 1999: 16).

Dildeki 06gelerin anlam agisindan degisik sekilleri vardir. Degisik
kullanimlar, degisik durumlarda ve sartlarda farkli farkli anlamlar1 ve amaclari
yansitan climleleri ortaya ¢ikarir.

Dilin dogrudan anlam yoniine egilen bir alan olan anlambilimin, Alman
dilcisi H. Reisig’in 1826-1827 yillarinda hazirladign Latin Dilbilimi Uzerine
Dersler’i ile basladigim1 sOyleyebiliriz. Reisig, bu alani, Yunanca Semasia (anlam)
sOzcligiinden tiirettigi semasiologie terimiyle adlandirmistir. (Aksan, 2000: 141). On
dokuzuncu yiizyilda Darmesteter, anlam konusuna genis yer verir ve anlami bigim
sorunuyla birlikte ele alarak anlam olaylar1 ve degismeleri {izerinde durur.
Anlambilimde asil belirgin asama, Fransiz Breal ile gerceklesir. Anlambilimin babasi
sayilan Breal, bu bilimin yeni bir bilim dali olarak yerlesmesinde onciiliikk eder.
Danimarkali dileci Nyrop da sozciiklerdeki anlam degismelerini, ¢okanlamlilik,
esadlilik, esanlamlilik, tersanlamlilik gibi 6zelliklerini konu almaktadir. Saussure ile
birlikte dilde dizge anlayis1 benimsenirken eszamanlilik-artzamanlilik ayrimi biitiin

dil caligmalarina hakim olur. Saussure’ye gelinceye dek, tek tek sozciiklerin
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anlamlar tizerinde durulurken, Saussure ile birlikte dilin biitiin 6gelerinin siki bir
iliski i¢inde olduklar1 kabul edilmis ve anlam da sozciik ile diger dil birliklerinin
iligkisinden dogan bir ¢ikarim olarak ifade edilmistir.

1930°da Korzybski’nin baslattig1 genel anlambilim akimi, anlam konularini
cok genis bir alana tagimistir. 1966’da Greimas’in sagladig gelismelerle anlambilim,
yapisal anlambilim adiyla yeni bir tiire kavusmustur. 1965°’te Chomsky’nin ve daha
sonra Katz ve Fodor’un katkilariyla bir yorumlayict anlambilim akimi dogmustur.

Anlambilim ile ruhbilim arasindaki yakinliktan dogan davranisct
anlambilim akimi da dili insan davraniginin 6zel bir bigimi olarak gostermektedir.
Son yillarda hiz kazanan bir anlambilim tiirii de mantiksal anlambilimdir (Aksan,
2000:141-144).

Anlambilim, soézciikleri dil iginde inceler. Bu inceleme sirasinda bazi
sorulara cevap arar: SoOzcikk nedir? Bir sozciigiin bigim ve anlami arasindaki
bagintilar nelerdir? Soézciiklerin islevleri dil igerisinde nasil yerine getirilir? Bu
sorularin cevabi, anlambilim ile ger¢cek diinya arasinda kurulabilecek iletisim i¢in
temel olusturur. Iletisim sirasinda ciimle yapisinin anlasiimasmi ve eyleme
gecilmesini saglar.

“...Dilbilimsel anlambilim, gostergenin icerik ya da gosterilen yanini ele alir, gosteren
(isitim imgesi) ile gosterilen arasindaki iligkileri, gosterilendeki degisimi ve oynamalari,

dilsel yapilarin anlamsal ydnden ortaya koydugu cesitli olgulari, vb. inceler...”

(Guiraud, 1999: 7).
Siir Dilinde Anlam:

Siirin dili diger tiim edebi tiirlerin dilinin {istiinde ve zahmet verici bir
yapidadir. Siir dili glindelik dilden bir¢ok 6zelligiyle ayrildig: i¢in dil merkezli her
tirli yaklasimin odaginda yer almistir. Fonetik ve semantik diizeylerde konusma
dilinden ayrilir. Diizyaziya anlami yazari tarafindan ytiklenirken siir, kendi anlamini
kendi iiretir. Siirde anlamdan ¢ok okurun algilamasindan s6z edilebilir.

Sair yasadig1 diinyayi, olaylar1 ve insanlar1 herkesten farkli algilayan bir
kisidir. Izlenimlerini aktarirken diger sanatcilar kadar rahat degildir; ¢iinkii ne giinliik
konusma dilini oldugu gibi kullanabilir ne de diizyaz1 tekdiizeliginden yararlanabilir.

Siir dilinin kendine 6zgii yapisi, konusma dilinden sapmalarla, ¢cagrisimlarla
ve uzak anlamlarla ayrilmasindan ileri gelmektedir. Giindelik dilden sessel,
sozciiksel, sozdizimsel ve anlamsal her tiirlii sapma ile tekrarlama ve benzetmeler siir
dilinin 6ne c¢ikartilan o6zellikleridir (Aksan, 1999: 17- 28). Ancak bu Ozelliklerin

siirin derin yapisinda bir baglam olusturmasi gerekir. Siiri diizyazidan ayiran dilsel
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Ozelliklerden en onemlisi anlamin diizyazida belirgin, siirde ise dolayli olmasidir.
Diizyazida anlam hazir olarak vardir ve gosteren-gosterilen iliskisi agiktir. Siirsel bir
metnin ¢okanlamliligt okurun onu anlamlamasindan kaynaklanir (Aksan, 1999: 10).
Siirde, anlam sair tarafindan hazir verilmez ve anlama ulagsma okurdan beklenir.
Siirde gosteren icin birden fazla gosterilen olabilir ve her okur farkli gosterileni
anlam olarak algilayabilir. Yani belli ve tek bir anlamin varligindan s6z etmek zordur
(Ugan, 2002: 39).

“Anlanm olmayan siir artik siir degildir, ciinkii artik dil degildir.” (Ince,
1993: 1). Dil en basta bir iletisim aracidir ve iletisimin gergeklesmesi i¢in de iletinin
(mesajin) anlamli olmasi gerekir. Yeni bir dil yaratmaktan ¢ok, var olan dilden 6teye
gegmektir. Roman Jakobson’un sozleriyle sOylersek, “...Siirin dili dogal bir dil degildir; siir
dili dogal dilin asilmastyla ortaya gikar; sair dogal dili asarak siirini kurar...” (Ince, 1993: 36).
Yani, anlami1 dilden uzaklastirmaz; tersine anlamli bir biitiin, bir yap1 ortaya ¢ikarir.

Siir, sdylemsel bir yapidir. Biitiinsel bir anlamdir. Anlami dilsel yapi1 i¢inde

aramak gerekir.

“...Tas ve bronz heykelin, boya resmin, sesler miizigin hammaddesi oldugu gibi; dil de
edebiyatin hammaddesidir. Fakat burada bulunmas1 gereken sey, dilin tas gibi atil bir

madde olmayip dili konusan insanlarin kiiltiirel mirasim tasidig1 gergegidir...” (Wellek
ve Varren, 1993: 9).
Anlamin kaymasi, anlamin bozulmasi ya da anlam aktarimi yeni organik

imlerle olabilir. Bu nedenle siir, dilbilimsel yontemlerle oldugu kadar, anlambilimsel
yontemlerle de incelenmelidir. Ancak higbir inceleme yoOntemi, sairin yaratim
siirecinin yerini alamaz. Sairin siiri yazdig1 anda hazir ve acik olarak sunmadigi
anlamlar da vardir (Rifat, 2002: 52- 56).

Siir, genellikle sapma, benzetme (tesbih), egretileme (istiare, metafor),
diizdegismece (mecazi miirsel), karsitlik vb. s6z sanatlariyla kurulur. Bu baglamda
siirden ve siir dilinde anlamdan s6z etmek icin sairin kullandig1 imge, sapma,
egretileme, diizdegismece ve tesbih gibi konularin da incelenmesi gerekebilir.

Benzetme, varliklar arasinda bir sifat aligverisidir ve egretilemenin
dayanagidir. Egretileme siir diline, dolayisiyla imgeye temel olabilir.
Diizdegismecede benzetme dayanak olmadigi halde, egretileme benzetme iizerinden
yapilir.

Imge de siirde anlama ulasma yolunu daha etkili ve canli héle getiren,
anlamla siirin diger 6geleri arasinda bag kuran zihinde bir canlandirma seklidir.

Imge, sdzciiklerle algilarin zihindeki eslesmelerini saglar (Aksan, 1999: 29- 30).
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Ne tiir siir yazilirsa yazilsin ses ve uyak da siirin vazgecilmez
Ogelerindendir. Halk ve Divan siirinde kullanilan sistemli uyak ve ses bigimiyle
olusturulan igses- anlam uyumu, siirin daha kolay akilda kalmasini, akiciligini saglar
(Macit, 1996: 10- 13) ve bazen verilmek istenen duyguyu yansitir.

Siirde sdylenen, mutlaka kastedilen anlam degildir. Gdosterge- gosterge,
gosterge- gonderge ve farkli anlamsal yapilar arasindaki iliskiler, farkli bakis
acilarina gore degisebilir. Siir dilinde anlam, ¢cok genel bir ifadeyle, siirin kastettigi

seydir (Andrews, 2000: 22- 24).



IKINCi BOLUM
2. KAYNAK OZETLERIi VE METIN

2.1. KAYNAK OZETLERI

(Calismamizin temelini olusturan ve ¢alismanin her asamasinda yararlanilan
dort temel kaynak vardir. Bunlardan ilki, Ali Nihat TARLAN’1n hazirladigr Necati
Beg Divani’dir. Bu eserde alt1 yiiz elli gazel bulunmaktadir. Bilinen bir divan
tarzinda diizenlenmistir.

Teori bazinda yararlanilan ikinci ve dnemli bir kaynak, Dogan AKSAN’1n
Siir Dili ve Tiirk Siir Dili adli kitabidir. Bu kaynakta tezimizde konu ettigimiz
anlami, dogrudan etkileyen kisimlarin teorileri bulunmaktadir ve bu eser konumuzda
yapilan ilk ve 6nemli bir ¢alismadir.

Calismamizin temelini olusturan diger bir kaynak da Muhsin MACIT’in
Divan Siirinde Ahenk Unsurlar1 adli kitabidir. Bu eserde de ¢alismamizda konu
ettigimiz bigim anlam iliskisinin teorisi bulunmaktadir.

Son olarak zikredilmesi gereken bir kaynak da W. ANDREWS’in Siirin
Sesi Toplumun Sarkis1 adli kitabidir. Bu kaynaktan da gazel, gelenek, anlam ve sz

varlig1 konularindan yararlanilmistir.

2.2. NECATI’NIN GAZELLERINDE ANLAM CERCEVESI

15. Yiizy1l Divan siirinde Ahmet Pasa ve Seyhi’den sonra en ¢ok dikkat
ceken sair Necati’dir. Biiylik ol¢lide Tiirkce kelimelerle sOylenmis, atasdzleri ve
deyimlerle oriilii gazelleri, yeni bir ¢i1gir agmistir (Mengi, 1986; Mazioglu, 1961).
Ayrica,

Adeti hiiblarun cevr ii cefadur amma

Bana itdiiklerini kimselere itmediler G. 198/ 3

Beytinin ikinci dizesinde oldugu gibi tamamen Tiirk¢ce ve halk ifadesiyle

sOylenmis siirlerinin sayisi da oldukca fazladir. Tiirkgeyi aruz kaliplari iginde bir siir



17

dili olarak kullanan, ona zindelik ve canlilik veren sairlerden biridir Necati. Onun
siirlerinde halk deyisleri, atasozleri ve deyimler ¢okca yer alir. Kullandig redif ve
kafiyeler, siirlerine bir agiklik ve yalinlik verir. Giderek yerlilik kazanan siiri, ger¢ek
giizelligini Tirkge sozlerle bulur (Ugurlu, 2002: 55).

Gazellerinde kullandig1 atasézleri ve deyimlerle siirin anlamini pekistirmis
ve yerli bir sdyleyis tarz1 gelistirmistir. Tezkireci Latifi’ye goére, “s6ziin ruhunu o
bulmustur.” Anadolu’da atas6zii sOylemek, Safi ile baslamig; fakat kemalini
Necati’de bulmustur (isen, 1999: 321- 322). Necati, gazellerinde kullandig1 atasézii
ve deyimleri rasgele kullanmamistir. Bir kavrami anlatirken, nesneler arasindaki
iliskilerin benzerliginden yararlanarak ince baglar kurmustur. Necati’nin yalin ve
akici bir dille, zarif sdyleyis ve ince hayallerle yazdig: siirleri ¢ok sevilmis ve bir¢ok
sair tarafindan tanzir edilmistir. Necatl sonraki asirlarda Zati, Baki, S. Yahya ve
Nedim ile siiren akici dille siir sdyleme merhalesinin ilk adimidir (Dilgin, 1986:
168).

Asik Celebi, Necati’nin sade ve kiilfetsiz syleyisini 6zellikle beyan etmis
ve ondan 6vgii ile s6z etmistir (Meredith- Owens, 1971: 130a). Bir baska tezkireci
Sehi Bey ise “mesayihane, gercekei, parlak siirleri, son derece giizel sozleri vardir”
diyerek siirlerinin gergekgiligine vurgu yapmstir (Isen, 1998:146).

Necati’nin gazellerindeki sadelik ve dogalliktan Kinalizdde Hasan Celebi de

s0z etmistir (Kutluk, 1989: 969- 982).

“...Tirkgenin tirlii cinaslari, sz ve mana sanatlari, siirde ahenk yaratan kafiye ve
redifleri Necati’nin siirlerinde hep bu tabii sdyleyisin cazibesi i¢indedir...” (Banarli,
1971: 468).

Necati’nin siirleri arasinda kendi hayatin1 yansitan ¢esitli beyitler de vardir.

S6zgelimi sairin ihtiyarladigini su beyitlerden 6greniriz:
Necati kocalikda old1 asik
Diriga irdi ge¢ vakt irdi konuk G. 279/ 7
Soyle depren ki oglancuklar
Dimestinler Necati kocald1 G. 580/ 6
Yine onun siirlerinde devrin sosyal yapisi, ahlak ve adalet anlayisi, goriis ve

diisiinceleri, doga betimlemeleri, yasama ait inang ve tasvirler fazlasiyla yer alir.

“.Kaside ve gazellerinde rastlanan bdyle cizgiler, ¢cok defa Divan siirinin umumi
sOyleyigsine uygun, kisa fakat kuvvetli c¢izgilerdir. Bir misal olarak, Necati’nin
siirlerindeki hayat tablolar1, o zamanki Miisliiman Tiirk ordularinin Rim {ilkesini hangi
seslerle fethettiklerini siirine isleyecek kadar kuvvetli sdyleyislerdir...” (Banarli,

1971: 469)
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Zulmeti agmaga fikr eyle Necati zikr it

Feth ider Rum elin avaze-i Allah Allah (Tarlan, 1997: 13)

Tiirk¢enin gergek giizelligini siirlerine aksettiren Necati, Tiirk¢ce misralara
kazandirdig1 estetik degerlerle halkin sesini birlestirmistir. Iran 6rnegi siiri taklit ve
tatbik eden sairler arasindan bu yoniiyle siyrilmistir (Pala, 1998: 17).

Necati’nin siirlerindeki tasvirler sahsi ve mahalli gozlemlere dayanir. Sairin
zengin hayalleri ve giiglii anlatim1 vardir. Siirleri duygu ve eda yiiklidiir (Kiilekei,
2003: 25).

Necati’nin siirleri inang, toplum, insan ve tabiat kategorilerinde
incelendiginde (Cavusoglu, 2001: 293- 297) su sonuglara varilabilir:

1. Necati’nin siirlerinde tasavvuf kaygisi yoktur. Herhangi bir dini,
tasavvufi ya da felsefl inancin derinligine rastlanmaz. Dini- tasavvufi semboller
yalnizca Divan siirinin s6z varlig1 icinde kazandig1 anlamlarla yer alir. Ancak sair bu
sembolleri  tasavvufi kaygiyla kullanmaz. Yalmizca c¢agrisitm  diinyasim
zenginlestirmek ve duygu- imge degerini artirmak icin kullanir.

2. Necati’nin siirleri sosyolojik o6geler icin olduk¢a zengin bir anlam
derinligine sahiptir. Siirler, sosyolojik bakimdan basli basina bir inceleme
konusudur. Tarih, kiiltiir, gelenek- gorenek, iligkiler, efsanevi ve tarihi sahsiyetler,
ahlaki 0geler, yonetim, adalet duygusu, yerel 6geler ve mekanlar siirlerin anlamsal
boyutunu derinlestirir. Necati, devrinin sosyolojik boyutunu siirlerine yansitirken
herhangi bir ideolojik kaygiyla yaklasmaz siirlerine. Siirlerinden anladigimiz
kadariyla o, bir tepki ve dava adami degil bir ask ve eglence adamidir.

3. Gazellerdeki insan tipi, asik- masuk- rakip liclemesinde; saki, sultan, sofi
tiplerinde ele alinir. Cogunlukla sevgili ekseninde ele alinan insan tipinin sekli ve
insani 6zelliklerine yer verilir.

4. Necati’nin gazellerinde daha ¢ok bahge baglaminda yer alan doga
cicekler, agaclar, su, toprak, madenler, hayvanlar ve bunlarin 6zelliklerine gore
degerlendirilir.

Necati’nin gazellerindeki anlam, kelimelerin beyit icinde ugradig
degismelere ve aktarmalara gore cesitlilik kazanmistir. Dilin dogus ve gelisim
stirecinde kazandig tarihi ve kiiltiirel anlam farkliliklagsmasi, farklt manalarin ortaya
c¢ikmasina zemin hazirlamigtir. Necati’nin gazellerinde yasadigi ydrenin agiz
ozelliklerinin tiim 6gelerini bulmak miimkiindiir. Kelimelerin gazellerde kazandigi

uzak ve yakin anlamlarinin tespiti, Necati’nin lafizlara yiikledigi muhtevay1 tanima
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ve boylece onun zihninden gegen diisiince, duygu ve estetik dalgalanmalari izleme
imkan1 verir. Ayrica gazellerdeki kelimelerin birbirinden farkli anlamlarim
incelemek, siirin biitiiniiniin ve anlam parcalarinin orijinalitesini sunmak demektir.
Necati’nin gazellerinin anlam ¢ergevesini ¢izmek i¢in, kelimelerin konteks
(baglam) igerisinde kazandigr anlamlar1 izlemek, gazeli meydana getiren dil

birliklerinin biitiiniinii g6z 6niinde bulundurmak gerekir. Ciinkii

“..bir gosterge, ¢evresinde bulunan baska gostergelerin veya kosullarin olusturdugu bir
gergeve igerisinde ve baska birimlerle baglantili olarak anlam kazanir. Yani boyle bir

gergef ierisinde gergek degerini bulur...” (Baskan, 1988: 99).
Boylece diinyaya Necati’nin goziiyle bakma ve hayatin tezahiirlerini farkl

boyutlarda yeniden insa etme olanagina kavusuruz.

Divan sairlerinin bir¢cogu, kendilerini, mana yaraticisi olarak tanimlar.
Kelimelere can veren onlardir. Diinyay1 bastan basa kelimelerle yeniden kurabilir,
kelimelere yiikledikleri anlamlarla onlar1 fonksiyonel héle getirebilirler. Iste bu
sebepten kendilerine “Isa, Mesih” gibi sifatlar verirler (Dogan, 1996: 97). Necati Bey
de kendi ismini yani Isa’yi, tezkirecilerin bazilarma goére Nuh olsa da, bir soz
sanatina doniistiirerek siirlerinde kullanir. Divan’da gecen “Isa, Mesih, Meryem”
kelimeleri ¢evresinde bir baglam olusturur. Birer figiir olarak kullandigi bu
kelimelerle siirin diinyas1 ve kendisi arasinda 6zenli bir iist dil olusturur:

Sevad-1 hatt u ma’na-yi miikerrem

Kucaklamis yatur ‘Isayi Meryem (Tarlan, 1997: 5)

Necati’nin gazellerinde anlamsal iligkiler sistemi tesbih ve tesbihe dayali
s0z sanatlarinin temeline oturtulur. Gazellerdeki en vazgecilmez metot tesbihtir.
Varliklar arasindaki sifat aligverisi benzetmelerle yapilir. En ¢ok kullanilan tesbihler
sevgili ve sevgiliye dair unsurlarin ifade edilisi sirasinda ortaya konur. Gazellerdeki
soyut unsurlar, ¢ok g¢esitli seylere benzetilmeye, kaliptan kaliba sokulmaya,
cokanlamlilik igerisinde aktarilmaya, kisaca tesbih, teshis, tasvir ve mecazlarla
anlatilmaya miisait oldugundan sairin hayal diinyas1 bunlarla aktarilir.

Gazellerin estetik sistemine ve sairin duygu- diisiince diinyasina
girebilmenin bir bagka yolu da kelimelerin beyit i¢cindeki baglami ve yiiklendigi derin
anlami tayin etmekten, yani onlarin tek tek semantik alanlarini ¢izmekten geger. Bu
da, kelimelerin diger kelimelerle kurdugu ¢esitli estetik, siirsel ve kiiltiirel iligkilerin
sistemine girmeyi kolaylastirir.

Biz burada, gazellerin semantik alanlarin1 benzetmeler, tezatlar, cokanlamli

ve esadli kelimeler, yan anlamlar, gondergesel anlamlar, mecazlar, aktarmalar,
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sapmalar, Ozel adlar ve wuzak c¢agristmlar maddelerini inceleyerek c¢izmeye
calisacagiz. Ayrica anlami biitiinleyen bicim ve ahenk konular1 ile anlami
cesitlendiren atasozleri, deyimler ve farkli sdyleyisleri de yine semantik alan

baglaminda ele alacagiz.

2.2.1. Gondergesel Anlam-Temel Anlamlardan Yararlanma

Saussure dili, “bir gostergeler sistemi” (Ucan, 2002:35) olarak tanimlar.
Buna gore, dil olgusuna gostergeler diinyast bigim verir. Bir sézciligiin anlamini
betimlemek, o sozciigiin kullanim bigimini agiklamaktir (Ugan, 2002:35).

Divan siirinde, sairlerin ortaya koyduklar1 beyitler, bize ¢ok katmanli bir
yap1 sunar. Beyitler ilk bakista, ikinci, liclincli ve sonraki bakislarda fark edilen bir
anlam zenginligine sahip olabilirler. Bu yapiy1 daha ¢ok iham, istihdam, tevriye,
kinaye, mugalata-i maneviye gibi sanatlar sagliyor olsa da sihr-i halal gibi
okuyucuyu sasirtici edebi sanatlar da beyti farkli bir anlama sokabilir.

Aslinda sairlerin 6n planda tuttuklari bir temel anlam vardir. Tim siir,
kelimelerin temel anlamindan yararlanilan bu temel gonderge ekseninde doner
(Aksan, 1999: 78). Okuyucuya diisen bu dilsel kodlar1 ¢ozerek siirin ¢ok katmanli
yapisina ulagsmaktir. Fakat, sair, bazen okuyucuyu sasirtmak ister. O zaman devreye
kelimelerin yan anlamlari, uzak anlamlar1 ve mecazi anlamlar1 girer.

Necati divani bastan sona bu baslik i¢in verilebilecek 6rneklerle doludur.
Fakat asagida, bu baslik icin se¢tigimiz bazi beyitleri sunuyoruz:

‘Iska mani’ olimaz nasih kelam-1 hiis-mend
Kimsene karsu durimaz aksa derya bir yana 3/5
Ey Necati mesned idin asitan-1 dilberi

Diler isen saye-i devlet makam olsun sana 4/6
Halk-1 ‘alem bir yana old1 bu seyda bir yana
Cennet-i kiyun komazam olsa diinya bir yana 3/1
Ol g6zi mestaneye uydun Necati yiiri var

Giceler ta subha dek olsun haram uyhu sana 10/5
Sol sehr i¢inde turma ki hazik tabib yok

Bir dahi sol mahalle ki meyhane olmaya 9/3

Sol kadar zarilig itdiim kim cihan biinyadim
Hanekah-1 siven-li-eyvan-1 matem sandilar 74/ 2

Didiim ol yiizde neden hal-i mu’anber ¢og olur
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Didi bu Rim ilidiir bunda giizeller ¢og olur 110/ 1

Kalbi safidiir sardbun sofiya sen tutma har

Kalbi saf olan kisi kesf-ii-keramet arturur 208/ 3

Parelensiin gam degiildiir tir-i gamzenden yiirek

Sinemiin her glisesi doldi1 hadeng-i zenberek 527/ 1

Hiisn mi’racina ‘asiklar ‘uric itsiin diyu

Nerdiban idiibdiiriir ziilfeynin eflake direk 527/ 2

Ey haliliim ne ‘aceb hiisniin giilistaninda biz

Mezra’i la’liinde can ekdiikce biter mercimek 527/ 3

Kiyuna varub rakib 6lmek dilermis dostum

Ne donuz kurban olur ne cennete girer esek 527/ 4

Burada siirlerin ilk anlamlar1 degerlendirilmistir. Beytin ilk okunusta
kasttettigi sey, goriinen objelerin ilk gostergeleri ekseninde donen ilk anlam

iizerinde durulmustur.

2.2.2.Yan Anlamlardan Yararlanma

Yan anlam, genel bir ifadeyle, sozciiglin temel anlaminin yani sira edindigi
bir bagka anlam veya yansittig1 yeni bir kavramdir. Her dilde her sozciigiin farkl
anlam yiiklendigi goriiliir. Boylece gosteren ile gosterilen arasindaki iliski tek bir
gorevle ifade edilmez. Gosterenler farkli gorev yiiklenmis ve ¢okanlamli duruma
gelmistir. Yan anlamla temel anlam arasinda ilgi bulunur. Soézciik ilk anlamindan
biisbiitiin bagimsiz kalmaz (Aksan, 2000: 182- 183).

Yan anlamin kazanilmasinda bazi etkenler vardir. Bunlarin basinda
aktarmalar gelir. Sozcliglin dile getirdigi anlamla onun gdsterileniyle bir bagka
kavram arasinda ¢ogu zaman benzetme yoluyla bir iligki kurulur. Bu olay, daha cok,
insanin organ adlarinda, viicuduyla ilgili kavramlarda bulunur. Ornegin bas, goz,
kulak, boyun, dil, ayak, etek, yaka gibi kavramlarda oldukca sik goriiliir (Aksan,
2000: 183- 184).

“..Benzetmeye dayanan ve insanla ilgili 6gelerin dogaya uygulanmasi sayilabilecek
olan biitiin bu aktarmalar ilk kez uygulandiginda, 6zgiin, ilging bir dil olayi, bir soz
sanat1 oldugu halde yerlesip kaliplastiktan sonra birer yan anlam olusturur, dylece

yasar...” (Aksan 2000:184).
Sozciiklerin bu yan anlamlar dilde zenginlige yol agtig1 gibi, sdyleyisi de

zenginlestirerek, kullanana biiyiik bir olanak saglar. Iste Necati’nin asagidaki
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beyitlerinde oldugu gibi, su kelimeler yan anlam kazanarak, saire anlam konusunda
bazi 6zgiirliikler saglamistir.

Asagidaki beyitte “dlem” kelimesini yan anlamiyla, “herkes, baskalar1”
anlaminda kullanmustir:

Dem-be-dem biilbiil gibi ben zar zar aglayayin

Sen feragat giilseninde ‘alemi giildiir bana 15/2

“Devr” kelimesini hem “zaman” hem de “dénme, doniis” anlamiyla
kullanir:

Ey sa'adet afitabt meh gulam olsun sana

Dil-riibalik stihluk devri temam olsun sana 4/1

Sair acilmamis bir goncadan bahsederken, onun sekil 6zelliklerini dikkate
alarak agiz ve yen kelimeleriyle yan anlam olusturmustur. Giiliin agilmas1 giilmek
olarak degerlendirilmis ve agilan kismina agiz benzetmesi yapilmistir. Goncanin
heniiz tomurcuk halde bulunmasi da yen benzetmesiyle degerlendirilmistir:

Giiller cemende kendiilerin nazenin tutar

Naz ile giilse agzina gonca yenin tutar 165/1

Aynanin goriintii veren kismi, yani yiizi ile ilgili yan anlam ise soyledir:

Paklikden gayri nem gordiinse sdyle dostum

Kimseye yiiz virmemek dyineniin ayinidiir 167/9

Necati’nin gazellerinde cinaslara sik¢a rastlanir. Iste bunlardan biri ile sair
bir yan anlam olusturmus ve siirin semantik alanini derinlestirmistir. Bir insan
esyasinin bir parcasi olan yaka kelimesini hem gercek anlamina hem de yan
anlamina uygun diisecek sekilde kullanmustir:

Giilleri bad-1 saba kande bulursa yakalar

Cak olubdur sanema ‘1skun elinden yakalar 168/1

Bir¢ok sairin siirinde karsilastigimiz bir durum Necati’de de vardir. Sair
sarap testisi ile kadeh arasindaki iliskiyi agiz, dil ve 6pmek kelimeleriyle anlatir:

Agzina dil sokar egiliib sise sdgarun

Sakin oper lebiini cihan bi hayasidur 171/5

Yan anlamli kelimelerin se¢iminde sair oldukca titiz davranmustir. Beyit
icinde farkli cagrisimlara gotiirecek kelimeler se¢mis ve bir insana ait duygu ve
hallerin aktariminda kullanilan kavramlari, bir gézlem yaparak mum ve kadeh i¢in
kullanmustir:

Dost diismanlar ile sohbet-i has eyleyicek
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Bana sem’iin 6zi kiiyniir kadehiin i¢i acir 200/6

Asagidaki beyitte bir insan organi baska bir kavramla biitlinlestirilerek
anlatilmastir:

Ger ayaklamaz ise bade gamun leskerini

Bu ayak kigver-i tenden yine bir toz kopar 111/4

Riizgarin esmesi nefes ile iligskilendirilmis ve u¢ kelimesinin yan anlamiyla
bir bag kurulmustur:

Ger sikeste olmadi ise ziilfiin ucindan nesim

Her nefesde hasteler gibi ni¢iin diiser turur 122/3

Benzer bir beyit de asagida verilmistir:

Zilfiine kimdiir diyen kim zulme simdi baslar

Ziilfiin ucindan degiil mi bu kesilen baglar 123/1

GO0z kapaklar sekil itibartyla kabaga benzetilmis ve bu kelime yan anlam
kazanmustir:

Doludur kanlu yasumdan iki géziim kabag

Saki ahir beni bu sagar-1 tekrar yikar 125/2

Asagidaki beyitte de yine giiliin yapraklar1 konu edilmis ve sairin siiriyle
iliskilendirilmistir. Varak kelimesi siir ve rengin kelimelerinin ikisine de uygun
bicimde yer aldigindan hem temel hem de yan anlami ile kullanilmstir:

Giil sanma sen Necati bu rengin varaklari

Evrak-1 si’rdiir begeniib giil yiize siirer 127/5

Sair bir bagka beyitte de yine goncanin acgilmasini konu alan bir benzerlik
iligkisi kurmustur. Sairin isini kolaylastiran bir anlatim yolu da yine cinaslar
olmustur:

Sol goncalar ki la'liin anub agzin acalar

Bad-1 saba irisi geliib agzina calar 133/1

Necati’nin, siirlerinde en ¢ok kullandigi imajlardan biri olan goniil- sag
iligkisi de beyitte yine ug¢ kelimesinin yan anlami ile anlatilmistir:

Zilfiin ucindan goniiller diigdiigin goéren sanur

Ejdehadur kim agizdan nar-1 stizan yagdurur 149/8

Necati, siirlerinden anladigimiz kadariyla, iyi bir gézlemcidir. Etrafinda
olup bitenleri en ince ayrintisina kadar dikkatle izler ve onlar siirlerine konu eder.
Iste bunlardan biri olan bir doga olay1 Necati’nin asagidaki beytinde karsimiza ¢ikar.

Bir fistigin kabugundan kurtulmasini yine bir yan anlamla séyle anlatir:



24

Agzin bicaklar agmaya sohbetde pisteniin

Anun dilini ol biit-1 sekker-siken biliir 156/3

Asagidaki beyitte bir diikkan mazmunu gizlidir. Sair bunu goz kelimesinin
yan anlami sayesinde okura hatirlatir:

Nigara titiya-yi hak-i payun 6zge dartdur

Cekilse siirmeden eksiik degiildiir goz teraziidur 189/1

Divan siiri konu tekrar1 ve sdz varligr acilarindan siirekli elestirilse de
Necati’nin siirlerindeki yasama dair unsurlarin varligi, Divan sairinin goziinii dis
diinyaya kapamadiginin bir gostergesidir. Necati’nin siirlerinde yagamin her tiirlii
ogesine rastlamak miimkiindiir. Iste bunlardan birisi de asagidaki beyitte konu
edilmistir. Sair pazarda ipte asili olarak satilan sekerlerin durumunu boyun
kelimesinin yan anlamui ile anlatmustir:

Husreva sirin lebiline 6ykiindiigi i¢lin sekkeriin

Asdilar bazarda boynina urgan dakdilar 183/3

Necati, lalelerin ac¢ilmasi ile dag etegi ve dagin yakasmin kirmizi renge
boyanmasini etek ve yaka kelimelerinin yan anlamlari ile anlatir:

Cus idiib kanlu yas1 lale gibi Ferhadun

Kizarubdur yine taglar etegi ile yakalar 168/2

Yan anlamli kelimelerin beytin ¢okanlamliliklar tizerindeki etkisi burada
islenmistir. Sair, kelimelerin yan anlamlarimi kullanarak cesitli benzetmelere yer

vermis ve anlam acisindan da zenginligi yakalamistir.

2.2.3.0zel Adlardan Yararlanma

Ozel adlar konusu, dilbilim acisindan ele alindiginda adbilim denilen
disiplinin ilgi alanmina girer. Ozel adlar tiimce igerisinde ayricalikli sozciiklerdir.
Anlam acisindan Oteki sozciiklerle ne gibi yakinliklari, benzerlikleri ya da
farkliliklar1 oldugu, adbilimle incelenir. Ozel adlar da gosteren-godsterilen iligkisine
baghdir. Dile getirdikleri gondergeler, bir insan, hayvan, mekan ya da soyut bir
varlik olabilir. Esasinda anlam agisindan diger sozcliklerden pek farklari yoktur.
Ancak yansittiklar1 nesne degeri agisindan tekil bir varliga isaret ederler ve bdylece
sOzciiklerde bir kavramlastirma, bir genelleme s6z konusu olmaz (Aksan, 2000: 197).

Ozel adlarin dildeki degeri ya da 6zel tasarimlari, dilde iliski kurduklar:
diger s6z varliklarindan daha farkli olabilir. Bildirisme sirasinda bir sozciigiin 6zel ad

oldugunu, dildeki baglam sayesinde kavramak miimkiindiir. Eger génderge bilinen



25

bir kimseyi ya da yeri anlatiyorsa, o kisi ya da yere iliskin tasarimlarla o sdzciigiin 6n
plana gegtigini goriiriiz. Ozel adlarin uyandirdigi tasarimlar ve duygu degeri
farklidir. Tamamen gostergelerle ilgili bir durumdur (Aksan, 2000:196-197).

Siir dilinde 6zel adlardan yararlanma, saire biiyiik bir imkan saglar. Siirde
cokanlamlilig1 yakalamak icin 6zel adlardan yararlanan sairler, ¢ogu zaman kelime

oyunlarina basvururlar.

2.2.3.1 Tiirk

Sevgilinin kaslar1 Tatardan kinaye ile Tiirk’e benzetilmistir (Kalkisim,
2001). Tiirklerin cesur, usta avci ve at binici olmalari, iyi ok atmalar bu iliskide goz
Oniinde tutulmustur (Pala, 1995: 547):

‘Aceb degiil sanema Tiirk i¢inde kopmisdur

Hatuna benzemede olsa miisg-i ter giistah 44/5

Her kime gamze eylese ol tiirk-i nim-mest

Tig-i cefa ile sanasin kim beni ¢alar 133/4

2.2.3.2. Hallac-1 Mansur

Asagidaki beyitte ise linlii mutasavviflardan Hallac-1 Mansur anilir. Mansur
burada meslegi ile birlikte ele alinir:

‘Isk meydanina Mansiir olimaz zahid-i saht

Cekemez her nice nerm ise kemani hallac 41/3

2.2.3.3. Hz. Peygamber

Beyitlerde Hz. Peygamberin adi zikredilir. Onun yolunun hak yol oldugu
anlatilir:

Aldum agzun 0lgiisini zerre denlii yok vefa

Piir-cefasin hey giines yiizlii habibiim Mustafa 1/1

Hay timmet-i Muhammed esirgen Necatiyi

Yillardiirtir ki hak-i reh-i Mustafa gecer 81/5

Necati Bey bazi beyitlerinde peygamberin hayatindan ve mucizelerinden
bahsederek beytin anlamini genisletmektedir. Asagidaki beyitte bulutun ona golgelik
etmesine telmih yapilmistir:

Giin yiizinde ziilf-i ‘anber-bar-1 misk-asa-yi dost

Ebr gibidiir ki cism-1 Mustafa iistindediir 121/2
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2.2.3.4. Yaratici

Divanda onlarca beyitte Allah’in isimleri ve sifatlar1 zikredilir. Bu
beyitlerden sadece birkagini vermekle yetinecegiz. Sair, yaraticinin isimlerini “dogru,
gercek” anlaminda da ele alir:

Asinalik vire diyu ey fakir

Nice yiizlerden goriindi Hak sana 6/2

Baksana Hakdan yana ey biilheves

Nice kerre dimediim mi bak sana 6/3

Necati Bey Allah adiyla birlikteTanr1 kelimesini de kullanir:

Buyurubdur dért mezheb dort kitab

Gayr1 koyub Tanriya bakmak sana 6/5

Divan sairleri, Allah kelimesinin ilk ve son harfleriyle ah kelimesi arasinda
bir iliski kurar. Sair, asagidaki beyitlerde de “ah” ile Allah arasindaki anlamsal
iliskiye gondermede bulunur:

Eser itmez n’ideliim ah-1 seher-gah sana

Meger insaf vire dostum Alldh sana 2/1

Gam leskeri irisdi sebihun ider dile

Sultanum Allah ah-1 seher-gahdan meded 52/4

Sair, asiklarinin gonliinii kiran umursamaz sevgiliye kars1 Allah’tan meded
umar ve sevgilinin boyu ve endami i¢in 6vgiide bulunur:

Ey goniil dostlarun usan-u-dilber farig

Meger Allahdan ire derdiine bir pare meded 47/4

Allah ziyade ide ki el irmez olubdur

Kaddiin olal serv-i hiramana beraber 62/3

Kullarmi riziklandiran Tanri, sevgiliyi de yarattigi i¢in asik ona siikreder:

Ben nice can virmeyem sol dilbere

Kim Huda-y1 bende-perver can viriir 71/5

Necati Bey burada tasavvufi bir anlayisla siirini yazmamistir. Tasavvuf
yalnizca geleneksel ¢izgileriyle yer alir onun siirlerinde (Cavusoglu, 2001: 56). Bu
bakimdan bu beyitte de sair, sevgiliye olan tutkunlugunu Tanri’nin varligin araya
koyarak dile getirmektedir. Asagidaki beyitte ise, asigin ¢ikmazdaki durumunu
vurgulamak i¢in, isin sonunu Allah’1in bilecegini sdyler:

Ziilfiin hevasi ile goniil diisdi gurbete
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Boyni uzak yola giden isin Huda biliir 87/5

Allah’1n yaratma eylemi ile sevgilinin giizelligi birlikte anilir:

Hos yaratmisdur dehanunda lebiin

Cani1 yokdan var iden Perverdigar 99/2

Necati yaraticiya sitemle karisik bir yakarista bulunarak sevgilinin kendine
kotii davranmasindan sz eder:

Y4a Rab ne gotiiriir bu Necati ki her giizel

Ana soger meger ki miicerreb du'asi var 131/7

Allah adi birgok konuyla birlikte anilir:

Viren Allahdur evet pirler aydurlar kim

Her isilin diinyede ehli olur oglan ehli 619/ 2

2.2.3.5. Yusuf Peygamber ve Ziileyha

Yusuf Peygamber kissasina dair bir¢ok olay beyitlerde anilmaktadir.
Asagidaki beyitte ise Yusuf peygamber ve iilkesi birlikte zikredilerek Yusuf’un
yakasina gonderme yapilmaistir:

Bég-1 cinan zahide didar bendeye

Ken’an ana vii Ylisuf-1 glil-pirehen bana 16/3

Beyitte “bazar-1 hiisn” tamlamsiyla kdlelik sistemine gondermede bulunan
sair, Yusuf peygamberin pazarda satilisina telmih yapmustir:

Ey ‘aziziim Ysuf-1 bazar-1 hiisn

Kendiiyi satmak diler aylak sana 6/4

Yusuf peygamber ve Ziileyha arasindaki iliski zikredilir:

Soyle kim ardincadur da'im Ziileyha-ves saba

Sezmezem giil Yisufinun kala ddman diiriist 36/2

Bir¢ok beyitte Yusuf’un giizelliginden, kole olarak satilisindan, zindana
atilisindan ve Misir iilkesine sultan olusundan bahsedilir (Cavusoglu, 2001: 46):

Giil Yiasufi devriinde giizellik satamaz hig

Giin basina bir ger¢i ki bazara ¢ekeler 95/6

Kamu Yiisuf m1 olur hiisn ile Ken'an ehli

Kamu sultan m1 olur Misra ya zindan ehli 619/ 1
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2.2.3.6. Cennet- Sidre- Kevser ve Tiiba

Cennet, cennet bahceleri ve cennetteki agaglar beyitlerde fazlaca gecer. Sair,
cennette kokii semada bulunan bir tiir aga¢ (Onay, 1992: 417) olan Taba’dan
sevgilinin boyu miinasebetiyle s6z eder:

Bakmadilar arayub sive-i reftaruni

Gitdi Taba bir yana serv-i dil-ara bir yana 3/3

Cennet i¢re Sidre-ves Tiba kadiin

Bagdan ayaga goriniir miinteha 13/4

Sair, Taba agacinin basimin yerde kokiiniin gokte olmasimi sevgilinin
ayagini 0pmek ic¢in egilmis birine benzeterek su beyti sdyler:

Sanavber ayagun 0pmege Tiiba gibi bas egmis

Su gibi bir kez ey serv-i revan sahn-1 gemenden ge¢ 42/ 5

Sairlerin hemen hepsi siirlerinde sofiye ¢atar. Ciinkii o, akil ehlidir; asik gibi
gontl ehli olamamistir. Bu sebeple de cennete girmeyi en ¢ok sofi ister. Oysa asik,
yalnizca sevgiliye taliptir ve akli devreden ¢ikarmak i¢in ugrasir.

Iste Necati Bey de bir beytinde sofiye catarak bu olaya gdndermede
bulunmustur:

Sofiya ‘akli sana ben ‘1ska yarem kim olur

Ehl-1 Cennet his-yar-ii-talib-i didar mest 29/4

Yukaridaki duruma benzer bir durum da asagidaki beyitte vardir:

Hamdulillah mey-i can-bahs ile sakileriimiiz

Ab-1 Hayvan ile kevser suym istetmediler 198/4

2.2.3.7. Leyla ve Mecniin

Sair, agk kahramanlarindan Leyld ve Mecnlin’un isimlerini hem gergek
anlamlarina hem de hikayedeki islevlerine uygun diisecek sekilde kullanir. Sair,
Leyla kelimesinin geceye oOzgli anlammi g6z Oniinde bulundurarak iki ask
kahramaninin isimlerinden yararlanmigtir:

Buldi Mecniin saginda Leyla’nun

Sirr-1 Esra bi-abdihi Leyla 7/3

Divan siirinde Leyld ve Mecnilin hikayesiyle birlikte anilan bazi kelimeler
vardir. Ahu, beyaban, kus yuvasi, daginik sa¢ bunlardan bazilaridir. Necati Bey,
asagidaki beyitte Leyla’ya telmihte bulunarak Mecn{in ismini zikretmistir:

Yine ol gbzleri ahli seni Mecniin itmis
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Ey Necati goziine yine beyaban goriniir 80/5

Iki mesnevi kahramanmi av baglaminda ele alan sair, Leyla’nin gece
anlamini da cagristiracak sekilde su beyti diizenlemistir:

Cesm-i ahti dag-1 hasret gibidiir

Leyli olmayinca Mecniina sikar 99/5

Sair, “Leyla’nin goniil kusunu, dogan kusuna benzer Mecnlin avlayamadi
gitti oysa o, ¢6l usagidir.” Diyerek duruma sasirir:

[tmedi gitdi murg-i dil-i Leyliyi sikar

Mecniin-i sah-baz ki dest ispirisidiir 126/5

2.2.3.8. Hizir- Ab-1 Hayat ve iskender

Divan siiri mazmunlarinda yer alan ve daha c¢ok tenasiip ve telmih
sanatlariyla s6z konusu olan Iskender, Hizir, ilyas ve Ab-1 Hayat isimleri (Pala,
1995: 287) saire ¢ok genis bir anlam derinligi sunar.

Yalnizca Hizir’'in ve Ilyas’in ulasabildigi 6liimsiizliik suyundan séz ederken
sair sevgiyi de birlikte anar:

Bisen 6liince bana dirlik yeter

‘Omre siirer dostum Ab-1 Hayat 28/4

Hizir’in Ilyas’tan bagka bir kisi olmayip, ona verilen bir lakap oldugu da 6ne
stiriiliir (Pala, 1995: 248). Bu baglamda Hizir, denizde dara diisenlerin yardimcisidir.
Sair bu ilgiyi bahr, gark ve zevrak kelimeleriyle verir:

Gark old1 bahr-1 mihnete dil zevraki meded

Ey Hizr-1 pey-huceste yetis dil-riibalig it 31/6

Sevgilinin dudagimi abihayat c¢esmesine benzetir ve Hizir peygambere
telmihte bulunur:

Lebiin hattt midur ya Hizr elile

Yazilmis ¢cesme-sar iistinde bir ferd 46/4

Iskender’in diinyanin bircok yerini fethetmesi bile ona biiyiik bir gii¢
kazandirmaz. Clinki asil gli¢ Hizir’1n igtigi 6liimsiizliik suyudur:

Oligoér Hizr gibi sahib-i iklim-1 hayat

Yoksa devlet bulinur milk-i Skender ¢og olur 110/5

Sairler abihayat ve sevgilinin dudagini birlikte anarlar:

Tesne-dil la'li ziilali suyin ol Hizr-demiin

Gordiigi yirde heman tistine dir dir ditrer 115/2
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La'l-1 siriniin ki Hizrun Cesme 1 Hayvanidur

Sakinursin hasta dilden san kim adem canidur 177/1

Noldun 6&liirsin Necati 14°1-1 ruh-efza-yi dost

Ab-1 Hizr ile leb-a-leb cam-1 Iskender sunar 184/9

Sair, eglence meclisinde sarap igmenin ve sakiyle birlikte olmanin, ab-1
hayat ile Kevser suyunu aratmayacagini s0yle anlatir:

Hamdulillah mey-i can-bahs ile sakileriimiiz

Ab-1 Hayvin ile kevser suyin istetmediler 198/4

Ab-1 hayat Zultimat {ilkesinde, yani karanlikta bulunmustur. Sair, bu duruma
gonderme yaparak sevgilinin dudagi ile ab-1 hayat arasindaki iliskiye de dikkat
cekmistir:

Gozine cihan oldi karanu meger ey dost

La’lin haberi Cesme-i Hayvana yetigdi 625/ 5

2.2.3.9. Necati

Biitliin divandaki mahlas beyitleri bu baslik altinda siralanabilir; ancak biz
burada yalnizca iki Ornekle yetinecegiz. Divan siirinde sairler kendi benliklerini
paranteze alarak yalmizca takma bir isim kullanirlar. Bundaki asil amag, sairin bagl
bulundugu gelenekten gelen sanatsal kurallara sadik kalinmasidir. Ciinkii Divan siiri
Islami bir sanat ¢izgisine sahiptir. Bu ¢izgide sanatg1, yaratma problemini ortadan
kaldirmak ve sanatini isluplastirarak anlatmak icin, kendi varligin1 soyutlamali ve
benligini paranteze almalidir (Ayvazoglu, 1999: 40). Necati bir¢cok beytinde kendini
soyutlayarak baska bir kimse gibi Necati ismini ele almistir (Andrews, 2000: 20).
Bunlardan yalnizca su 6rnekleri vermekle yetinecegiz:

Canina old1 Necati'niin havale ¢esm-i yar

Ey ecel sen de geliib itme tekaza bir yana 3/9

Sirin-ter eyle mahlas-1 si'riin Necati'ya

Ki olur ta’dm sonina halva-yi ter leziz 54/6

2.2.3.10. Dahhéak

Iranli zalim hiikiimdar Dahhak’in uzun yasamak igin yaptigi zuliimlere
(Pala, 1995: 129) gonderme yapilmustir:

Dahhak gibi bin yasamak arzi ise

Giil gibi giil hemise gegiir her demi ferah 43/2
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2.2.3.11. Acem- Misir- Sam ve Riim

Sair, sevgilinin yliziinii ve yiiziindeki kas, goz, ayva tiiyleri ve sa¢ gibi
unsurlar ¢esitli memleketlere benzetir:

Geh Musir iklimlerin seyr itdiiriir geh Riim ilin

Geh ‘Acem miilkin temasa kildurur sevda garib 26/2

Sevgilinin yiizii Rumeli’ne benzetilir. Bu baglamda bir devlet gelenegi olan
uclara yerlesme hatirlatilarak, sevgilinin ziilfiiniin ucu ile benzerlik kurulur:

Ruhlarunda ziilfiin ucindan neler ¢ekdiim didiim

Didi bes gavgalu olur Réimda elbette uc  40/4

Rimdur bu Riimda ‘6mr-i dirdz olmaz dimen

Su gibi bir kez ey serv-i revan sahn-1 gemenden ge¢ 42/5

Sevgilinin  gilizellik unsurlarindan kakiil teshis edilerek, sevgilinin
Rumeli’ne benzeyen yiiziinde can alan bir haramiye benzetilir.

Riim illerinde gibi hem alur hem 6ldiiriir

Yollar basici kakiil-i giim-rahdan meded 52/5

Nis ider biganelerle Rtim ili tolularin

Asinalar bezm-i gamda cén viriiben can alur 55/2

Sevgilinin yiiziine benzeyen Rumeli ile siyahlik anlamina dayanarak sagina
benzetilen Sam sehri beyitte zikredilmistir:

Ey goniil Rliim ile S4ma ta’n iden dilberleriin

‘Ariz-1 simin ile ziilf-i siyah1 yok midur 59/5

Sevgilinin saginin ucunda her bir as18in gonlii ve cani baghdir. Sevgili
yiiriidiikge saca asili goniiller ayaga carpar, siirlinlir ve cezalandirilir (Pala, 1995:
130):

Mani’ olma- ko salinsun cén ile dil ziilfiine

Ol sevad-1 Samdur bir iki seydadan nolur 160/3

Asagidaki beyitte de Yusuf’un Misir {ilkesine sultan olusuna telmih vardir:

Hal-i ruh-i dil-darun hod bir kara kullukc1

Sol Misra ’aziz olmak ya Rab neden olmigdur 182/5

2.2.3.12. Husrev ve Sirin
Sair, Husrev i Sirin’e telmihte bulunurken “Sirin”in kelime olarak

anlamindan da faydalanir:
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Husrev gibi gore durur iken pliserleri

Sirine meyl eyleyeniin bilmez agzi1 dad 50/5

Necati, sevgiliyi padisaha benzetir. Bu arada agsk kahramani Husrev’e de
gonderme yapar:

Husreva kullarunun eyle reva hacetini

Ki ebed old1 miiyesser kamu dil-hah sana 2/7

Husreva sirin lebiine 6ykiindiigi i¢iin sekkeriin

Asdilar bazarda boynina urgan dakdilar 183/3

Necati’nin kendi hayat hikayesinden birine gonderme yapan su beyit, onun
Anadolu’nun Husrev’i tinvanini alarak Seyhi gibi bir saire es oldugunu dile getirir
(Tarlan, 1997: XXI):

Husreyv ideli himmet bigare Necati'ye

Seyhi gibi es’ar1 hib i hasen olmigdur 182/6

2.2.3.13. Isa- Mesih ve Meryem

Klasik edebiyatimizda Hz. Meryem ve Isi motifleri hem dini-tasavvufi
yonden hem de benzetme gayeli olmak iizere siirlerde kullanilmistir. Hz. Meryem
beyitlerde; Cebrail tarafindan ilahi nefhayla hamile kalisi ve Hz. Isd'y1 diinyaya
getirmesi ve bu esnada yasadiklar1 olaganiistii haller miinasebetiyle ele alinmistir.
Sevgiliyle ilgili baz1 hususiyetlerin pekistirilmesi i¢in benzetme gayesiyle de siirlerde
kullamlmustir (Ozcan, 2003). Hz. {sd ise klasik edebiyatimizda; ilahi nefhadan
diinyaya gelisi, daha besikteyken bile konusmasi, eliyle mesh ederek hastalar
iyilestirmesi, nefesiyle Oliileri diriltmesi, goge kaldirilist ve hi¢ evlenmeyisi
ozellikleriyle ele alinmistir. Sevgilinin agzi, dudaklari, giizel sozler sdylemesi, ufak-
tefek olusu, As18a hayat verici dzellikleri de Hz. Isa’ya benzetilmistir (Pala, 1995:
285- 286). Sair, olim ve hayat kavramlarini kullanarak Isa peygamberin
mucizelerine telmihte bulunur:

Ihya-yi memat olduguni bilse demiinde

Can vire idi irmek iciin bu deme ‘Isa 18/2

fremezsin zahida vaslina ol ‘Isi-demiin

Dem-be-dem sa’y-i riyazetle gerekse goke u¢ 40/5

Lebiin yadina yillarla dirildi

iki giin olmayan ‘Isdya immet 37/3
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Sevgilinin dudagi, hayat verici 6zelliginden dolayr Isa peygambere
benzetilir:

S6z ile ben hasteye bin kez miidava eylediin

itmediin ey ‘Isi-i sekker-leb amma bir yana 3/7

Ezraki’nin rivayetine Hz. Peygamber, Kabe’yi putlardan temizlerken,
“elimin altindakiler hari¢” diyerek Isa ve Meryem’in resminin kalmasini istemistir
(Ayvazoglu, 1993: 37). Hz. Isa ile Meryem’in tasvirini bir sembol olarak kullanan
sair, sevgilinin aynaya akseden goriintiisii ile bu tasviri birlestirir:

Ehl-i diller goricek ayinede tasviriini

Bagrina basmusdiiriir 'isd'y1 Meryem sandilar 74/3

Sair asagidaki beyitlerde de Isa’nin &liileri diriltme mucizesine génderme
yapar:

Mestha ta'ne urub lebleriin didi ne ‘aceb

Ki bir 6liiyi diri kilmaga hiiner diyeler 117/3

Buse ‘ahd itdi Necati'ye lebiin gliya Mesih

Mu'ciz izhar itmek i¢iin miirdeye can ‘arz ider 119/7

Mesih-var virlirken hayat miirdelere

'Aceb budur leb-i can-bahsi kan iger diri olur 169/2

Gamzene 1smarla katliim kirpiigiin gézden savar

Ciin Mesihadur lebiin 6lmek inen asan geliir 178/3

Ben za'if-li-na-tiivanun bin belaya miibtela

Sen Mesihésan seniin bin derde dermandur lebiin 310/ 3

Sair bazen de Isa’nin gdge yiikselmesine telmihte bulunur:

Oge 6e lebiini goklere cikarmisdur

Mesih simdi mey-i hos-giivara nazlanur 188/4

2.2.3.14. Kabe

Necati’nin bir¢cok beytinde Kébe’den soz edilir. Yine bir motif ve sembol
olarak onun tiirlii 6zelliklerini kullanir. Bir beytinde dergahi1 Kabe’ye benzetir:

Ka'be-i der-gahda kimdiir Necati dir isen

“1d-i vasla can virici ya'ni kim kurban-1 dost 30/6

Insanlarin ulagsmasi ve ziyareti zor oldugu i¢in Kabe, yabandadir:

Ni¢iin yabanda kala Ka’be gibi her mahciib

Piyale gibi el iizre tutula her giistah 44/4
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Asiklarm yiizii daima sevgiliye doniik oldugu i¢in Kabe, sevgilinin yiiziine
benzetilir:

Yiiziin gorene irse n’ola 1a’1-1 seker-ha

Erzan olur ey sir-dehen Ka’bede hurma 18/1

Giin gibi seyre ¢ikub ‘arz-1 cemal eyler iken

Eylediin Ka’be gibi ah ki bir yerde karar 63/4

Kabe’de kurban kesilmesi olayina telmihte bulunan sair, kendini kurbana ve
sevgiliyi de bu kutsal mekana benzetir:

Kurbana beni Ka'be isigiine komazlar

Cevr eylemege devr-i zemana ne viriirler 104/2

Sair, yazdig1 siirlerin deger gormesi i¢cin Kébe yiizlii sevgilinin onlart bir
kere gbrmesini diler:

Dem-a-dem matla’-1 si’riim eya hir

Olur Ka'be yiiziinle Beyt-i Ma’mir 113/1

Hac gorevini yerine getiren hacilar, Kébe’nin etrafinda “Allah” nidalariyla
nasil dolasirlarsa; asiklar da sevgilinin kapisinda 6yle donerler:

Her seher ah-ii-nale kafilesi

Ka'be-i kiiy-i dilbere cekiliir 114/3

Kabe ile ilgili benzer beyitlerin divandaki beyit numaralar1 sunlardir:

157/1, 144/8, 194/5, 177/5, 113/4

2.2.3.15. Kariin

Yerde ve gokte diinya mali ile hatirlanan iki isimden s6z eder. Bunlardan
birincisi zenginligiyle meshur, digeri ise iizerinde diinya mali bulundugu ig¢in
dordiincii kat gokten dteye gecemeyen Isa peygamberdir:

Mal-i diinya ile serh eyler tecerriid halini

Yerde Kariin bir yana gokde Mesiha bir yana 3/6

2.2.3.16. Eyyub Peygamber
Eyyub peygamber sabriyla anilir:
Sol kadar ¢ekdiim bela-yi hecri kim
Sabr-1 Eyyiib itdi tahsin el-giyas 38/4
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2.2.3.17. Habes

Sevgilinin yliziine ait giizellik unsurlarindan ben, Habes diyarina, ¢ene
cukuru da Yusuf peygambere gonderme yapilarak Misir zindanina benzetilir:

Sol kara haliin zenahdanunda ey horsid-had

Bir Habesdiir Masr zindaninda mahbiis-1 ebed 49/1

2.2.3.18.Ferhad ve Bi-Siitun Dag:

Ferhad u $irin mesnevisi kahramanlarindan Ferhad, sanatiyla dile getirilir:

Vireliim sive-i Ferhada stret

Ki artubdur birader simdi san’at 37/1

San'at-1 iska dimen Ferhad idi stret viren

Diinyede her unmaduk kim goresin tistdddur 120/4

Ferhad, Sirin i¢in daglari delmis ve onun iilkesine su getirmek igin
ugrasmistir. Beyitte bu olaya telmih vardir:

Daglar1 Ferhad anunciin hak ile yeksan ider

Kim gam-1 Sirin i¢lin da’im yeler efgan ider 141/1

Dag kelimesini sairlerin ¢ogu Ferhad ile birlikte anar. Necatl de daglarin
lalelerle bezenmesini Ferhad’in kanli gbzyasi olarak gosterir:

Cus 1diib kanlu yas1 lale gibi Ferhadun

Kizarubdur yine taglar etegi ile yakalar 168/2

Efsaneye gore Ferhad’in deldigi dag, Bisiitin dagidir. Beyitte iki 6zel isim
birlikte zikredilmistir:

Taglar kadar niyaz-u-tevakku’ yiter bana

Ferhada Bisiitlin temenna kayasidur 171/2

2.2.3.19. Karaman
Necati Bey, gazellerinde Karaman ilinden de bahsetmistir:
Hep Karaman bahsisidiir rizigarun virdiigi
Hazir ol kim virdiigin senden girti devran alur 55/6
Dimisgdi 6ldiirem seni ferah ol tig-1 hismumla

Diriga 'ahdine turmaz sanasin Karamanludur 69/4
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2.2.3.20. Siileyman Peygamber- Belkis ve Asaf

Hz. Sileyman, Allah tarafindan kendisine birgok mucize verilen
peygamberdir. Kuslarla, hayvanlarla konusur, onlarin dilini anlar. Cinlere ve riizgara
emreder. Uzerinde Ism-i A’zam yazili bir miihre sahiptir. Bu miihre biitiin hayvanat
boyun eger. Bu miihriinii de yalmizca Asaf adli vezire ve hanimimna emanet eder.
Birgiin bir dev onun kili§ina girerek miihrii alir ve Siilleyman saraydan kovulur. Bir
zaman sonra miihrii bir baligin karnindan ¢ikar ve tekrar ona kavusur. Siileyman’in
Hiidhiid adinda bir kusu vardir. Onun sayesinde Belkis adli bir kadinla tanigir. Onun
tahtini iilkesine getirtir. Bir sefer sirasinda karincayla konusur. Muhtesem bir saltanat
stirer (Pala, 1995: 490- 491).

Yukaridaki hikaye, Divan sairlerinin en c¢ok telmihte bulunduklari
hikayelerden biridir. Siileyman daha ¢ok karinca, Hiidhiid, Asaf ve Belkis isimleriyle
anilir. Necati de beyitlerinde bu hikayeye ¢okc¢a telmih yapmustir. Sevgilinin dudagi
miihre benzetilir:

Iki ziilfiin iki ejder gibi goriindiigi iciin

Orta yirinde lebiin miihr-i Siileyman goriniir 80/3

Asagidaki beyitte Asaf’in miihrii galdirmasina génderme yapilmistir:

Ko rusva eyleme ‘akli ki méhr-i mihr hanundur

Siileymén hatemini saklayu bilmezler Asaflar 91/4

Siileyman’in bir¢ok yaratigin dilini bilmesi hatilatilir:

Murg-u mahi melek-ii-ins-ii-peri vahs li-tuyir

Ol Siilleyméan-1 zeman {istine dir dir ditrer 115/5

Siileyman giiciin, karinca ise aczin semboliidiir:

Devlet-i ‘1skunda umaram kapunda yer bulam

Bahti mira gah olur taht-1 Siileyman ‘arz ider 119/3

Saba melikesi Belkis’in tahtinin getirilmesine génderme yapilmistir:

Yirin feleke virmeye min ba’d Necati

Simdi ki der-i Asaf-1 Sultana yetisdi 625/ 6

Siileyman, Asaf ve Belkis ile ilgili diger beyitlerin numaras: séyledir:

134/6, 243/ 7

2.2.3.21. Kuranikerim- Ayetler ve Sureler
Necati’nin gazellerinde Kuran, ayetler ve surelerle ilgili kavramlar ve

isimler, sairin birer sembol olarak kullandig1 ve cesitli ¢agrisimlardan yararlandigi
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0zel adlardir. Sair, kimi zaman bu 6zel adlarin gergek gondergelerinden kimi zaman
da ikinci ve sonraki anlamlarindan yararlanarak siirini kurar. Daha ¢ok sevgilinin
giizellik unsurlariyla birlikte bu isimlerden bahseder:

Yoldasi iméan ile Kur'an olur

Sol ki hadd-ii-hattun anar can viriir 71/2

Zilt-i dilber kim azar-1 dil-riiba {istindediir

Siire-i ve’l-leyl’diir kim ve’d-duha tistindediir 121/1

Yar hiisnin zikr iderken cenneti anmaz goniil

Soylemez diinya s6zin sol kimse kim Kur'an okur 196/3

Ayet-i hiisniini dil hos vech ile takrir ider

San ki Ytisuf Stiresini Hazret-i ‘Osman okur 196/4

Siire-i Kevser hatun ser-cesme-i candur lebiin

Karanulukdur Gtesi Ab-1 Hayvandur lebiin 310/ 1

Cana hat-1 misginiin ile ol ruh-1 rengin

Giil yapragidur safha-i Kur'an arasinda 481/ 2

2.2.3.22. ibrahim Edhem

Rivayete gore, Ibrahim Edhem, bir ovada bir ceylanin pesinden kosarken bir
karga tarafindan beslenen eli ve ayagi bagl bir adam goriir ve bu olaydaki hikmeti
anlayinca taci- taht1 birakip dervislie soyunur. Bagka bir rivayette ise, ceylanin
pesinden kosarken “Ya Ibrahim! Biz seni bunun i¢in mi yarattik?” soziinii isitir ve
tizerindeki miicevherleri bir ¢obana vererek Omriinii bir magarada gecirir. Divan
siirinde bu hikayeye telmih yapilir (Pala, 1995: 163).

Asagidaki beyitte de benzer bir gonderme yapilmustir:

Cak cak itdi kara ziilfiinle Ka’be ciibbesin

Jendeler geymisdiir Ibrahim Edhem sandilar 74/4

2.2.3.23. Mahmud ve Ayaz

Sultan Mahmud, yani Gazneli Mahmud, sairleri korumasi ve comertligiyle
siirlerde anilir. Sultan tinvanini tasiyan ilk kisi odur. Rivayete gore, bir gece nese ve
keyif i¢inde kendinden gecer, kdlesi Ayaz’in sagin kestirir. Sabah olunca bu duruma
cok tziiliir ve icki igmeye tovbe eder. Sairler kendilerini Ayaz’a sevgililerini de
Mahmud’a benzetirler (Pala, 1995: 59 ve 355). Asagidaki beyitte Necati, Mahmud’u

kolesi ile birlikte anmaktadir:
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‘Isk eger da'im ola Leyliyi Mecnln eyleye
Hiisn eger baki kala Mahmiid Ayaza kul yeter 76/4

2.2.3.24. Sadi ve Giilistan
Sirazli Seyh Sadi ile meshur eseri birlikte zikredilmistir:
Us Giilistan okuyicak goresin katlan dahi
Gonca agzin agmamisdur raz-1 giil ser-hestediir 82/3
Fasl-1 bahar ‘ayn-1 behist olmaya idi
Yazmazdi Seyh Sa’di giilistina bablar 105/6

2.2.3.25. Yemen

Divan siirinde daha ¢ok akigin bulundugu yer olarak amilir. Sair de bu
ozelligine su sekilde isaret eder:

Ey Riima ‘akik ilten sakin ki ziyan eyler

Kanlu yasum ucindan ‘adlem Yemen olmisdur 84/6

2.2.3.26. Seyhi

Necati ile ayn1 asirda yasayan Seyhi, iistat bir sair olarak taninmis ve Necati
tarafindan da begenilmis bir sairdir:

Billahi Necati'ye bu latf-u-‘atayi gor

Seyhi olali seyhi nazmi hasen olmisdur 84/5

Kulun Necati'ye ideli sahum iltifat

Seyhi'yi kodi sive-i Selmana kasd ider 151/7

2.2.3.27. Ziihre

Ziihre sevgilinin calgicisidir. Yesil renge sahiptir. Eglenceyle ilgilidir. Bu
yildizin etkisinde doganlar, sanatkér, zarif ve giizel olurlar. Zevke diiskiindiirler
(Levend, 1984: 204). Divan siirinde asiklar sevgiyle aym1 mecliste eglenmek
istediklerini bu yildiz1 dile getirerek ifade ederler. Necati’nin siirlerinde de Ziihre
calgiyla anilir:

Necati ahina dheng ider Zohre didiigi i¢iin

Kulagi ¢inladi s0yle tabancalar yidi defler 91/6
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2.2.3.28. Cam-1 Cem

Cemsid adli bir sultanin sarap i¢tigi yedi madenden yapilmis bir kadehtir
(Onay, 1992: 87):

Elden koma ayagi1 diyu muttasil bana

Cam-1 Cemiin hikayetin eyler habablar 105/2

2.2.3.29. Cin- Hita ve Macin

Sair, sevgilinin saciyla kalem arasinda bir iligki kurarak Cin ve Hita
kelimelerinin ikinci anlamlarini da beyte uygun diisecek sekilde kullanmustir:

Cin-i ziilfini gorelden sen Hitayi-becceniin

Kil kalemlerin el ucr ile tutar nakkaslar 123/2

Miisg denilen koku Hita iilkesinden getirildigi i¢in, sair bunu sevgilinin
sactyla baglantili olarak kullanmistir:

La'l-1 giiher-engiziin sekker-siken olmisdur

Gisl-yi dil-aviziin miisg-i Huten olmigdur 182/1

Sacin sekli Cin ve Magin kelimeleriyle birlikte zikredilmistir:

Hal-ii-hatunun kiymeti ¢ak Rum haraci

Ziilf-1 siyehiin mustulug1 Cin ile Macin 382/ 4

2.2.3.30. Bedahsan
Bedahsan sehri yakutun ¢ikarildigi yerdir ve beyitlerde sevgilinin dudagi ile
birlikte zikredilir:
Ben nice can virmeyem sol lebleri mercana kim
Boyle bagri tas iken la’l-i Bedahsan imrentir 132/4
Hecr-i lebiinle kan-1 Bedahsan midur enar
Kim baglanur i¢inde olan kan girih girih 524/ 6
Leb-i renginiine filclimle olur idi sebih
Nesne yaratsa Huda 1a°l-i BedahsAndan 6te 488/ 3
Lebiinden utanur 14°i-i Bedahsan
Sacun eyler hacil miisgi Hutende 446/ 4
Ruhlarundur lebleriini terbiyetler eyleyen

Mihr-i rahgandur yiizlin 18'l-1 Bedahsandur lebiin 310/ 2
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2.2.3.31. iran ve Turan
Iran ve Turan isimleri anilir:
Geydiirelden ‘adl-i Seh emn-ii-feragat hil'atin

Rum iline milket-i IrAn-u-Téran imreniir 132/6

2.2.3.32. Zebur

Beyitlerde ad1 gecen dort kutsal kitaptan biridir. Burada kendisine giizel ses
mucizesi verilen peygamber Hz. Davud kastedilerek Zebur adi ¢algi aletleriyle
beraber anilmistir (Cavusoglu, 2001: 42):

Mizrab-1 “d-1 sevk iken biilbiiliin dili

‘Iskum Zebiirim okuyamaz dili ¢alar 133/3

2.2.3.33. Selman

Siirlerde adi1 gegen bir sair de Selman’dir. Sair onu begendigini ve {istat
olarak kabul ettigini sdyler:

Bir vech ile siret vireliim si're Necati

Kim halk be bak ma’ni-i Selména disiinler 136/6

Kulun Necati'ye ideli sahum iltifat

Seyhi'yi kodi sive-i Selmana kasd ider 151/7

2.2.3.34. Karacadag ve Kizihrmak

Sair etrafindaki dogal ortama da duyarhdir. Siirinde dag ve irmak adlarini
da kendi durumunu anlatmak i¢in kullanir:

Gam-1 haliin Karaca Dag gibidiir

Kanlu yasum Kizilca Irmakdur 147/3

2.2.3.35. Musa Peygamber

Misa peygamber Thr daginda Allah ile konusmasindan dolay1 anilmaktadir.
Ayrica sihir, yed-i beyza, Kizildeniz ve firavun kelimeleriyle birlikte adi
gecmektedir:

Kan itse miijen la’l-i giiher-zayi kinarlar

Miisa iciin olur bu ki “Isayi kinarlar 155/1
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2.2.3.36. Siireyya

Siireyya, iilker ve pervin diye de bilinen bir yildiz kiimesidir. Gerdanliga
benzetilir ve sevgiliyle birlikte hatirlanir (Pala, 1995: 495):

Ciinki bir gice kavusmaz sen meh-i bi-mihr ile

Yire gegsiin nideyin esk-i Siireyyadan nolur 160/5

2.2.3.37. Aydin- Tire- Germiyan ve Karesi

Tiirk edebiyatinda sehirleri konu alan 6zel tiirde siirler (bkz. Levend, 1958.,
Cavusoglu, 1969, 1973-1974 ve 1976., Isen vd., 1987., Abdulkadiroglu, 1988.,
Kirkkilig, 1994.) yaninda miistakil gazeller ve kasideler de vardir. Ayrica konu
edilen sehrin ismi redif olarak da secilir (Gokyay, 1987, 1992a., 1992b., 1992c.).
Sehir adlarini ve vasiflarini konu alan ve sairlerin ¢ok oncelerden beri sehir adlarinin
tevriyeli kullanimlarina 6nem vermelerinden dogan bir tiir de biladiyelerdir (Kurnaz,
1997: 231-232). Biladiyelerden 6nce c¢ok yaygin olarak kullanilan tevriyeli sehir
adlarina Necati’nin gazellerinde de rastlanmaktadir. Gazellerde Aydin, Tire,
Germiyan ve Karesi isimlerinin anlamlar1 tegsbih sanati baglaminda tevriyeli olarak
kullanilmigtir.  Sair bu isimleri genellikle aydinlik ve karanlik cagrisimlariyla
zikretmistir:

Aydin i¢inde tire durur hal-i ‘arizun

Ruhséar Germiyan hat-1 miisgin (Karasi) diir 171/6

Ruhunda hos yaragmig hal-i miskin

Nitekim Aydin i¢cinde Tire 531/4

2.2.3.38. Hazret-i Osman
Beyitte ad1 gecen Hz. Osman, Kuran miinasebetiyle anilmistir:
Ayet-i hiisniini dil hos vech ile takrir ider

San ki Yasuf Siaresini Hazret-i ‘Osméan okur 196/4

2.2.3.39. Bursa
Bursa sehri tarihte gecirdigi biiylik bir yanginla ve giizelligiyle zikredilir:
Necati gonlini her dem ider bir lale-ruh yagma
Sanasin Bursa sehridiir ki yakar her zeman ates 250/ 7
Ciinki sen Bursada oldun 'aleme def-iil-melal

D4 im abadan olasin sad-ii-handan Kapluca 473/ 8
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Ka’inat iginde Bursacik gibi bir danesen

Dam ider ger¢i seni erbab-1 “irfan Kapluca 473/ 10

2.2.3.40. Hindii

Hintlilerin siyah 1rktan olusu ile beyitlerdeki bazi1 giizellik unsurlar1 arasinda
benzerlik kurulur. Asker, tiiccar, kole, hirsiz gibi anlamlar yiiklenen kelime,
sevgilinin sagina ve daha ¢ok yanagindaki bene benzetilir. Asagidaki beyitler bu
durumlara uygundur:

Yanagun hal-i hindiis1 ne sahirdiir nigara kim

Semender-var olmisdur ana diin giin mekan ates 251/ 4

Bir hindii idi misr-i cemal old1 menzili

Tan mi1 selam virmese sultdna benleriin 284/ 4

Ol hinduvane benleri 6gmek kolay midur

Virilmese idi 1Gtf ile nazm-1 hasen bana 16/ 4

Nice goniillenmesiin hindii-yi ziilfiin dostum

Girde balis yirine hal-i mu'anber yasdanur 150/ 4

Nigiin hemise egiliib 6per lebiin ziilfiin

Ne hindiidur bu ki yakat-1 nab ile oynar 163/ 2

Nice bir zithd-ii-vera’ saflarin1 bozmag iciin

Hat-u-haliinle miijen lesker-i hindd getiirir 179/ 3

Hat-u-haliin haberin virdi saba ziilfiinden

Dondi ol hace-i hindiiya ki darh getiiriir 179/ 5

2.2.3.41. Umman

Beyitlerde derya-y1 umman, bahr-1 umman, liicce-i umman olarak gecen
Umman denizi, sevgilinin diginin ve as1gin gézyasinin inciye benzetilmesiyle anilir:

Yiizine kefler urub yire siiriib acitdilar

Bilmezin derya-y1 ummam beniim nem sandilar 74/ 6

Vuslat umanlar duyar m1 acisini fiirkatiin

Talib-1 gevher olana bahr-i 'Umman tatludur 144/ 4

Uyub hevaya terk-i diyar eylesem nola

Bir katreyem ki liicce-i 'ummandan el yudum 371/4
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Istanbul, sadece bir beyitte amlir ve ¢evresinin denizle ¢evrili olmasina

deginilir:
Da'iremden goz yas1 hali degiildiir bir nefes

Sehr-i Kostantini cevre kusayan derya gibi 593/ 3

2.2.3.43. Isfahan

Isfahan sehri, safa kelimesinin ¢agrisimi ve siirmesiyle anilir:

Gormedi gormeyiserlerdiir iki goziim igiin

Ayagun tozi gibi kuhl Safahan ehli 619/ 3
2.2.3.44. Horasan
Tura tolular i¢e “1skuma rih-i Cami

Varsa bu nukl-i seker miilk-i Horasandan 6te 488/ 8

2.2.3.45. Bagdat

Bagdat sehri, “asika Bagdat sorulmaz” deyimi gergevesinde ele alinir:

Nola benden kapina var ise yirden gokce fark
Olmaz ey Misr-1 melahat “4sika Bagdad irag 264/ 5
Dil-déra senden olur ise bu‘d-i magrikayn

Sa‘y it goniil ki “asika Bagdad Irak degiil 335/2

2.2.3.46. Hattat Yakut ve Hat Cesitleri

Necati Bey sairliginin yaninda hattathik da yapmistir (Cavusoglu, 2001:85).

Bu bakimdan onun siirlerinde Hattat Yakut ve hat ¢esitlerinden Gubari, Reyhani ve

Reyhan-1 Celi isimleri de zikrolunur:
Hattunda kim ol ziilf-i perisan yazilubdur
Gtliya ki gubér iistine reyhan yazilubdur 101/1
Yazild1 hatun iizre iki turra-i meftal
Gtya ki gubar {istine reyhan-1 celidiir 102/ 3
Ca'iz midiir ki hatt-1 lebiin orte 14'liini

Yakuta vire gelmis iken istihar hat 258/ 5
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2.2.3.47. Hicaz
Hicaz sehri Allah yolu olarak tarif edilir:
Ne eyler yolinda hecr hardmisi vaslunun

Emn ile sart itdi HicAzun Huda yolin 384/ 2

2.2.3.48. ibrahim Peygamber

Ibrahim peygamber, Halilullah ve Halil isimleriyle de bilinir. KAbe’yi insa
ettirmesiyle ve misafir severligiyle beyitlerde zikredilir:

Kendiiyi vakf eyleyiib yollar gdzetmezdi miidam

Ger Halilullah gibi sevmese mihman Kapluca 473/ 6

Her Ibrahim ‘izzet Ka’besinde

Halilulldh ya hod Edhem olmaz 230/ 6

Dil Halili isigin Ka’besini terk idemez

Men ider hubb-1 vatan Veys Karenden ¢ikamaz 231/ 2

2.2.3.49. Veys el-Karani
Beyitte vatanina duydugu sevgi nedeniyle oradan ayrilmayist konu edilir:
Dil Halili isigin Ka’besini terk idemez
Men ider hubb-1 vatan Veys Karenden ¢cikamaz 231/2

2.2.4.Uzak Cagrisimlardan Yararlanma

Siir dilinde kelimelerin tek tek anlamlarmin ¢agrisimlart yaninda, farkl
kuruluslar i¢inde ortaya ¢ikan farkli uzak anlamlardan da yararlanilir. Ancak bu uzak
anlamlar kelimelerin ¢okanlamliliklariyla karigtirllmamalidir. Siir dilinde kullanilan
uzak kavram baglantilari, farkli gostergelerin bir araya gelerek yeni bir anlami igaret
etmesidir.

Siir dilinde gostergeler, kendileriyle ses yakinligi olan baska gostergeleri
cagrigtirabilir. Bazen sairin bilingli olarak kullandigi bazi kelimeler, sdyleyis
bakimindan bagka kelimeleri ¢agristirir. Uzak ¢agrisimlarin olusabilmesi i¢in sairin
siir dilinde bir kavram ya da imgeyi dogrudan degil de dolayli gostergelerle
yansitmaya c¢aligmasi gerekir (Aksan, 1999: 105). Bagkasinin diisiincesini, siirini
anlamak kolay degildir. Ciinki “Dil, farkli olan kisinin hayrete diisiiriicii kesfini
icerir. Dil sozdiir, sdz belirsizdir, sdylem belirsizdir ve genellikle ikirciklidir” (Ellul,

1999: 34- 35). Okuyucu bdylece yeni tasarimlar ve duygulara yonelir. Ancak uzak
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cagrisimlarda imgelerin betimlenmesi yoluna gidilmez. Bazen tek bir gostergeyle
bazen de birden ¢ok gostergeyle bagdastirilan imgeler aktarilir. Gostergeler siir dili
icerisinde yarattiklari duygu, disiince, c¢agrisim ve tasarim acilarindan biitiin
imkanlar1 yine siir diline tam olarak sunar.

Tim modern siir akimlarinda oldugu gibi, s6z varligi acisindan oldukg¢a
sinirli bir siir diline sahip olan Divan siirinde de az sozle ¢ok sey anlatmak esastir.
“Gok kubbe altinda sdylenmemis s6z yoktur” ilkesinden hareketle, her sair,
kendinden oncekilerin sdylediklerini tekrar eder ve etmek zorundadir da. Ciinki,
Divan sairine hazir olarak verilen bir hayal sistemi ve kelime kadrosu vardir. Sairin
bu klisenin kabugunu kirmasi i¢in ince bir zevk ve zekaya sahip olmasi gerekir. Bu
durum, onlara bir sinirlama getirse de tek bir gostergeyle koskoca bir hikayeye,
kisiye, olaya vs. gondermeler yapma olanagini sunmaktadir (Ayvazoglu, 1993: 100,
166- 167). Tamamen bir iislup savasina doniisen s6z sOyleme sanati, dilin bu sinirh
imkanlarint sonuna dek kullanmay1 gerektirir. Sairler i¢in 6nemli bir hareket noktasi
da sezdirme yoluyla olaylar1 hatirlatmadir. Bunun igin, kelimelerin duygu degeri,
mecazi ve gercek anlamlari, ¢okanlamliliklari, zitliklari, benzer yonleri ve daha da
onemlisi, uzak cagrisimlart kullanilir. Burada tenevvii (¢esitleme) prensibi ortaya
girer,

“...kelimeleri biiyiik bir titizlikle segen, cagrisimlari beytin arka planinda daha girift bir
bicimde diizenleyerek asil giizellige biraz daha yaklagsmay1 deneyen sairin davranisi, bir
sath1 arabeskle yahut girift geometrik bir kompozisyonla tezyin eden sanatgmnin

tavrindan farkh degildir...” (Ayvazoglu, 1993: 166- 167).
Asagidaki beyitte diinyanin gilines etrafindaki doniisii, giinesin diinya

cevresinde doniisii olarak yorumlanmig; bu doniis, giinesin sevgiliye olan askina
baglanmistir:

‘Asik olmisdur giines ey dilber-i ra'na sana

Tolanur diinyay1 hergiz bulimaz hem-ta sana 12/1

Aslinda, deniz dalgalar1 dolayisiyla bir tarafa akiyor gibi gdriinmektedir.
Sair, bu durum ¢ergevesinde bir hayal kurar:

‘Iska mani’ olimaz nasih kelam-1 hiis-mend

Kimsene karsu durimaz aksa derya bir yana 3/5

Unlii mutasavvif Hallac-1 Mansur’a gonderme yapilmis; hallaghk
mesleginde kullanilan keman ve ¢ekmek fiilleri ¢ergeveyi tamamlamistir:

‘Isk meydanina Mansir olimaz zahid-i saht

Cekemez her nice nerm ise kemani hallic 41/3
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Oliimden sonra, &liiniin arkasindan helva yapilmas1 ve dagitilmasi Adetine
telmih yapilir:

Acir isen gel Necatl derd-mende ac1 kim

Ne leb-i dilber nasib oldi ne halva-yi rakib 25/8

Hazineleri yilan bekler diisiincesinden hareketle, yiliz hazineye, ziilf ise o
hazinenin bekg¢isi olan yilana benzetilmis; ayrica, hazinelerin viranelerde
bulunmasindan hareketle, viranelerin cinlerin ve perilen ugrak yeri oldugu ve
buralarda efsun okumak gerektigi vurgulanmistir. Ote yandan hazineyi bulabilmek
icin efsun okumak da sarttir:

Agtlur genc-i cemaliinden tilisim ziilfiiniin

Glyiya efsin okur urur saba pinhan ana 5/2

Dalgalar, orijinal bir hayalle, denizin doviinmesine benzetilmistir. Sair
burada denizi kisilestirmistir:

Agladuguni goriib bagin doger tasdan tasa

Acidugindan Necati bu yedi derya sana 12/5

Sevgili, asiga yakinlik gostermemesi ve onun ahimi dikkate almamasi
sebebiyle tas yiirekli bir kisiye benzetilmistir. Ancak sair, bunu daha dramatik bir
sekle koymak i¢in ¢ektigi ahlarin atesinin, mumu demir gibi saglamlastirdigini ifade
etmistir:

Ahum odindan olur méim 4henin

Kat1 gonliine seniin gelmez kaya 13/7

Yusuf peygamberin gémleginin yirtilmasi olayina telmih yapilmistir:

Bég-1 cindn zahide didar bendeye

Ken’an ana vii Yasuf-1 giil-pirehen bana 16/3

Yildizlarin insan talihi {izerinde etkili olduguna inanilir. Sair bu olaya telmih
yapilmistir:

Bagri baslu gozi yaslu yilduzi al¢ak olur

Her kisi diismen olur ger eylese gavga garib 26/3

Biri cennette biri diinyada olan iki agagtan s6z edilmis; bu ikisi de sevgilinin
boyuna benzetilmistir:

Bakmadilar arayub sive-i reftaruni

Gitdi Taba bir yana serv-i dil-ara bir yana 3/3

Asagidaki beyitte gercek anlamin yaninda bir de dervis mazmunu

bulunmaktadir:
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Ben gedayem padisahumdur nemed

‘Ar zahmindan pendhumdur nemed 48/1

Giivercinle haberlesmeye telmih yapilmigtir:

Bir havayi ak gogercindiir ucar

Name dilberden yana biikiib kanat 28/5

Leyla kelimesinin geceye ait anlami ile sa¢in siyah rengi arasinda iligki
kurulmus; bu arada Mecnun’un sag¢ina kuslarin yuva yapmasi olay1 hatirlatilmistir:

Buldi Mecniin sa¢inda Leyla’nun

Sirr-1 Esra bi-abdihi Leyla 7/3

Paranin rengi ile yiiziin rengi, biri maddi, digeri manevi amagclara
ulasabilmek baglaminda kullanilmistir:

Cihre-i zerd ile irer isigiine ehl-i derd

Kim tavaf-1 Ka’be olur kuvvet-i zerle nasib 23/6

Cinarin ele benzeyen yapraklarinin riizgarda savrulmasi anlatilir:

Ciin serv dost naz ile giilsende salina

Ey bag-ban ¢inirun elin al yabana at 33/6

Badisaba, Divan siirinde sevgili ile asigin haberlesme aracidir. Ancak bu
haberlesme tek taraflidir. Asik sevgiliden haber almaktadir. Genellikle sevgilinin
bulundugu yerden asiga dogru esen sabah riizgari, sevgilinin sacinin kokusunu asiga
iletir:

Cilinki aldun bii-yi ziilfiin tutma vashindan timid

Yiiri ey bad-1 saba olince yeter bu sana  10/3

Cok aglamak dolayisiyla gézde olusan kizariklik, dem kelimesinin uzak
anlamiyla iliskilendirilir:

Dem-be-dem biilbiil gibi ben zar zar aglayayin

Sen feragat giilseninde ‘alemi giildiir bana 15/2

Asagidaki beyitte bir savas mazmunu gizlidir:

Dem-be-dem hasidleriin ta’n1 okin men’ itmege

DAag-1 mihnet sinemiin iistinde kalkandur bana  8/5

Su beyitlerde de bir hiikiimdar mazmunu gizlidir:

Devlet-i ‘1skunda senden artuk olur leskeriim

Bir yana tursa za’if olan tiivana bir yana 3/4

Devr-i hiisninde Necati sad u handansin yine

Latf ylizin gosteriibdiir benzer ol meh-rii sana 14/6
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Elest bezmine ve insanin yaratiligina bir gonderme vardir:

Didiim réiz-i ezel oldum bu bezm-i hiisne pervane

Giliib didi ki gelmedi bu bezme kimse senden ge¢ 42/6

Asagidaki beyitte bir bezm ortamindan soz edilir. Pervane, mum igin
kendinden ge¢mistir:

Didiim riiz-i ezel oldum bu bezm-i hiisne pervane

Giiliib didi ki gelmedi bu bezme kimse senden ge¢ 42/6

Yildizlarin taglar ve cevherler iizerindeki etkilerine deginilir:

Egerci agir olur tas kopdugi yerde

Sitare var ki 'akiki ider yemende garib 24/3

Giines, diger gezegenlerin sultanidir:

Ey Necati tas iken la’l ide hérsid bigi

Bir nazar eyler ise himmet ile S4h sana  2/8

Ahin kilica benzetilmesi, dolayisiyla, degdigi kiside iz birakmasina
deginilir:

Eser itmez n’ideliim ah-1 seher-gah sana

Meger insaf vire dostum Allah sana 2/1

Asagida, Yusuf peygamberin giizelligi hiisn kelimesiyle, koleligi bazar ve
satmak kelimeleriyle, sultan olmas1 da aziz kelimesiyle cagristirilmistir:

Ey ‘aziziim Yisuf-1 bazar-1 hiisn

Kendiiyi satmak diler aylak sana 6/4

Necati Bey siirlerini tasavvuf kaygisiyla yazmamistir; ancak kullandigi
sembollerin ¢ogu bu kaynaktan beslenerek siire girdigi icin o da bu sembolleri
yalmzca form olarak siirlerinde kullanmistir. insanin yaratihisina iliskin bir sembol
olan elest bezmi sembolii onun siirinin semantik alanin1 da genigletmistir. Asagida,
elest bezmine bir telmih vardir (Cavusoglu, 2001: 56):

Ey goniil bir sen degiilsin derd-i yare miibtela

Bu cihanda bu beladan kurtulimaz hi¢ ahad 49/5

Asagidaki beyitteki koyu yazilan kelimelerin anlamsal agidan kurdugu iliski
ve bunlarin birlikte yer almasi bir ay tutulmasi mazmununu vermektedir:

Ey karanu gicelerde gezdiigiim men’ eyleyen

Berk-i ah-1 tdb-nakiim mah-1 tAbandur bana 8/2

Bu beyitte de bir hitkiimdar mazmunu vardir:

Ey Necati mesned idin asitan-1 dilberi
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Diler isen saye-i devlet makam olsun sana 4/6

Sevgili, gamzesi ve kirpikleriyle donanimli bir muharip konumundadir:
Gamze-i hiin-riziine uyub n’idersin cengi ko

Sol giizel basunciin itme yok yere gavga yigit 27/3

Hizir peygamberin denizde yardima muhtaglara ulasmasi inancina

gonderme yapilir:

yapilir:

Gark old1 bahr-1 mihnete dil zevraki meded

Ey Hizr-1 pey-huceste yetis dil-riibalig it 31/6
Yine beyitte, bir ay tutulmasi mazmunu gizlidir:
Gice gelmeyecegin sohbete ey dil biliiriiz

Hele var gor ki ne yiizden togar ol mah sana 2/6

Kafirlerin tastan ve topraktan yapilmis putlara tapmasi inancina telmih

Gide mi ey seng-dil ziilfiin hayali sineden
Ciin billirsin muhkem olur kafir itdiigi bind 1/4

Biilbiiliin, goncanin hasretiyle aglamasi ve yine, ayaginin kesilip kanamasi

olay1 hatirlatilir:

Gonca camindan olubdur ‘andelib-i zar mest
Bilmeyen soyle sanur kim yok yere aglar mest 34/1
Bu beyitte bir meclis ortami verilmistir:

Gordi sakilik idersin meclis icre ey perl

Agzin acdi1 kaldi1 hayran sagar-1 sahba sana 12/2

Geceleri yollarm1 kaybeden insanlarin, yonlerini yildizlar vasitasiyla

bulmalarina bir génderme yapilmistir:

budur:

G0z yas1 enciimini reh-ber idinmezse eger
Seb-i gamda iremez ‘asik-1 giim-rah sana 2/5
As1gin kanli gozyaslarina bir telmih yapilir:
Goz yas1 ile Necati'ye gamdan geliir stirQr
Virse ‘aceb midiir kisiye hem-demi ferah 43/7

Cok sarap icen insanlarin gozleri kanlanir, kizarir. Beytin uzak ¢agrigimi

Goziin harim-i cemaliinde kan ider giistah
Beli hemise olur mest-i bi-haber giistah 44/1

Giiliin dikenlerinin biilbiiliin kanin1 akitmasi olayina telmih yapilir:
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Giilsen-i ‘1skunda ah ii nale biilbiildiir bana

Sinem {izre zahm-1 peykanun kizil giildiir bana 15/1

Sevgilinin bulundugu yer ile cennet arasinda bir iligki kurulur:

Halk-1 ‘alem bir yana old1 bu seyda bir yana

Cennet-i kityun komazam olsa diinya bir yana 3/1

Cinden ve periden korunmak i¢in daire ¢ekmek ve icine girmek adetine
gonderme yapilmistir:

Hat midur ol ki cekmeye sihr ile da'ire

Ben midiir ol ki fitnede bir dane olmaya 9/5

Sevgilinin yanagindaki ayva tiiyleri, siyahlig1 dolayisiyla kafir askerlerine
benzetilmistir:

Hattuni an ko cevri ki ahir ider huriic

Kiiffar-1 Rilma devr-i kamer ¢iin temam ola 22/6

Kiyametin kopmasinin yaklastigi devir, son devir, kamer devridir:

Hattuni an ko cevri ki ahir ider huriic

Kiiffar-1 Rima devr-i kamer ¢iin temam ola 22/6

Ezel bezmine bir gonderme yapilmistir:

Her kisi bezm-i ezel mestidiiriir amma ki ben

Ciir’a-1 cam-1 lebiinle olmisam tekrar mest 34/2

Ofkeli insanin gozleri kizarir. Beyitte boyle bir iliski kurulmustur:

Hism ile nazar eyleyiib asiiftene her dem

Oldiirmeye kasd itme behey gozleri afet 35/4

Rakip, siirekli ikiyiizliiliik eden birisidir. Beyitte buna deginilmistir:

Hig bir kimse dimez kim it midiir &dem midiir

Bezm-i 'ussaka ne yiiz ile geliir bilsem rakib 23/7

Bir eglence meclisi ortami gizlidir:

Hos olur sohbet-i mey gicede meh-tab olicak

Nir sa¢ meclise gel kim dimigiiz mah sana 2/2

Bir hiikiimdar mazmunu gizlidir:

Hublar sultamsin kimden ne derdiin var seniin

Eylesen naz ile dil miilkin n’ola yagma yigit 27/2

Asagidaki beyitte bir guy u ¢evgan oyunu vurgulanmaktadir:

Hiisn meydaninda top olal ziilf-i miisg-bar

Kalmadi bir sehriyarun elde ¢cevgam diirtist 36/3
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Sufilerin ¢ok ibadet etmeleri ve az yemeleri, az uyumalar1 dolayisiyla
benizlerinin sararmasi olay1 anlatilir:

Idersin bize sifi cehreni zerd

Kim olur senden andan derdiine derd 46/1

Isa peygamberin hastalar1 ve oliileri nefesiyle sifaya kavusturmasi olayina
telmih yapilir:

Ihya-yi memat olduguni bilse demiinde

Cén vire idi irmek i¢iin bu deme “Isa 18/2

Yine bu beyitte de Isa peygamberin gdge yiikselmesi hatirlatilir:

iremezsin zahida vaslina ol ‘isi-demiin

Dem-be-dem sa’y-i riyazetle gerekse goke u¢ 40/5

Glines, gokytiziindeki diger gezegenlerin ve yildizlarin sultanidir:

Irmesiin dirsen cemal-i ber-kemale bir zeval

Giin gibi ey sah-1 ‘dlem gitme tenha bir yana 3/2

Giines her giin kemali de zevali de yasamaktadir. Ciinkii bir batmakta bir
cikmaktadir. Sevgilinin bir goriinlip bir kaybolmasit asig1 tedirgin ettiginden,
sevgilinin glines gibi tenhalara gitmesini istememektedir:

Irmesiin dirsen cemal-i ber-kemale bir zeval

Giin gibi ey sah-1 ‘dlem gitme tenha bir yana 3/2

Can alinan tek ibadetin kurban olduguna ve bu ibadetin de Hac mevsiminde
yapilmasina telmih yapilmistir:

Ka'be-i der-gahda kimdiir Necati dir isen

‘fd-i vasla can virici ya'ni kim kurbén-1 dost 30/6

Divan siirinde asiklar sevgiliyi adaletsizlikle suglar ve adil olmasini ister.
Adalet anlamina gelen dad kelimesi elif ve dal harfleriyle yazilir. Sevgilinin boyu
uzunlugu ve sekli itibariyla elife, ziilfii de kivrimli sekli itibariyla dal harfine
benzetilmistir. ikisi birlesince dad olur; ancak sevgilinin kendinde bu yoktur. Sair elif
ve dal harfleriyle oyun yapmustir:

Kaddiin elifdiiriir iki yaninda dal-1 ziilf

Layik budur ki ‘asika senden irise dad 50/4

Sarhos insanin gozlerinin kizarmasi olayina telmih yapilmaktadir:

Kan icelden gozleri old1 miiselmanlar zeblin

Kati ceng eyler Necati olicak kiiffar mest 34/5
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Ilerleyen yas ile ya da cekilen cefalarla boyun egrilmesi olaymna telmih

Kagslarun fikri ile dondi hilale kimetiim

Gerg¢i canum kilca gelmez ey hilal-ebrti sana 10/4
Asagidaki beyitte de bir sultan ve avelr mazmunu gizlidir:
Keman ebriilaruna inciniib peykanuna ge¢diim

Gel ey tir-i miije billahi latf eyle gecenden ge¢ 42/3

Bezm ortamma ve pervanenin bedeninden ge¢mesi olayina bir isaret

yapilmaktadir:

Kimdiir ki bezm-i hiisniine can ile bas ile

Bir sem’ gibi yanmaga pervane olmaya 9/2

Asagidaki beyitte ise, Yakup peygamberin hikayesi hatirlatilir:
Kiilbe-i ahzinumuz gamla miiserrefdiir yine

Sad ol ey dil sad ki oldu dostlar mihman-1 dost 30/3
Sevgilinin yiizii, zuliimat iilkesine benzetilmektedir:

Lebiin hatti midur ya Hizr elile

Yazilmis ¢esme-sar listinde bir ferd 46/4

Sehitlerin kefensiz gomiilmesine bir telmih yapilmaktadir:
Levend oldunsa bas egme Necati vaz’ u destara

Oziin meydan-1 “1sk icre sehid eyle kefenden gec 42/7

Mum ve ah arasinda bir benzerlik bulunmaktadir:

Levh-i ¢ihremde okimaga hikayat-1 gami

Giceler subha degin sem’ tutar 4h sana 2/4

Bir meclis ortami tasvir edilmektedir:

Meclisler icre giil gibi bessas olur sarab

Geydiirse ‘aks-i ‘ariz-1 dildar al ana 11/3

Sevgilinin gozli, mahmur ve baygin bakisindan dolay1 nergise benzetilir:
Meseldiiriir bu ki goz gdérmese yiiz utanmaz

Necati'ya ne ‘aceb nergis ola ger giistah 44/7

Sarhos olan bir insanin gozlerinin kan ¢anagi olmasina telmih yapilir:
Mest olicak kan iger dirler seniingiin dostum

Hey gozi mestiim sarab-1 nazi n’eylersin i¢ib 25/6

Mest olicak kan iger dirler seniingiin dostum

Hey gozi mestiim sarab-1 ndzi n’eylersin i¢ib 25/6
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Asagidaki beyitte ise biilbiiliin hikayesi hatirlatilir:

N’ola hiisniinden Necéti olsa bi-hlis ey sanem

Bily-1 giildendiir demadem biilbiil-i giil-zar mest 29/6

Nergisin sekli sifir ve elif gibidir ve ah gibi goriiniir. Sair bu benzetme ile
asigin gamli haline bir génderme yapmaktadir:

Nergis dikiin ki hey’et-i sifr i elifdiiriir

Ta kim mezarum tisti kamu sekl-i ah ola 20/7

Sevgili dolunaya benzetildigi i¢in beyit icinde geceyi anlatan aksamlamak
ifadesi kullanilmistir. Beytin bu gercek anlaminin yani sira bir de sevgilinin rakibi
sad etmesi anlami vardir:

Niciin ahsamlarsin agyér ile ey bedr-i temam

Seg biliirsin kim meh-i tabana olmaz asina 17/6

Kadehin el iistiinde tutulmas1 hem ger¢gek anlamda hem de mecazi anlamda
kullanilmastir:

Ni¢iin yabanda kala Ka’be gibi her mahctib

Piyéle gibi el iizre tutula her giistah 44/4

Asagidaki beyitte de bir glines tutulmasi mazmununa rastlanmaktadir:

Ey meh-i bi-mihr sehriin padisah1 yok midur

Ziilfiine hey dimege zill-i ildh1 yok midur 59/1

Asagidaki beytin kelimeleri dikkatle incelendiginde bir sultan mazmunu ile
karsilasilmaktadir:

Miilk-i cana lesker-i mihnet sebihiin itmesiin

‘ Asik-1 miskiniin ah-1 subh-gahi yok midur 59/4

Asagidaki beyitte de bir dervis ¢agrisimi vardir:

Basini durmayuban saldugi simsad-1 cemen

Galiba kametiiniin vasfini ider ezber 72/6

Uzak ¢agrisgimlar baglaminda degerlendirilmesi gereken diger beyitlerin
gazel numaralar ise asagida verilmistir:
38/1, 45/3, 28/2, 40/4, 32/3, 22/1, 48/4, 29/3, 45/7, 44/2, 10/2, 9/6, 8/1, 3/7, 44/3, 9/4,
38/4, 9/1, 36/2, 5/3, 17/1, 25/7, 47/7, 22/2, 51/2, 55/5, 58/1, 58/7, 59/5, 60/3, 61/3,
61/5, 62/1, 62/6, 62/7, 63/1, 63/2, 63/7, 64/3, 64/4, 64/5, 64/7, 64/10, 65/3, 65/7,
69/4, 69/5, 70/8, 71/6, 76/3, 77/1, 77/5, 17/8, 78/3, 78/5, 78/6, 79/1, 80/3, 82/1, 82/3,
84/6, 85/1, 86/2, 86/5, 87/6, 88/3, 88/4, 89/1, 89/3, 89/6, 90/4, 91/4, 91/5, 92/1, 93/5,
95/2, 95/3, 97/4, 98/2 , 99/2, 5/7, 101/3, 101/4, 101/6, 102/2, 102/4, 102/5, 102/7,
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103/5, 103/7, 104/2, 105/1, 105/2, 105/4, 105/6, 105/7, 106/2, 106/3, 106/4, 106/5,
107/1, 107/2, 108/3, 109/3, 109/4, 109/5, 110/3, 110/4, 110/5, 111/1, 111/8, 112/6,
112/6, 113/2, 114/2, 114/4, 116/5, 117/1, 117/3, 117/4, 118/1, 119/1, 119/3, 119/4,
119/5, 122/1, 122/4, 122/5, 126/1, 126/2, 126/4, 126/6, 128/4, 128/5, 130/6, 131/5,
132/6, 132/7, 133/2, 133/3, 133/4, 133/5, 133/7, 135/2, 135/5, 137/4, 139/2, 139/3,
140/3, 140/4, 140/5, 140/7, 141/5, 143/4, 143/5, 144/5, 145/3, 149/4, 149/5, 149/9,
150/2, 150/3, 151/7, 154/7, 155/1, 155/2, 156/3, 157/4, 158/1, 159/6, 160/3, 161/1,
161/6, 162/3, 163/1, 165/1, 165/7, 166/1, 166/2, 166/5, 167/1, 167/5, 67/6, 167/9,
168/1, 168/2, 169/7, 170/3, 170/6, 171/1, 171/5, 172/1, 172/5, 172/7, 173/4, 175/2,
175/3, 176/3, 177/2, 177/4, 177/6, 178/1, 178/2, 180/4, 181/5, 182/4, 182/5, 183/3,
183/5, 185/2, 186/1, 186/6, 186/7, 187/3, 187/5, 188/3, 188/6, 189/1, 189/3, 190/3,
191/2, 191/3, 191/4, 191/5, 191/6, 192/2, 194/1, 194/6, 194/7, 194/8, 196/3, 196/9,
197/1, 198/5, 199/1, 200/1, 201/4, 201/5, 202/3, 203/2, 203/5, 205/1, 205/3, 205/4,
206/3, 206/4, 207/3, 207/4, 207/5, 207/8, 208/3, 209/1, 210/2, 210/3, 210/6, 211/5,
213/2, 213/3, 215/2, 220/1, 220/3, 222/4, 222/5, 223/5, 224/2, 224/3, 224/4, 225/1,
229/2, 229/4, 230/1, 230/5, 231/1, 232/2, 233/2, 235/3, 235/4, 236/1, 237/3, 237/4,
239/1, 240/6, 225/8, 241/5, 244/3, 244/6, 246/2, 246/6, 250/1, 251/4, 255/5, 265/1,
265/4, 266/6, 272/4, 276/5, 278/3, 279/1, 282/6, 283/7, 284/1, 284/4, 293/4, 296/3,
296/9, 298/1, 302/1, 302/6, 303/6, 310/1, 310/5, 312/6, 313/1, 313/6, 315/3, 315/4,
336/4, 337/2, 340/4, 341/2, 342/3, 346/4, 353/1, 360/6, 362/5, 371/4, 374/4, 374/5,
380/5, 383/4, 383/5, 383/8, 388/4, 395/6, 397/2, 401/1, 403/5, 406/3, 409/3, 413/3,
413/7, 415/7, 424/4, 425/4, 427/8, 431/5, 432/6, 440/3, 443/4, 445/4, 447/3, 449/1,
452/5, 453/3, 455/2, 456/5, 457/4, 458/1, 460/1, 460/6, 465/2, 466/5, 468/1, 469/4,
472/1, 473/1, 473/3, 477/2, 477/3, 478/7, 479/2, 480/5, 481/4, 493/7, 494/5, 495/3,
498/7, 501/5, 502/4, 502/5, 505/5, 506/2, 507/3, 510/2, 510/3, 514/4, 514/3, 517/2,
518/2,522/4, 526/4, 535/1, 537/2, 537/6, 545/14, 546/2, 557/6, 561/9, 569/4, 570/4,
587/6, 588/3, 588/5, 589/1, 590/1, 590/2, 590/7, 591/5, 592/1, 592/4, 593/6, 595/5,
595/7, 596/2, 596/5, 597/5, 597/6, 577/1, 577/2, 577/4, 577/5, 578/2, 578/5, 579/4,
579/6, 579/7, 580/1, 580/5, 581/3, 582/2, 583/3, 584/2, 585/7, 600/3, 600/4, 600/6,
601/4, 601/5, 602/3, 602/4, 602/6, 603/4, 603/5, 604/4, 613/2, 613/4, 615/3, 615/7,
616/1, 618/5, 619/6, 631/4, 632/7, 633/4, 634/4, 634/6, 640/3, 641/4, 642/5, 642/6,
643/1, 643/6, 644/3, 646/6, 647/2, 647/5, 648/2, 649/5, 650/3.
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2.2.5.Esadl Ve Cokanlamh (")gelerden Yararlanma

Sozciiklerin birden ¢ok anlami yansitmasi, ¢ok anlamliliktir (Aksan, 1971:
76-79, 109-113). Siir dilinde anlami belirlemeye yonelik anlatim bi¢imi olarak
esadlilik ve ¢cokanlamliliktan yararlanilir. S6z varlig1 iginde farkli anlamlar1 degisik
baglamlarla yansitan ¢okanlamli ogeler, baglamin isaret ettigi konuya gore
anlamlardan biri ile One c¢ikar. Sozciigiin/gostergenin anlami baglama gore
¢Oziimlenir. Cok anlamli 6gelerde, cesitli anlamlar arasinda mutlaka bir iliski vardir.

Gondergelerin  sekil, hal ve gorev bakimindan karsilikli iliskileri,
gostergelerin anlam 6zellikleri arasindaki yakinliga sebep olmustur. Bundan sonra da
sozclikler gokanlamlilik kazanmistir. Esadli ve ¢okanlamli 6geler anlam ayirt etmede
onemli iki yoldur. Ancak bu iki kavram ne kadar benzeseler de birbirinden farklidir.
Esadlilikta, sdzciikler arasinda, ses¢e ayni olan gdstergeler arasinda, anlam agisindan
higbir iliski gdzetilmezken; ¢okanlamlilikta mutlaka bir iliski vardir. Ornegin ben
(kisi/ben, derideki kiiciik benek) sozciigli esadli bir sozciiktiir. Ciinkii yazim
benzerligi disinda anlam acgisindan kendi aralarinda bir benzerlik yoktur. Oysa
kuyruk (hayvan organi) /kuyruk (dizi, sira) sozciiglinde benzerlik yoluyla kevram
iligkisinden dogan bir iligki vardir (Aksan, 1999: 110- 112). Esadli kelimeler es
yazimli niteligi tasirlar. Cokanlamli kelimeler ise, oOzellikle aktarmalardan
yararlanarak sozciiklerin gondergesel anlamlar1 arasina yeni anlamlar eklerler.

Siir dilinde bu iki 6geden de anlam aktarimi igin yararlanilir. Birden ¢ok
anlami yansitmalariyla giire anlam zenginligi katarlar.

Divan siirinde tevriye, kinaye, mugalata-i maneviye, isttihdam gibi s6z
sanatlar1 sozciigiin c¢okanlamliligindan yararlanir. Siire zenginlik katmak icin
sairlerin ¢okc¢a yararlandig1 bu s6z sanatlar1 Necati’nin gazellerinde de oldukca fazla
bir yer tutar.

Acil- fiilli hem temel anlamiyla hem de wuzaklasmak anlaminda
kullanilmustir:

Agcilur genc-i cemaliinden tilisimi ziilfiiniin

Guyiya efsiin okur urur saba pinhan ana 5/2

Acilmis giilleri bagun seniin bu hiisn ile cagun

Mey-ii-mahbibi terk eyleyene divanediir dirler 61/3

Devlet kelimesi hem temel anlamiyla hem de mecazi olarak mutlulugu
cagristiracak bigimde asagidaki beyitlerde kullanilmistir:

Bir kil ile her yana yider beni
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Devletiimdiir ‘izz-ii-cahumdur nemed 48/6

Ayaguna yiizin siirer Necati

Eyii varur basinda devleti var 86/7

Devlet-i ‘1skunda senden artuk olur leskeriim

Bir yana tursa za’if olan tiivana bir yana 3/4

Bir dem iken devlet-i diinyay1 bir dem sandilar

Bu fena giil-zarinun ‘aysini 'alem sandilar 74/1

Gotiirdiin bezm-i kesretden ayagi

Necati var imis basunda devlet 37/5

Her kisi bir mesned ile irisiir bir devlete

Padisahum isigiin old1 Necati'ye sened 49/7

[siini altun iden meydiir giimis peymanediir

Ol harabat ey birader simdi devlet-hanediir 60/1

Derd-mend olanlarundur devlet-i dariissifa

Kanki bi-devletdiir ol kim derdi kor derméan alur 55/4

Geg- fili hem bir taraftan diger tarafa ulasmak anlamnda, hem de mecazi
manasinda kullanilmistir. Bdylece sair, beyitteki farkli anlam katmalarini agiga
¢ikarmustir:

Didiim riiz-i ezel oldum bu bezm-i hiisne pervane

Giiliib didi ki gelmedi bu bezme kimse senden ge¢ 42/6

Kelime, derd ve der olarak diistiniilebilecek sekilde kullanilmigtir:

Ey harim-i haremiin dar-1 sifa her derde

Serbet-i vasl ile iris dil-1 bimara meded 47/5

Vasla dermén isteyenler derde derman itmesiin

Derde derméan eylesiin kim derddiir derman-1 dost 30/5

Ayak kelimesi hem bir insan organi hem de kadeh anlaminda kullanilmistir:

Ey pir-i mey-fiirGs basumda humar var

Gel bir ayak sun eliimi al atalig it 31/2

Gotiirdiin bezm-i kesretden ayagi

Necati var imis basunda devlet 37/5

Zilf-i dilber tolamis ayak sana

Hay miskin olmis olacak sana 6/1

Ellin depret yiiriit saki ayagi

Ki devranun begayet siir'ati var 86/4
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Devir kelimesi hem zaman anlaminda hem de donme, doniis seklinde
kullanilmustir:

Ey sa'adet afitdb1 meh gulam olsun sana

Dil-riibalik sihluk devri temam olsun sana 4/1

N’ideliim devr sunarsa sana serbet bana zehr

Bu cihan boyle olur gah bana gah sana 2/3

Gel- fiilli hem temel anlamiyla hem de bitmek, ¢ikmak anlaminda
kullanilmaisgtir:

Gelelden hatt-1 miisginiin nigara

Kim ola hatirina konmaya gerd 46/6

Ayni durum asagidaki yiiz kelimesi i¢in de gegerlidir:

Gice gelmeyecegin sohbete ey dil biliiriiz

Hele var gor ki ne yiizden togar ol mah sana 2/6

Hat kelimesi hem c¢izgi anlaminda hem de yiizdeki tiiyler anlaminda
kullanilmustir:

Hat midur ol ki gekmeye sihr ile da'ire

Ben midiir ol ki fitnede bir dane olmaya 9/5

Dad kelimesi hem tatlh hem de adil anlamlarinda kullanilir. Osmanlica
yazilisinda dad seklinde okunur ki bu sekilde Husrev kelimesiyle de iliski i¢indedir.
Ote yandan adaleti padisahlar agizlarryla dagitirlar:

Husrev gibi gore durur iken piiserleri

Sirine meyl eyleyeniin bilmez agz1 dad 50/5

Sirin kelimesi ise hem 06zel isim anlaminda hem de temel anlamiyla
distiniliir:

Dem kelimesi bir¢ok anlama gelmektedir. Bu anlamlardan bazilar
beyitlerde zaman, nefes, kan olarak sezilmektedir. Ancak sair bunlar1 ortaya
cikarmamis yalnizca kelimenin c¢ok anlamlilik yapisina uygun diisecek baska
kelimelerle hatirlatmistir:

Thya-yi memat olduguni bilse demiinde

Can vire idi irmek iciin bu deme ‘Isa  18/2

Stirahi kan ile toldurdi sdgarun i¢ini

Ki dem-be-dem leb-i yari1 nigilin 6per glistah 44/3

Her dem ey kas1 keman sinede peykanundan

Dil-i bi-gare neler ¢ekdiigin Allah biliir 64/3
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Mey-ii-neyle seher demin hos gor

Ki cihan bu bir iki ti¢ demdiir 66/6

Isiim Allaha kalubdur beniim ey taze bahar

Bu deme irecegiim bir dahi Allah biliir 64/8

Yaslu goztim oldi riih-i titiyddan masraba

Kim demadem ayagim topragina peyvestediir 82/6

Can ver- fiili hem 6lmek anlaminda hem de can bagislamak anlaminda
kullantlir:

Ihya-yi memat olduguni bilse demiinde

Can vire idi irmek iciin bu deme ‘Isa  18/2

Bise ile gayre dilber can viriir

Katliimi ol sth ister can viriir 71/1

Gergi virlir dilbere her kisi can

Ey Necati sana dilber can viriir 71/7

Macera kelimesi iki anlamda kullanilmistir. Kelimenin ikinci anlami goz
yas1 kelimesiyle iligkilidir:

Nameye sigmaz Necati'nilin oransuz kissast

Goz yasiyla kapuna ‘arz ola baki macera 1/5

Kani kelimesi hani ve kan1 anlamina gelebilir:

Pare pare eyler ise bagrumi peykan-1 dost

Dideden her paresi ¢ikub diye kim kani dost 30/1

Kez sozciigli gez seklinde de okundugu takdirde beytin sundugu anlamsal
cerceve daha da genisler:

Sanavber ayagun 6pmege Tiiba gibi bas egmis

Su gibi bir kez ey serv-i revan sahn-1 gemenden ge¢ 42/5

Asagidaki beyitte ise taslamak kelimesi iki anlamda kullanilmistir: dislamak
ve taglamak...

Sol yar ¢iinki ‘asika bigane olmaya

Taslamaludur ani ki divane olmaya 9/1

Kelime hem 6zel isim olarak hem de ger¢ek anlamiyla diisiintiliir:

Miskin Necati'yi hat-1 hos-bi tiirab (Ba-Tiirab) ider

Ey ziilfi kara irmez ise Sd&hdan meded 52/7

Ayrica miskin kelimesi iki farkli anlama gelecek sekilde kullanilmistir:
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Riizgar kelimesi hem gercek anlamiyla diisiiniilir hem de zaman, devir
anlaminda ele alinir:

Rizigara idemezsin yarumi benden ciida

Farig ol ey miidde’i cani viren sultan alur 55/5

Hep Karaman bahsisidiir riizigarun virdiigi

Hazir ol kim virdiigin senden girii devran alur 55/6

Devran kelimesi de hem doniis, donme hem de zaman anlaminda ele
alimmustir. Benzer bir beyit de asagidadir:

Ellin depret yiiriit saki ayagi

Ki devranun begayet siir'ati var 86/4

Yiizden kelimesinde de iki boyutlu bir anlam vardir. Sebep ve ¢ehre anlami
birlikte diisiiniilebilir:

Ol giines yiizlii kamer haylica sehr oglanidur

Her ne yiizden dir isen togri cihan fettanidur 56/1

Desti kelimesi hem testi seklinde hem de Farsca el kelimesi olarak
distinilmistiir:

Meclisde saki desti ile el bir eyleyiib

Sol giil gibi sarab1 ayaga diistirdiler 57/3

Safa kelimesi hem eglence, mutluluk hem de temizlik anlaminda
kullanilmisgtir:

Bogazina ¢ikardi kadehler siirahiyi

La’lin lebiin safasini bagina gordiler 57/4

Mihr kelimesi Giines anlamina geldigi gibi merhamet olarak da diistiniliir:

Ey meh-i bi-mihr sehriin padisaht yok midur

Ziilfiine hey dimege zill-i ilah1 yok midur 59/1

Kilca murada irmediik ol ziilfden dirig

Bir kilca cdnum ol meh-i na-mihr-ban asar 70/2

Geg- fiili hem temel anlamiyla hem de mecazi manasiyla kullanilmistir. Ote
yandan uyutmak kelimesi temel anlamiyla ele alinabilecegi gibi mecazi manasiyla da
ele alinabilir:

Yiizime bak go6ziini a¢ gurlr-1 saltdnatdan ge¢

Nice begler uyutmisdur cihan efsanediir dirler 61/4

Sor- fiili bir konuyu arastirmak igin sorular yoOneltmek anlaminda

kullanilirken ayn1 zamanda hatirlamak anlaminda da diisiintiliir:
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Oliyor haste Necati kerem it bir sora gel

Gam bucaginda esir old1 esirge hey yar 63/7

Asagidaki beyitte ise sah kelimesi hem hiikiimdar hem de satran¢ oyununda
bir hamle anlaminda kullanilir:

Dil-i ferzanemi hal-i ruhunun beydakina

Ferz-bend idebiliirsem yenerim sah biliir 64/5

Sa¢1 kelimesi hem insanin bas derisini kaplayan kil anlaminda kullanilirken
ayni zamanda bir gelenegi yansitan saci anlaminda da ele alinmistir. Ancak ikinci
anlam ¢ok uzak bir anlam oldugundan beytin genelinde bir cagrisim zenginligi
yaratmamis ve sadece kiiciik bir kelime oynu olarak kalmstir:

Gam meta’1n sac1 dil boynina sarmasun inen

Sanur ol kimesne kim kalb ile bazar eyler 65/3

Alay kelimesi hem dalga ge¢mek anlaminda hem de bir askeri birlik
anlamiyla kullanilmistir:

Bir alay oldi peri siveli ahu begler

Gozi ahtlarun alaymna yahi begler 67/1

Zemane kelimesi hem zaman anlaminda hem de talih, felek anlaminda ele
alinmustir:

Ol sive-ger ki fitne-1 ahir zeman geger

Ben bildiigiim zemane ise bir glin uslanur 68/3

Yara kelimesi Osmanlica yazilisinda yara seklinde de okunabilir:

Beni cevr ile 6ldiirse dimen ol yara kanludur

Halal olsun ana kanum yigitdiir delikanludur 69/1

Ugurlamak birisini yolcu etmek anlamiyla diisliniilir. Fakat kelimenin
calmak anlamina geldigi de gdzden uzak tutulmaz:

Ziilfi katinda blise ugurlamaga goniil

Itme heves ki duydug1 gibi heman asar 70/4

Ter kelimesi temel anlaminin yaninda Farsca taze anlamina da gelir:

Goricek derd ile kan agladugumi ter olur

Kizarur ¢ihre 1 zibasi nitekim giil-i ter 72/4

Deg- fiili ulasmak anlaminda da ele alinmistir:

Ey Necati giizel dime hiira

Na-gehan bu haber fiilana deger 73/6
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Her ne kadar Tiirkge giil- fiili ile Farsca giil kelimesi yazilis olarak aymni

olmasa da Necati kullandig1 diger kelimeler yardimiyla boyle bir iliski diigiinmiistiir:
‘Omriim aglamakla ge¢diigin halal itmek igiin

Naz ile ey gonca-leb bir kez yliziime giil yeter 76/2

Hata kelimesi Hita seklinde de okunabilir. Bu nedenle kelime diger
kelimelerle de anlamsal agidan uygun bir sekilde ele alinir:

Giil-zar1 gonca yiiziine benzetse itme ‘ayb

Yanilmag ile anca agizdan hata ¢ikar 78/3

Kanda kelimesi, nerede anlaminda geldigi gibi, kan kelimesiyle de iliski
icindedir. Ayn1 durum, beyitte gecen bela kelimesi i¢in de s6z konusudur:

Bir yana olmadin gam-1 ziilfiin beliirdi hat

Kanda ise bana her yanadan bir bela ¢ikar 78/5

Bunca belana sabr iderem bin bela ile

Bir kez yiiziini gérimez oldum bela budur 79/6

Ucundan kelimesi ug¢ kelimesiyle ilisikili oldugu gibi, Tiirkge, yiiziinden
anlamina da gelmektedir:

Ey Rima ‘akik ilten sakin ki ziyan eyler

Kanlu yasum ucindan ‘alem Yemen olmisdur 84/6

Hatt kelimesi hem yanaktaki tliyler anlaminda hem de yazi anlaminda
kullanilmaisgtir:

Yikmaga gonliim evin hatti getiirmisdiir berat

Ki beyazidur cebini kaglar1 tugrasidur 85/4

El iistlinde tutmak, mecazi manayla diisiiniilebildigi kadar, gercek anlamiyla
da ele aliir. Ciink sarap kadehi gercekten de el iistiinde tutulur:

Lebiine benzediigi i¢lin mey-i nab

El iistinde tutarlar hormeti var 86/3

Necati, bakabiliir ifadesinde de giizel bir kelime oyunu yapmistir. Muktedir
olma anlamini da diisiindiiriir:

Horside nisbet eyleyen ol giil yanaklari

Ey lale-¢ihre yiiziine nice baka biliir 87/2

Heva, hem hava, yel anlaminda hem de heves anlaminda diistintilmiistiir:

Zilfiin hevasi ile goniil diisdi gurbete

Boyni uzak yola giden isin Huda biliir 87/5

Beyitte, gurbet kelimesi kullanilirken il kelimesi de géz 6niinde tutulmustur:
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Ziilflin hevasi ile goniil diisdi gurbete

Boyni1 uzak yola giden isin Huda biliir 87/5

Sahid kelimesi hem goren anlaminda kullanilirken ayni zamanda giizel
anlaminda da ele alinmistir:

Diirlii diirlii derde ugradan beni

Kalb-i mayil ¢esm-i sahid bazdur 88/2

Genc kelimesi iki anlamda da kullanilmistir:

Bir sive ile yikd1 harab eyledi beni

Sol genceciik giizel ki bu giin hiisn gencidiir 89/2

Asagidaki beyitte de esadl1 kelimelerden yararlanilmis ve kelimelerin diger
anlamlariin farkl ¢cagrisimlarina uygun diisecek sekilde kullanilmistir:

Derd-i nigar el gotiiriib eylediin taleb

Sad ol goniil ki kendii 6ziin dest-rencidiir 89/4

Divan siirinin duygu ve otorite degeri kadar bir de tasavvufi arka plam
vardir. Sairin megrebi ne olursa olsun bu arka planla zenginlesmis dil 6gelerinden ve
mecazlardan yararlanir. Necati de siirlerinde tasavvuf kaygisi giitmese de kullandigi
sembolik dille bu gelenegi hatirlatan cagrisimlar dizgesini siirine yerlestirmistir.
Ornek olarak, bir beytinde gecen bezm-i beld tamlamasiyla ezel bezmini hatirlatir.
Bilindigi gibi bu tamlama hem asi1gin gamli ask hayatina hem de ezel bezmine
gonderme yapmaktadir:

Bezm-i belada bir kisi hiis-yar kalmadi

Cam-1 mey-i mahabbete saki ne katdilar 90/4

Sair, hat kelimesini iki anlamda kullanmistir: yazi ve sevgilinin yanagindaki
ayva tiiyleri...

Ta’alallah ne hiisn olur bu kim tezyinidiir hattun

Cemaliin ayetin ider rivayet yedi Mushaflar 91/5

Yidi kelimesi hem -beyitteki anlamiyla- kursun yemek hem de sayi
manasinda kullanilmstir:

Necati ahina dheng ider Zohre didiigi i¢lin

Kulagi ¢inladi soyle tabancalar yidi defler 91/6

Asagidaki beyitte de iistiime kelimesi sairin bedenini ve diinyanin iizerini
anlatmaktadir:

Ol hiisn atesiniin sevki ile tutisuram

Ay-ii-giines felekler hep iistiime donerler 92/2
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Nagme, hos ses. Uzun uzadiya giirleyerek seslenmek (Devellioglu, 1993.)
anlamia gelen zemzeme kelimesi, beyitte, cemaat olan ikinci anlamima da uygun
disecek sekilde kullanilmustir:

Bezme gelsen ehl-i ‘1sk i¢inde kopar zemzeme

Giilsitana vakt-i giilde nitekim gulgul diiser 93/2

Sairin kullandig1 cedvel ve pergdr kelimeleri, islevleriyle baglantili olarak
islenmis; fogr1 ve dar kelimeleri de bu baglamda 6nem kazanmaistir:

Cedvelden inen ¢ikma ki pergara ¢ekerler

Togr1 yolina gitmeyeni dara ¢ekerler 95/1

Uc kelimesi hem ger¢ek hem de mecaz anlamlarinda kullanilmistir:

Asiifteler ol gamze-i hiin-riziin ucindan

Hangerler ile sinelere yare ¢ekeler 95/4

Benzer ilgiyle sdylenen bir beyit de asagida verilmistir:

Simsad salinmakda eliim var dimesiin kim

Giizeller anm1 sive-i reftara ¢ekerler 95/5

Cagirmak kelimesi, seslenmek ve davet etmek anlamlarinda kullanilmastir:

Biilbiil ¢agirur salar elin turra-i simsad

'Akilleri hep canib-i giil-zara ¢ekerler 95/7

Bil kelimesi de bel ve bil- anlamlarinda kullanilmistir:

Ince beliim kolunda bil dirsin

Dirsin amma yog ortada goriniir 96/5

Sair, harflerin bi¢im 6zelliklerinden yararlanarak c¢okanlamli bir sdyleyis
bulmustur:

Faluna lam- ziilfi geldi goniil

Sana bu yolda ¢ok bela goriniir 96/6

Asagidaki beyit bir liigaz Ornegidir. Sair burada kelimelerin tamaminin
ikinci anlamlarini kullanmistir. Ornegin, beli kelimesi de hem evet hem de bel
anlamlarinda kullanilmastir:

Agz1 remzin beli sirrin serh iderdiim mii-be-ma

Kimsene yokdur beniim raz-1 nthanumdan duyar 97/3

Reyhani hat bir yazi ¢esididir. Ayrica tamlama sevgilinin ayva tiiylerini de
kasteder:

Hatt-1 reyhan ile ol ziba ‘izar

Sanasin mushafdur ayet-ber-kenar 99/1
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Riizigar kelimesi zaman ve yel anlamlarinda kullanilmastir:

Bir il 6ndin oligdr hak-i kadem

Minnet itmedin Necati razigar 99/7

Asagidaki beyitte de sehnaz kelimesi hem makam adi olarak hem de ger¢ek
anlaminda kullanilmistir:

Seh naz ider huceste cemaline yasdanub

Seh-naz iken figdnum anungiin hucest olur 100/4

Burada sozctiklerin cokanlamliliklarini saglayan unsurlar
degerlendirilmistir. Ancak Divan siirinin anlamsal boyutundan bahsedilince, sadece
sozclklerin tek baglarina yetmeyecegi, ¢agin psikolojik ve sosyal- ahlaki degerlerinin
yaninda sairin ruh halinin de degerlendirilmesi gerektigi lizerinde de durulmalidir.
Ciinkii kelimelere anlam katan kisi sairdir (Gokyay, 1982: 187).

Esadi ve  ¢okanlamli  Ogeler  baglaminda  yukaridaki  gibi
degerlendirilebilecek diger beyitlerin gazel numaralar1 ise soyledir:

101/1, 101/2, 101/4, 101/7, 102/3, 102/4, 105/2, 105/4, 105/6, 106/4, 106/5,
108/8, 109/3, 109/4, 109/7, 110/5, 111/4, 112/4, 113/1, 114/5, 119/3, 120/3, 121/7,
122/3, 123/1, 124/4, 125/2, 125/5, 125/7, 126/5, 127/1, 127/2, 127/5, 128/1, 130/2,
130/4, 130/6, 130/7, 131/2, 131/3, 132/2, 132/3, 132/4, 133/1, 133/1, 134/1, 134/1,
134/2, 134/3, 135/3, 136/2, 136/5, 137/5, 138/2, 138/6, 139/1, 139/3, 139/4, 139/5,
140/1, 140/2, 140/7, 141/4, 142/4, 143/2, 143/4, 144/3, 144/7, 145/3, 145/6, 146/3,
146/4, 146/5, 147/5, 149/8, 150/4, 150/5, 151/4, 151/5, 152/3, 153/7, 153/8, 154/2,
155/3, 155/4, 156/3, 157/3, 157/3, 159/1, 159/5, 159/7, 160/5, 161/2, 162/4, 164/2,
165/2, 165/3, 165/5, 166/2, 166/3, 167/9, 167/10, 168/1, 169/1, 171/6, 172/5, 172/6,
173/1, 173/2, 173/3, 173/5, 174/3, 174/5, 175/5, 175/8, 176/1, 177/2, 178/5, 179/1,
181/7, 182/4, 184/5, 185/5, 186/2, 186/3, 187/5, 187/7, 188/2, 188/3, 188/6, 189/1,
189/4, 190/3, 191/1, 191/4, 191/5, 191/6, 192/1, 192/2, 192/6, 193/1, 193/2, 193/3,
193/4, 193/5, 193/8, 195/2, 195/4, 195/5, 196/6, 197/1, 197/5, 198/2, 199/1, 199/7,
206/2, 206/4, 206/5, 206/6, 206/8, 207/9, 207/10, 208/5, 209/3, 210/2, 210/6, 212/4,
213/4, 215/4, 217/1, 217/5, 222/1, 222/5, 223/2, 223/4, 223/5, 223/7, 223/8, 224/3,
224/5, 225/2, 225/7, 227/5, 228/1, 228/2, 229/4, 229/5, 230/1, 232/3, 234/2, 234/5,
236/1, 237/7, 238/3, 238/7, 239/3, 240/3, 240/5, 242/3, 245/7, 246/1, 247/4, 258/1,
259/4, 264/2, 271/3, 274/5, 280/5, 281/5, 288/3, 289/1, 291/3, 293/5, 294/1, 296/1,
298/4, 302/4, 316/12, 322/6, 323/3, 333/2, 335/2, 338/2, 342/3, 347/6, 353/4, 358/6,
359/5, 363/7, 367/1, 367/5, 370/3, 371/4, 373/6, 374/5, 376/4, 376/7, 381/7, 382/3,
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383/2, 383/4, 387/4, 388/6, 393/2, 404/1, 414/1, 415/5, 418/4, 420/4, 424/5, 425/6,
426/5, 430/7, 431/4, 431/6, 431/7, 431/9, 431/11, 441/7, 441/8, 445/3, 449/4, 453/3,
453/5, 453/6, 454/5, 462/6, 465/6, 469/6, 470/4, 474/1, 476/2, 480/3, 480/8, 485/1,
488/2, 488/8, 489/3, 495/1, 496/2, 497/4, 503/1, 505/5, 506/4, 514/4, 514/7, 516/5,
519/3, 522/4, 522/1, 524/7, 525/1, 528/2, 528/5, 531/4, 540/7, 541/2, 543/1, 543/2,
545/8, 546/1, 547/2, 547/5, 548/4, 550/6, 552/8, 558/1, 558/5, 559/ 7, 560/6, 568/3,
568/7, 569/5, 570/1, 574/4, 587/7, 590/4, 590/6, 590/8, 591/3, 592/1, 594/3, 597/3,
597/5, 597/8, 598/1, 598/3, 598/5, 598/7, 599/2, 599/4, 599/6, 600/6, 600/6, 600/7,
601/3, 601/4, 601/5, 602/6, 603/3, 604/9, 605/5, 606/5, 607/4, 608/3, 610/8, 611/2,
613/7, 615/6, 624/5, 633/5, 635/7, 646/6.

2.2.6.Benzetmelerden Yararlanma

Benzetme, anlatima gii¢ kazandirmak amaciyla bazi nesneler ve kavramlar
arasinda goriilen benzerligi aktarirken, bunlardan birini, digerine yaklastirarak
anlatmadir. Benzetme her dilde basvurulan bir dil olayidir. Zamanla kaliplagarak
anlami zenginlestiren aktarmalara doniisiir. Benzetmeler aktarmalarin ilk evresi
sayilir. Ornegin “melek gibi” ifadesinden sonra sadece “melek” biciminde de ifade
edilir. Boylece aktarmaya doniigmiis olur.

Benzetme, eski belagat kitaplarinda tesbih olarak ifade edilir. Sairlerin
anlami giiglendirmek ve anlatimi etkili kilmak i¢in basvurduklart s6z sanatlarinin
basinda gelir.

Benzetmelerin amaci, s6ze vurgu yaparak diislinceyi somutlastirmaktir.
Boylece anlam da kuvvetlendirilmis olur. Siir dilinde c¢ok genel benzetmeler
kullanildig1 gibi, saire 6zgii, yeni benzetmeler de kullanilir. Ozellikle Divan siirinde
her sey sairin iislubuna ve s6z sOyleme kabiliyetine bagli iken bu orijinal
benzetmelerin yeni yeni imaj ve hayalleri ¢agristirmasi ¢ok 6nemli bir durumdur.
Ozgiin ve etkileyici benzetmeler sairin siiri icin tescil degerindedir. Divan siirinde
tesbih sanati, zaman zaman yinelenen benzetmelerle, bazen de 6zgiin benzetmelerle
dile getirilir. Tesbih, kolay bir sanat gibi goriinse de sairler ve belagatgilar bu konuya
hassasiyetle yaklasmiglar ve tesbihin farkli unsurlardan meydana geldigini
sOylemislerdir. Tesbihin unsurlar1 sunlaridir:

Benzetmeler, Aristo’nun da dedigi gibi, “dogal bir yaratma dehasinin

isaretidir” (Aksan, 1999: 124). Benzetmeler bazen iki soyut kavram arasinda bazen
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iki somut kavram arasinda, bazen de soyutun somuta ya da somutun soyuta
benzetilmesi sirasinda kullanilir.

Asagidaki beyitte yanak giile, yliz karanfile, ziilf ise siimbiile tesbih
edilmistir:

‘Ariz u ruhsér i ziilfiin ey letafet giilseni

Biri giil biri karanfiil biri siimbiildiir bana 15/6

Kadeh, kayiga, istekler ise riizgara benzetilmistir:

Ab-1 nesat ile tolanur zevrak-1 kadeh

Bad-1 murad ile yiiriir ey meh gemi ferah 43/6

Yiiz, hazineye benzetilir:

Agcilur genc-i cemaliinden tilisimi ziilfiiniin

Glyiya efslin okur urur saba pinhan ana 5/2

Ziiluf, tilsima tesbih edilir:

Agilur genc-1 cemaliinden tilisim ziilfiiniin

Gliyiya efstin okur urur saba pinhan ana 5/2

Agiz, goncaya tesbih edilmistir:

Agz1 gonca beli ince dil-riibalar yok dimez

Ey Necati iste bak gerekse 0p gerekse kog 40/6

Sevgili, 6nce periye, sonra melege benzetilmistir:

Aldi gonliim bir peri-peyker melek-sima yigit

Kasd-i din itdi meded hey ol biit-i tersa yigit 27/1

Agiz, kiiciikliigii acisindan zerreye, ylz ise parlakligi acisindan Giines’e
tesbih edilir:

Aldum agzun 6l¢iisini zerre denlii yok vefa

Piir-cefasin hey giines yiizlii habibiim Mustafa 1/1

Ayrilik, askere, kalem, aleme, kagit ise bayraga benzetilir:

Basladum lesker-i hicran ile ceng eylemege

‘Alemiim elde kalem old1 ve bayrak kagid 45/2

Gondil, hitkiimdarin hiikiim siirdiigli payitahta benzetilmistir:

Basumdan eksiik olmadi gavga-yi ziilf-i dost

Sultan-1 ‘15k idineli gonliimi pay-1 taht 32/2

Glines, pazara tesbih edilmistir:

Bazar-1 mihr germ iken alub Necati mey

Cayun kenar-1 cliy gerek saye-i diraht 32/5
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Ah, riizgara, yliz, atese, yanak ise laleye benzetilmistir:
Belliidiir kim bad-1 4hindan yanar ‘asiklarun
Ates-i ruhsar her hiisn ehliniin ey lale-had 49/6
Yiiz, giinese benzetilmistir:

Benzetdilerse cihre-i dildara ey giines

Sevk ile germ olub kiilehiin 4sumana at 33/3
Giizellik, bezme, yliz, muma, Necati ise pervaneye benzetilir:
Bezm-i hiisniinde Necéati gibi yiiziin sem’ine
Bal-ii-perler yandurur pervaneler gordiin mi hi¢ 39/5
Mektup, giivercine benzetilmistir:

Bir havayi ak gogercindiir ucar

Néame dilberden yana biikiib kanat 28/5

Mana, gevhere tesbih edilmistir:

Buld1 her bir seyde zihniim gevher-i ma’ni-i has
Degme bir katre Necati bahr-i ‘ummandur bana 8/8
Ayrilik, kadehe tesbih edilir:

Cam-1 hecriin nis ider mestaneler goérdiin mi hi¢
Yoluna canlar viriir merdaneler gordiin mi hi¢  39/1
Dudak, saraba tesbih edilir:

Cananeniin sarab-1 leb-i rih-perverin

Ger bizden ayru goresin ey dil haram ola 22/3
Sevgilinin esigi cennete tesbih edilir:

Cennet dir idiim isigiine korkum oldiirtir

Huri ile aranda seniin istibah ola 20/3

Sevgili, huriye benzetilir:

Cennet dir idiim isigiine korkum oldiiriir

Hiri ile aranda seniin istibah ola 20/3

Sevgilinin boyu, sidreye ve tubaya tebih edilir:
Cennet igre Sidre-ves Tiiba kadiin

Basdan ayaga goriniir miinteha 13/4

Naz, saraba benzetilir:

Cesm-1 mahmirun sarab-1 naz i¢lib kanum doker
Cenge bilinyad eylemez olmayicak kiiffar mest 29/5

Ziilf, insanlar1 asmakta kullanilan urgana, ipe benzetilir:
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Cin-i ziilfiimden cekilsiin dir imigsin dostum

Hey maazallah ne ¢are usda bogaz usda ip 25/2

Benlik, saraba, ben ise karanfile benzetilir:

Dem-be-dem benlik sarabi kohusin def” itmege

Vasf-1 haliin diismez agzumdan karanfiildiir bana 15/3

Sair, kendisini biilbiile tesbih eder:

Dem-be-dem biilbiil gibi ben zar zar aglayayin

Sen feragat giilseninde ‘alemi giildiir bana 15/2

Kinama, oka; bedendeki yaralar ise o oklarla delik desik olmus kalkanlara
benzetilir:

Dem-be-dem hasidleriin ta’m okin men’ itmege

DAag-1 mihnet sinemiin iistinde kalkandur bana  8/5

Bas, kaseye benzetilir:

Didi basun kése-1 Mecniin gibi sinmak nice

Didiim ey ‘asiklarun dini ve Tmani diiriist 36/5

Gamze, oka tesbih edilir:

Didi gamzem oklar1 ile nicesin

Nice geliirse didiim ey bi-vefa 19/2

Didi karsu tut dil-i bimaruni

Gamzem oklarmna didiim hos ola 19/3

Goniil, ayineye benzetilir:

Dil ki ‘ayn-el-yakin ayinediir

Seksiizin old1 mazhar-1 esya 7/4

Dudak, sekere benzetilir:

Dil leb-i siriniin anub n’ola atsa can ana

Kim goricek kendii canum gibi kaynar kan ana 5/1

Agiz, goncaya; dudak ise lal tagina, sonra da saraba benzetilir:

Dila can ise makstdun var ol gonca-dehenden sor

Ya hod 14'l-i lebi ise muradun mey diyenden ge¢ 42/2

Gogiis, tahtaya tesbih edilir:

Dogiinler kara pullar can-ii-dil zar

Elifler birle sinem tahta-i nerd 46/5

Gozyas1 glimiise; yiiz ise altina tesbih edilir:

Esk-i sim ii riiy-1 zerden incine sanma beni
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Isk yolinda beglim bunlar tecemmiildiir bana 15/4

Boy, servi agacina, kas, ra harfine, ziilf ise dal harfine benzetilir:

Ey boy1 serviim elif gibi yolunda dogruyam

R kasunla dal ziilfiin itmesiinler beni red 49/3

Ask, atese benzetilir:

Ey goniil ‘i1sk odina yanmak sana oldi1 halal

V’ey goziim mihrinde ol mahun hardm uyhu sana 14/5

Goz, giinese tesbih edilir:

Ey goniil ‘1sk odina yanmak sana old1 halal

Vey goziim mihrinde ol mahun hardm uyhu sana 14/5

Ah, simsege tesbih edilir:

Ey karanu gicelerde gezdiigiim men’ eyleyen

Berk-i ah-1 tdb-nakiim mah-1 tabandur bana 8/2

Sevgili, 6nce padisaha, sonra da Gilines’e benzetilmistir. Bununla beraber,
buradaki padisah gercek anlamda padisah da olabilir:

Ey Necati tas iken la’l ide hérsid bigi

Bir nazar eyler ise himmet ile S4h sana  2/8

Goniil, kadehin dibindeki tortuya tesbih edilmistir:

Gamdan halas ister isen gel Necati'ya

Dil ciir'asim1 cam-1 mey-i ergavana at  33/7

Gamze, oka; kaslar ise kemana benzetilmistir:

Gamzen okim gah dile gah céana at

Ey kaslar1 keman iki basdan nigana at 33/1

Mihnet, denize; goniil ise kayiga tesbih edilmistir:

Gark oldi1 bahr-1 mihnete dil zevraki meded

Ey Hizr-1 pey-huceste yetis dil-riibalig it 31/6

Goniil, taga benzetilmistir:

Gide mi ey seng-dil ziilfiin hayali sineden

Ciin billirsin muhkem olur kafir itdiigi bina 4

Gonca, kadehe benzetilmistir:

Gonca camindan olubdur ‘andelib-i zar mest

Bilmeyen soyle sanur kim yok yere aglar mest 34/1

Gozler, denize tesbih edilmistir:

GoOnliim hararetinde usan ey diir-i yetim
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Bu gozleriim denizine gel aginalig it 31/5

Gondil, gemiye; giizellik ise o geminin sefer yaptig1 denize tesbih edilmistir:
Gonliim sefine kat1 denizdiir cemal ana

Karadan alet onarur ol hatt u hal ana 11/1

Ziiliif, tuzaga benzetilmistir:

Gonliime ziilfiindiiriir dam-1 bela

Canuma ¢esmiindiiriir ‘ayn-1 ‘and 13/1

Diinya, bezme benzetilmistir:

Gotiirdiin bezm-i kesretden ayagi

Necati var imis basunda devlet 37/5

G0z yaslan yildizlara benzetilmistir:

Goz yas1 enciimini reh-ber idinmezse eger

Seb-i gamda iremez ‘asik-1 glim-rah sana 2/5
Gozler, pinara; kirpikler ise oka benzetilmistir:
Gozleriin ‘ayn-1 ‘indyetdiir kime ide nazar
Kirpiigiin sehm-i sa’adetdiir kime ola nasib 23/2
Yiiz, giile tesbih edilmistir:

Giil yiiziinde ziilfiin 6rter hatt-1 reyhani diiriist

Kim goriibdiir kafiri hifz ide Kur'an1 diirtist 36/1
Ask, giil bahgesine; yaralar ise giile tegbih edilmistir:
Giilsen-i ‘1skunda ah i nale biilbiildiir bana

Sinem iizre zahm-1 peykanun kizil giildiir bana 15/1
Sevgilinin bulundugu yer, cennete tesbih edilmistir:
Halk-1 ‘alem bir yana old1 bu seyda bir yana
Cennet-i kityun komazam olsa diinya bir yana 3/1
Dudak, saraba benzetilmistir:

Her kang1 bezmde ki leb-i 18’liin anila

Cam-1 sarabi agiza almak giindh ola 20/2

Dudak, kadehe benzetilmistir:

Her kisi bezm-i ezel mestidiiriir amma ki ben
Ciir’a-i cam-1 lebiinle olmisam tekrar mest 34/2
Rakip, kdpege benzetilir:

Hig bir kimse dimez kim it midiir Adem midiir

Bezm-i 'ussaka ne yiiz ile geliir bilsem rakib 23/7
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Ziilf, topa tesbih edilmistir:

Hiisn meydaninda top olali ziilf-i miisg-bar
Kalmadi bir sehriyarun elde ¢evgani diiriist 36/3
Sevgilinin giizelligi, eyvana benzetilmistir:

Hiisni eyvanin giineyden yuca yapmisdur o mah
Ah kim irmez kemend-i nale-vii-efgan ana 5/4
Hiisni eyvanin giineyden yuca yapmisdur o mah
Ah kim irmez kemend-i nale-vii-efgan ana 5/4
Inlemeler ve figanlar, kemende tesbih edilmistir:
Hiisni eyvanin giineyden yuca yapmisdur o mah
Ah kim irmez kemend-i nale-vii-efgin ana 5/4
Sevgilinin boyu, serviye benzetilmistir:

Irmak itme serv-i kaddiin dostum

Kanlu yasum ideyim irmak sana 6/6

Boy, irmaga da tesbih edilmistir:

Irmak itme serv-i kaddiin dostum

Kanlu yasum ideyim irmak sana 6/6

Ask, hazineye; goniil o hazinenin bulundugu viraneye benzetilmistir:
[tmege agyardan pinhan bu ‘iskun gencini

Bu yikik gonliim gibi viraneler gordiin mi hic 39/3
Ziliif, kargaya tesbih edilmistir:

Itmege zag-1 ziilfiini dil t1fl1 Asina

Bagrumi itdi tu’me i¢ilin ana laht 1aht 32/4

Boy, ¢cenge; sine ise defe tesbih edilmistir:
Kaddiim biikiiliib cenge doner sinem olur def
Agyar ile ol yar kacan kim ide sohbet 35/6

Boy, elif harfine; ziilif ise dal harfine tesbih edilmistir:
Kaddiin elifdiiriir iki yaninda dal-1 ziilf

Layik budur ki ‘asika senden irise dad 50/4
Kaslar, hilale tesbih edilmistir:

Kaslarun fikri ile dondi hilale kdametiim

Gerg¢i canum kilca gelmez ey hilal-ebrl sana 10/4
Kaslar, yaya; kirpikler ise oklara tesbih edilmistir:

Keman ebriilaruna inciniib peykanuna ge¢cdiim
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Gel ey tir-i miije billahi ltf eyle gecenden ge¢ 42/3

Kible hakki togruyam yolunda ben likin rakib

Egri sozler sdylemisdiir ey hilal-ebrii sana 14/2

Goniil aynaya, gam ise o aynanin lizerinde olugan paslara tesbih edilmistir:

Killetimden anlaman pesmine-ptis oldugumi

Zeng-i gamdan gonliimiin ayinesin saklar nemed 49/4

Goz ve kas kili¢ ve yaya benzetilmistir:

(Cesm-ii-ebris1 hayali fas ider sirrum cihan

Beg kul1 oldugunu tir-ii-kemanumdan duyar 97/4

Goniil ile miilk arasinda benzerlik kurulmustur:

Gor ne zalimdiiriir ki ucdan uca

Bu goniil miilkini harab 6zler 98/2

Goniil hasta bir insana, dudak da doktora benzetilmistir:

Hasta gonliim lebiin tabibinden

Dil-ii-can derdine cevab ozler 98/6

Yiiz ile Mushaf arasinda da bir benzerlik iliskisi vardir:

Hatt-1 reyhan ile ol ziba ‘izar

Sanasin mushafdur ayet-ber-kenar 99/1

Asagidaki beyitte de sevgilinin agz1 yok kelimesi ile tabir edilmistir:

Hos yaratmisdur dehanunda lebiin

Can1 yokdan var iden Perverdigar 99/2

As181n gonlii yanan bir muma benzetilmistir:

Sevk-i bezmiinle nice ah itmeyem

Sem’-i dil-stizem basumda od yanar 99/3

Gazellerde benzetme sanatinin kullanildigi diger beyitlerin numaralari ise
asagidadir:

25/5, 972, 6/7, 20/1, 2/4, 1/3, 11/3, 25/6, 33/4, 49/2, 43/3, 5/5, 20/7, 17/6,
30/2, 16/4, 14/4, 36/6, 18/4, 25/3, 25/3, 4/5, 4/5, 41/1, 30/4, 32/3, 22/1, 48/4, 43/5,
33/2, 45/7, 10/2, 8/1, 3/7, 11/5, 49/1, 36/2, 47/6, 5/3, ', 40/2, 33/5, 45/6, 22/5, 8/7,
18/1, 5/6, 22/2, 18/3, 39/2, 51/2, 51/5, 51/6, 52/4, 52/6, 53/1, 53/2, 53/4, 54/2, 54/5,
55/1, 56/5, 57/1, 57/3, 57/5, 58/1, 58/5, 59/1, 59/3, 59/4, 59/5, 59/6,59/7, 60/1, 60/4,
62/1, 62/2, 62/3, 62/5, 62/6, 63/1, 63/3, 63/4, 63/7, 64/1, 64/2, 64/3, 64/5, 64/7, 65/3,
65/4, 65/6, 66/1, 66/2, 66/3, 66/5, 68/6, 69/2, 70/1, 70/3, 70/5, 70/6, 70/8, 70/9, 71/2,
71/4,71/6, 72/1, 72/2, 72/5, 72/6, T4/4, T4/5, 75/1, 75/3, 75/6, 76/1, 76/2, 76/3, 77/1,
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77/3,77/4, 78/2, 78/3, 78/5, 78/6, 79/4, 79/7, 80/3, 81/2, 81/3, 81/4, 82/1, 82/2, 82/5,
82/6, 83/2, 83/3, 83/5, 84/2, 84/3, 84/4, 85/1, 85/2, 85/4, 85/5, 86/1, 86/2, 86/3, 87/2,
87/6, 87/7, 88/3, 88/4, 89/1, 89/3, 89/7, 90/1, 90/2, 90/3, 90/5, 90/6, 91/4, 91/5, 92/1,
92/4, 92/5, 92/5, 93/1, 93/3, 93/4, 93/5, 94/2, 94/3, 94/4, 94/5, 95/3, 95/4, 95/6, 96/2,
96/3, 96/8, 97/2, 97/3, 97/4, 98/2, 98/3, 98/6, 99/1, 99/2, 99/3, 99/4, 101/1, 101/7,
102/2, 102/3, 102/6, 103/1, 103/2, 103/4, 103/6, 105/3, 105/5, 105/7, 106/1,
106/3,107/1, 107/4, 107/6, 108/1, 108/3 108/7, 109/2, 109/3, 109/5, 110/1, 111/1,
111/2, 111/4, 111/5, 111/6, 111/9, 111/10, 112/2, 112/3, 112/4, 113/1, 113/3, 113/5,
114/2, 114/4, 116/3, 117/1, 118/1, 118/2, 118/3, 118/4, 119/1, 119/5, 119/7, 120/5,
121/1, 121/2, 121/3, 121/4, 121/7, 122/1, 122/2, 122/3, 122/5, 123/6, 124/1, 124/3,
124/5, 125/2, 125/4, 125/5, 125/7, 126/1, 126/2, 126/3, 126/4, 126/5, 127/1, 127/3,
127/4 ,127/5, 128/1, 128/2, 128/3, 128/4, 128/5, 128/6, 128/7, 129/1, 129/5, 129/6,
130/2, 130/3, 130/4, 130/6, 131/4, 131/6, 132/2, 132/4, 132/5, 132/7, 133/2, 133/3,
133/4, 133/6, 133/7, 134/1, 134/3, 134/5, 134/6, 135/3, 135/5, 135/6, 136/1, 136/4,
137/1, 137/2, 137/4, 137/6, 138/6, 139/3, 139/4, 139/5, 140/1, 140/2, 141/4, 142/1,
142/5, 143/1, 143/5, 143/6, 144/5, 144/7, 145/1, 145/2, 145/4, 145/5, 145/8, 146/1,
146/2, 146/4, 146/5, 146/6, 147/1, 147/3, 147/4, 147/5, 147/6, 148/5, 149/1, 149/2,
149/3, 149/4, 149/5, 149/6, 149/7, 149/8, 150/1, 150/2, 150/3, 150/4, 150/7, 150/8,
151/2, 151/3, 151/5, 151/6, 153/1, 153/2, 153/7, 154/3, 154/6, 154/7, 154/8, 154/9,
154/10, 155/7, 156/1, 156/2, 156/4, 157/1, 158/4, 159/1, 159/4, 159/6, 159/7, 160/2,
160/3, 160/5, 161/3, 161/5, 161/6, 162/1, 162/2, 162/3, 162/4, 162/6, 163/1, 163/2,
163/3, 163/5, 163/6, 163/7, 164/4, 164/5, 164/6, 164/7, 165/2, 165/4, 165/6, 165/7,
166/3, 167/2, 167/3, 167/4, 167/5, 167/7, 167/8, 167/10, 168/3, 169/2, 169/4, 170/1,
170/2, 170/3, 170/4, 170/5, 172/1, 172/2, 172/4, 172/5, 173/1, 173/2, 173/3, 173/4,
173/5, 174/5, 175/5, 176/2, 176/3, 176/4, 177/1, 177/2, 177/3, 177/5, 177/6, 178/3,
178/5, 179/1, 179/3, 179/5, 179/6, 180/5, 180/6, 180/7, 181/1, 181/2, 181/4, 181/6,
181/7, 182/1, 182/2, 182/3, 182/4, 182/5, 183/1, 183/3, 183/4, 184/2, 184/3, 184/4,
184/5, 184/7, 184/8, 185/5, 186/2, 186/6, 186/7, 187/1, 187/2, 187/3, 187/4, 187/5,
187/6, 188/1, 188/4, 188/5, 189/1, 189/2, 189/4, 189/5, 190/1, 190/2, 190/4, 191/1,
191/2, 191/7, 193/2, 193/7, 194/2, 194/3, 194/6, 195/1,195/2, 195/3, 195/4, 196/4,
196/5, 196/6, 196/7, 196/9, 197/1, 197/3 197/6, 198/1, 198/2, 198/5, 199/1, 199/2,
199/4, 199/5, 199/6, 200/1, 200/3, 200/5, 200/8, 196/3, 202/1, 202/3, 202/4,202/5,
203/3, 203/4, 203/5, 203/6,203/7, 204/1, 204/4, 204/5, 205/1, 205/2, 205/5, 206/1,
206/5, 207/5, 207/6, 207/8, 208/1, 209/1, 209/2, 209/4, 210/1, 210/3, 210/6, 210/7,
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211/1, 211/3, 211/4, 211/6, 212/1, 212/3, 212/4, 212/5, 213/2, 213/4, 214/2, 214/4,
215/2, 215/5, 215/6, 215/7, 216/3, 216/4, 216/5, 216/6, 217/2, 217/3, 217/5, 218/1,
218/2, 218/4, 219/3, 219/4, 219/6, 220/1, 220/2, 220/3, 221/2, 221/3, 221/4, 222/2,
222/4, 223/1, 223/3, 223/4, 224/3, 224/4, 224/5, 224/6, 224/7, 225/1, 225/3, 225/5,
225/6, 225/8, 226/1, 227/1, 228/1, 228/5, 229/1, 229/2, 229/3, 229/4, 229/5, 230/2,
230/4, 230/7, 231/2, 231/4, 231/5, 232/1, 232/4, 233/1, 233/3, 233/4, 233/7, 233/8,
234/1, 234/2, 234/4, 235/1, 235/3, 235/7 ,235/8, 236/3, 237/1, 237/2, 237/5, 239/1,
239/3, 240/3, 240/4, 240/5, 240/6, 241/6, 241/7, 243/1, 243/2, 244/1, 245/6, 246/1,
246/4, 246/5, 247/1, 247/2, 247/3, 247/4, 248/1, 248/5, 249/2, 249/4, 249/5, 250/3,
251/1, 251/4, 252/3, 252/4, 252/5, 256/2, 256/4, 256/7, 257/3, 258/4, 258/6, 259/2,
260/1, 260/2, 260/6, 262/1, 262/3, 263/8, 264/1,264/2, 265/4, 265/5, 265/6, 265/7,
266/6, 266/5, 267/1, 267/6, 268/5, 270/2, 271/3, 272/1, 272/2, 272/4, 273/5, 274/2,
275/1, 276/4, 278/1, 278/2, 278/3, 279/1, 280/2, 280/3, 280/4, 280/6, 280/7, 281/1,
281/3, 281/4, 281/6, 282/2, 282/4, 282/5, 283/2, 284/4, 284/7, 285/4, 285/6, 286/1,
286/2, 286/5, 287/1, 287/4, 288/1, 290/4, 291/2, 293/3, 293/5, 293/6, 294/2, 294/3,
294/6, 295/1, 296/2, 296/4, 297/1, 297/2, 297/3, 297/4, 297/7, 298/2, 299/1, 299/3,
299/5, 301/5, 301/7, 301/8, 301/9, 302/1, 302/5, 302/6, 303/2, 303/3, 303/5, 304/4,
305/3, 305/4, 308/1, 308/4, 308/5, 308/6, 309/2, 309/4, 309/5, 310/1, 310/2, 310/3,
310/6, 311/1, 311/3, 311/4, 311/5, 312/1, 312/3, 314/1, 314/4, 315/2, 316/1, 316/4,
316/7, 316/8, 316/11, 318/1, 319/3, 319/7, 320/1, 320/7, 321/1, 321/4, 322/2, 323/2,
323/3, 323/5, 324/3, 325/2, 325/6, 326/4, 327/1, 327/2, 327/3, 327/4, 327/5, 328/1,
329/1, 329/4, 330/1, 330/2, 330/5, 331/2, 331/6, 332/3, 333/3, 334/2, 334/5, 335/8,
335/9, 336/2, 338/1, 338/2, 338/3, 339/1, 340/1, 340/3, 340/4, 340/5, 342/1, 343/3,
345/1, 345/3, 346/5, 347/1, 348/5, 353/1, 356/1, 356/2, 356/3, 356/4, 358/3, 358/6,
361/4, 362/4, 363/1, 363/4, 364/5, 366/6, 368/2, 369/1, 369/2, 369/4, 370/2, 370/3,
370/4, 372/7, 373/1, 374/1, 374/4, 375/1, 375/4, 375/7, 377/3, 378/4, 380/1, 380/6,
381/1, 381/4, 381/7 ,388/3, 388/7, 390/5, 391/3, 392/1, 392/3, 393/ 2, 395/5, 396/1,
397/3, 398/1, 401/1, 401/2, 401/7, 403/4, 404/5, 405/3, 406/1, 407/2, 407/4, 407/5,
408/3, 409/1, 411/1, 411/3, 411/4, 412/3, 412/5, 413/1, 413/3, 414/1, 415/1, 416/1,
416/4, 416/5, 417/7, 418/1, 418/4, 418/5, 418/6, 420/5, 424/7, 425/3,425/4, 426/2,
426/4, 427/5, 427/6, 429/4, 429/5, 429/6, 430/2, 430/3, 430/5, 430/6, 430/8, 431/1,
431/2, 431/9, 431/10, 433/1, 433/2, 433/4, 433/5, 434/1, 434/2, 434/3, 435/1, 435/3,
437/1, 437/2, 439/4, 439/5, 439/6, 440/1, 440/3, 440/4, 440/5, 441/1, 441/4, 441/5,
441/6, 443/1, 444/4, 449/3, 450/5, 451/3, 452/4, 453/1, 453/6, 454/2, 454/5, 455/5,
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456, 459/1, 460/2, 460/3, 461/3, 461/4, 462/3, 462/6, 463/3, 464/9, 465, 466/1,
487/1, 488/4, 488/6, 489/4, 490/1, 490/5, 492/6, 493/4, 493/5, 493/6, 493/7, 495/5,
496/1, 496/2, 496/3, 496/4, 498/8, 499/1, 499/5, 500/2, 500/3, 501/3, 510/3, 516/2,
518/1, 518/3, 518/5, 523/1, 524/8, 529/4, 531/4, 535/5, 536/7, 537/1, 538/3, 538/4,
539/1, 539/2, 540/2, 540/3, 541/1, 542/1,543/4, 545/5, 545/7, 545/9, 545/10, 545/11,
545/13, 550/3, 550/4, 551/2, 551/5, 552/5, 553/3, 553/5, 560/2, 56074, 560/7, 561/2,
561/3, 561/4, 561/6, 561/7, 566/6, 567/4, 568/3, 569/1, 569/2, 569/3, 569/4, 570/1,
572/4, 573/5, 574/2, 576/4, 576/6, 576/8, 587/3, 587/5, 588/5, 589/1, 589/3, 589/4,
590/3, 590/5, 590/7, 591/2, 591/5, 592/3, 592/4, 592/5, 593/1, 593/2, 593/3, 593/5,
594/3, 594/4, 595/7, 596/3, 596/6, 597/1, 597/2, 597/3, 597/4, 597/5, 597/6, 597/7,
597/8, 598/3, 598/5, 599/3, 599/4, 599/6, 600/1, 600/4, 600/5, 600/7, 601/2, 601/3,
602/4, 602/5, 622/1, 628, 629/2, 631/4, 633/4, 635/2, 635/4, 635/4, 638/5, 640/2,
640/3, 640/4, 641/2, 641/5, 642/2, 642/4, 642/5, 643/1, 643/4, 644/2, 645, 646/2,
646/6, 646/7, 647/3, 647/4, 648/1, 648/3, 648/6, 649/1, 649/5, 650/3.

2.2.7.Anlambilimsel Sapmalardan Yararlanma

Sairler sozciiklerin bagdastirma yoniiyle oynayarak farkli anlatim yolu
denerler. Daha onceden kullanilmamis ya da denenmemis birlestirme, bagdastirma
ve tliretme yollarin1 denerler. Bdylece anlam bakimindan bambagka tasarimlar ve
duygular ortaya c¢ikar. Ayrica saire Ozgii bir dil ve anlatim olusur. Ozellikle
gostergelerin bagdastirilmasinda, terkip olusturulmasinda olagan dist kullanimlar
ortaya cikar.

Gostergelerin dogrudan dogruya anlam yoniinii ilgilendiren sapmalar, duygu
degeri bakimindan ilgi ¢ekicidir. Gostergenin duygu-tasarim-diisiince yoniiniin ne
Ol¢iide genis oldugunu sapmalar bildirir. Etkileme giiciiniin ve 6zgiin sOyleyislerin
ortaya cikmasini sapmalar saglar. Sapmalar, 6gelerin ilk tasarimlarimin disinda,
ozellikle duygusal oOgelerin aktarilmasinda kullanilir. Yalmizca siir dilinde
kullanilmayan sapmalar giinliik dilde de anlatimi etkili kilmak ve anlam
zenginlestirerek vermede kullanilir. Ornegin “insan sarrafi” deyimi alisilmamis bir
bagdastirmadir ve anlambilimsel sapmaya Orneklik teskil eder. Burada gostergenin
gondergesel anlamindan degil; ¢esitli anlam 6zelliklerinden yararlanilarak farkli bir

terkip olusturulmustur.

“...Siirde gostergelerin dinleyiciye, okuyucuya yansittiklari tasarilarin imgelerin disinda
onlarin yani sira birgok tasarimlarin daha aktarilmasini, deyim yerindeyse dinleyici/
okuyucunun zihnine bir¢ok yeni tasarimin lisismesini saglayan dil olayi, alisitlmamis
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bagdastirmalara bagvurulmasidir. Diyebiliriz ki, bu anlatim yolu, bu sanat, siir dilinin en
onde gelen dzelliklerinden biridir...” (Aksan, 1999: 151)
Ozellikle Divan siirinde iislup ve 6zgiin tarz kaygis1 ¢eken sairler, bu tiir

sapmalardan olduk¢a fazla yararlanmislardir. Necati’nin su beyitlerinde de bu tiir
sapmalar vardir:

Diisdi bu Necati yine ziilfiin hevesine

Ne kara yazi imis basina bu kuru sevda 18/5

Yimeyince gamuni gz yas1 bozar teniimi

Su mizacina ziyan ider anun kim ola ac 41/2

Yiizini gormege can vir Necatl

Acgar cennet kapusin ¢ilinki comerd 46/7

Ol giines yiizlii kamer haylica sehr oglanidur

Her ne yiizden dir isen togr1 cihan fettanidur 56/1

Biilbiiliin Ahindan almaz ol giil-i ra’na dirig

Hiisnine magrir olub ¢ok nale vii-efgan alur 55/3

Yukaridaki orneklerde koyu renkle isaret edilen kelimeler, anlamsal agidan
alisiimamis bir bi¢imde bagdastirilmistir. Birbirine zit olan duygu ve nesnelerin

terkibinden olusmustur.

2.2.8.Aktarmalardan Yararlanma

Anlam1 kuvvetlendirmek ve etkili kilmak i¢in bagvurulan dil olaylarindan
biri de aktarmalardir. Aktarmalar giinliik dilde, s6zlii ve yazili dilde, siir dilinde
kullanilan etkili s6z sdyleme sanatidir. Aktarmalar, ad ve deyim aktarmalar1 olarak

iki grupta incelenir.

2.2.8.1.Deyim aktarmalar:

Diinya dillerinde en yaygin aktarmalar, deyim aktarmalaridir. Eski dilde,
istiare olarak adlandirilan deyim aktarmalari, sozciiglin dile getirdigi anlamla, onun
gosterileniyle bagka kavramlar arasinda benzetme yoluyla kurulan iliskiden dogar.
Deyim aktarmalarinin kaynagi, ilk olarak benzetmelerdir. Bu aktarma ¢esidi, anlamin
cokanlamlilik kazanmasina yardimei olur.

Deyim aktarmalar1 (istiare, metafor, egretileme) kapali istiare ve agik istiare

olmak tzere iki kolda incelenir.
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Deyim aktarmalari, diisiinceyi etkili bir yolla sunma sanatidir. Aksan’a gore
deyim aktarmalar1 gondergelerdeki bazi anlam 6zelliklerinin varligin1 ortaya koyan
taniklardir. Bir sozciigiin temel anlam 6gesi degil; onun herkes¢e kavranabilecek bir
ozelligi vurgulanir.

Deyim aktarmalarinin olusumunda benzetmeler temel olur. Tesbihin dort
unsuru olan, benzeyen, kendisine benzetilen, benzetme yonii ve benzetme edatindan
ilk olarak benzetme edati veya benzetme yOniiniin sdylemden kalkmasiyla, ardindan
da sadece benzeyenin ya da kendisine benzetilenin sdylenmesiyle deyim aktarmalari
olusur. Deyim aktarmalari, siir dilinde zamanla farkli bagdastirmalara da sebep olur
ve anlamin ¢esitlilik kazanmasini saglar.

Necati’nin gazellerinde genel olarak sevgiliye dair benzetme unsurlar
kullanilir. Asagidaki beyitlerde sevgili gercevesinde yapilan deyim aktarmalari yer
almaktadir. Sevgili yerine sanem kelimesi kullanilmistir:

‘Akibet cevr ile can almak ¢iin old: hi sana

Ben de ge¢diim can u dilden ey sanem yahi sana 10/1

Sevgilinin dudag1 yerine yok ve zerre kelimeleri kullanilarak sevgilinin
asikla konusmamasina génderme yapilir:

Aldum agzun 0lg¢iisini zerre denlii yok vefa

Piir-cefasin hey giines yiizlii habibiim Mustafa  1/1

Sevgili ask ikliminin sultamidir. Asik da onun kolesi... Asagidaki beyitte
sevgili yerine “ask sultan1” ifadesi kullanilmistir:

Basumdan eksiik olmad1 gavga-yi ziilf-i dost

Sultan-1 ‘isk idineli génliimi pay-1 taht 32/2

Asiklar cogu zaman sevgili icin “goniil alan, goniil gotiiren, goniil asan” gibi
benzetmelerde bulunurlar. Benzer durumlar agagidaki beyitlerde de vardir:

Bir blsesine can viriib almak olur veli

Ol dil-riibaya istemeziiz kim ziyan ola 21/3

Bilmezlik ile ugramisin dil belasina

Y4 Rabbi bana bir dil-i Agahdan meded 52/2

Sinemden aldi cani eli ile komis gibi

Gam-hanemi bucak bucak ol dil-riiba biliir 87/3

Bise ile gayre dilber can viriir

Katliimi ol sth ister can virtir 71/1

Ben nice can virmeyem sol dilbere
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Kim Huda-y1 bende-perver can viriir 71/5

Sairler ¢ogu zaman kaliplasmis birtakim istiarelerle sevgiliye gonderme
yaparlar:

Cana Necati ¢ok seni diinya kadar sever

Diinya gibi gel imdi yeter bi-vefalig it 31/7

Necati Beg, bazi1 beyitlerinde sevgiliye dostum diye hitap eder ve sevgili ile
dostluk baglaminda bir yakinlik kurma arzusu duyar. Divan siiri geleneginde asik ile
sevgilinin karsilikli dost olmalar1 pek miimkiin degildir. Ancak sair arzu ettigi bu
durumu “dost” diyerek saglamaya caligir:

Eser itmez n’ideliim ah-1 seher-gah sana

Meger insaf vire dostum Alldh sana 2/1

Sevgili i¢cin en c¢ok kullanilan deyim aktarmalarindan biri de peri
sozcligiidiir. Sair hem giizellik kavrami olarak hem de sevginin asiga goriinmeyisini
temel alarak bu aktarma sozciiglinden yararlanir:

Gordi sakilik idersin meclis icre ey peri

Agzin agd1 kald1 hayran sagar-1 sahba sana 12/2

Divan siirinde en ¢ok kullanilan deyim aktarmalarindan biri de sevgili ile
giil yakinligindan dogan “giil” sozctligiidiir. Sevgili ya genel olarak giile benzetilir ya
da yanagi, dudag: kastedilir. Asagidaki beyitte sevgili yerine giil-i rand sdzcigi ile
bir istiare yapilmistir:

Biilbiiliin ahindan almaz ol giil-i ra’na dirig

Hiisnine magrir olub ¢ok nale vii-efgan alur 55/3

Sevgilinin gencligi, giizelligi bir mevsime, bahara, benzetilir:

Isiim Allaha kalubdur beniim ey tAze bahar

Bu deme irecegiim bir dahi Allah biliir 64/8

La’l tas1 ile dudak arasinda renk baglaminda benzerlik kurulur:

Oykiindi ¢iinki la'liine kalsun ayakda mey

El iizre tutma yirini bilmez basa ¢ikar 78/4

Sairler bazen de kendileri ile ilgili aktarmalar kullanirlar:

Ziilf-1 dilber tolamis ayak sana

Hay miskin olmis olacak sana 6/1

Kavl-ii-ikrarina turmaz ‘ahd-ii-peymani yalan

Bi-vefalar ¢okdiiriir illa selam olsun sana 4/4

‘Aceb degiil sanema Tiirk icinde kopmisdur
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Hatuna benzemede olsa miisg-i ter giistah 44/5
Sevgili ile ilgili deyim aktarmalarindan bazilari sunlardir:
‘Ariz u ruhsar i ziilfiin ey letafet giilseni

Biri giil biri karanfiil biri siimbiildiir bana 15/6
‘Asik olmusdur giines ey dilber-i ra'na sana
Tolanur diinyay1 hergiz bulimaz hem-ta sana 12/1
Ab-1 nesat ile tolanur zevrak-1 kadeh

Bad-1 murad ile yiiriir ey meh gemi ferah 43/6
Bakmadi benden yana sen maha uyaldan goniil
Iki giin bir kimseye divane olmaz asina 17/5
Bakmadilar arayub sive-i reftarun

Gitdi Taba bir yana serv-i dil-ara bir yana 3/3
Ben gedayem padisahumdur nemed

‘Ar zahmindan pendhumdur nemed 48/1

Bezm-i gamda ‘akl-ii-cani itdi 14’11 yar mest
Cam iki old1 ne var olsa kamu hlis-yar mest 29/1
Ciin serv dost naz ile giilsende salina

Ey bag-ban ¢inarun elin al yabana at 33/6

Clinki aldun bii-yi ziilfiin tutma vaslindan timid
Yiiri ey bad-1 saba 6lince yeter bu sana  10/3

Ey goniil ‘1sk odina yanmak sana old1 halal

Vey goziim mihrinde ol mahun hardm uyhu sana 14/5
Ey padisah-1 miilk-i melahat giizelligiin

Biinyadi bir kil Gistinediir kilma 1’timad 50/2

Ey sa'adet afitdb1 meh gulam olsun sana
Dil-riibalik stihluk devri temam olsun sana 4/1
Geh cefa geh cevr geh naz old1 ¢iin kim hi sana
Bi-vefa dil-dar imissin ey sanem ya hii sana 14/1
Gelelden hatt-1 miisginiin nigara

Kim ola hatirina konmaya gerd 46/6

Gice gelmeyecegin sohbete ey dil biliiriiz

Hele var gor ki ne ylizden togar ol méh sana 2/6
Gordi sakilik idersin meclis icre ey peri

Agzin acdi kald1 hayran sagar-1 sahba sana 12/2



Giilmek sana yarasur eya har-i meh-nijad

Kim giildiigiince giil gibi hiisniin olur ziydd 50/1
Her kisi bir mesned ile irisiir bir devlete

Padisahum isigilin old1 Necati'ye sened 49/7

Her kisiniin zulmine sultan olanlar dad ider

Bana kim dad ide ki iden zulmi sultandur bana 8/3
Hos olur sohbet-i mey gicede meh-tab olicak

Nir sa¢ meclise gel kim dimisliz mah sana 2/2
Hiisni eyvanin giineyden yuca yapmisdur o mah

Ah kim irmez kemend-i nle-vii-efgan ana 5/4
Meyl it gdziim yasina eya serv-i hos-hirdm

Dirler ki eyle iyliigi ab-1 revana at 33/4

N’ola hiisniinden Necati olsa bi-hlis ey sanem

Biy-1 giildendiir demadem biilbiil-i giil-zar mest 29/6
Nigiin ahsamlarsin agyar ile ey bedr-i temam

Seg biliirsin kim meh-i tibana olmaz asind 17/6
Ola cismiimde beniim her {istthanum mah-1 nev
Ger olam ey mah-ri bir gice hem-pehli sana 14/4
Padisahum boyni baglu kulunam

Dile 6ldiir dile sakla dile sat 28/2

Padisahum kilicunla agilur iklim-i hiisn

Gamzeniin saninda miinzel ayet-i fethan karib 25/3
Padisahum kulunam dimek diiser mi bana hic

Ben kimem yiizbin beniim gibi gulam olsun sana 4/2
Rahm eyleyiiben dar-1 sifasinda tabibiim

Nafi’ diyii igiirdi bu divaneye serbet 35/2

Sanavber ayagun Opmege Tba gibi bas egmis

Su gibi bir kez ey serv-i revan sahn-1 cemenden ge¢ 42/5

Sehleri mat itmek igiin ziilf-i dost

Ruhlarin agmaza kodr iki kat 28/6

Yillarla yeldiim irmedi sen mahdan meded
Goren didi ki hey yazug Alldhdan meded 52/1
Gam leskeri irigdi sebihun ider dile

Sultanum Allah ah-1 seher-gahdan meded 52/4
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Miskin Necati'yi hat-1 hos-bi tiirdb (Bl-Tiirab) ider
Ey ziilfi kara irmez ise SAhdan meded 52/7

Ziba ruhundan old1 lebiin ey kamer leziz

Giin germ olinca la-cerem olur semer leziz 53/1
Nergisleriini ko uyusun giil ytliziinde kim

Olur bahar giinleri hab-1 seher leziz 54/3

Ol peri per¢emlerinden ¢engine ¢evgan alur

Her kimiinle hiisn topin oynasa meydan alur 55/1
Biilbiiliin ahindan almaz ol giil-i ra’na dirig
Hiisnine magrir olub ¢ok nale vii-efgan alur 55/3
Rizigara idemezsin yarumi benden cilida

Farig ol ey miidde’i cani viren sultan alur 55/5
Ey giil-i pakize-damen bon mi sanursin beni
Okuyub unutdugum biilbiilleriin destanidur 56/2
Bir peri-zad olmayinca dirlik olmaz diinyede
Simdi bildiik biz ki bu giizeller adem canidur 56/6
Sigrar yliztime yapisur andak goziim yast

Sen mahi koyub eyler isem mihre bir nazar 58/4
Ey meh-i bi-mihr sehriin padisahr yok midur
Ziilfiine hey dimege zill-i ilah1 yok midur 59/1
Azmasun goster Necati derd-mende ziilfiini
Padisahum sehr-i hiisniin sah-rah1 yok midur 59/7
Omriniin eksildiigini isteyen mersiim igiin

Arzii-yi mah-1 nev iden kisi divanediir 60/3

Bir gazaliin sihr-i gesminden Necati hastediir
Anun igiin soylediigi sozleri yabanadur 60/6

Dil ald1 yiize gelmedi ol kakiil-i tarrar

Da’vaci ile turmadi sultana beraber 62/5

Eyledi sen meleki div-i recime sagird

Gor ne riv ile ayirdi beni ¢arh-1 gaddar 63/2

Iki sanma depele bir ben isem ey yiizi giil

Ki sen ol gonca degiilsin ki yanun bekleye har 63/3
Giin gibi seyre ¢ikub ‘arz-1 cemal eyler iken

Eylediin Ka’be gibi ah ki bir yerde karar 63/4
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Bir kadem-rence buyur yoluna olsun sahum
Zer-ii-sim-ii-ser-ii-can-ii-dil-ii-diniim ne ki var 63/5
Ey sa’adet giinesi dil yliziini mah biliir

Isigiini feleke virmezin Allah biliir 64/1

Kimse aglamagi goz yasi ne bilsiin bilmez

Ani ey zohre-cebin dh-1 seher-gah biliir 64/4
Bir perdi i¢ilin akar iki gdziim ¢esmeleri

Sakinun bilmis olun 1lidur ol su begler 67/21

O méah1 nagehan gérsem bana sdylemeyiib gegse
Kalur barmagum agzumda goren dimez ki canludur 69/3
Kilca murada irmediik ol ziilfden dirig

Bir kilca canum ol meh-i na-mihr-ban asar 70/2
Gordiin kad-i nigari eya bagiban-1 latf

Var sende bir sunun gibi serv-i revan asar 70/6
Bir iki giin dahi sen maha irismezse elim
Yasum-u-ahum ider yiri goki zir-ii-zeber 72/3
Sundilar bir cur’a kim bin y1l yasar igen temam
Bu peri-riillar Necati bizi adem sandilar 74/7
Bir dahi beniim sencileyin padisehiim yok

Ey dost- seniin nice beniim bigileriin var 75/2
Bi-vakt geldi yar isigine meh-i miinir
Seb-revlik anun usda getiirdi yiizine kir 77/1
Na-geh diisiimde gorine diyu misal-i dost

[tdiim feragat uyhudan ey mah-1 bi-nazir 77/2
Oykiindi ¢iinki 1a'liine kalsun ayakda mey

El lizre tutma yirini bilmez basa ¢ikar 78/4
Bedr olmis idi ay gice togdi ansuzin

Goren didi ki var ise ol meh-lika budur 79/3
Bir ben degiilem ol saneme miibtela gecer
Asiifte ara sah-ii-vezir-ii-geda gecer 81/1

Tan yeli simsad-kadler turrasindan hastediir
Za’f1 galib oldugi icilin nalesi ahestediir 82/1

Ey giil-i ra'na kulakdan ‘asik itmisdiir beni

Ol peri-ruhsar gozler gormediik na-riistediir 82/2
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Giil nisbet itdiigi 6zini haddiine bu kim

Naziigliig ile halka seha kendiiyi satar 83/3

Ta ol biit-i sirin-leb sekker-siken olmisdur

Giil goncasinun vallah yiri diken olmigsdur 84/1

Hiisniin sifatin ta kim diye iside da'im

Giilsende giil-ii-gonca glis-ii-dehen olmisdur 84/3

Bana g6z agdurmayan ol nergis-i sehlasidur

Bana giin gostermeyen bu ziilf-i miigk-asasidur 85/1

Padisahem sancagum ah-ii-‘alemdiir mah-1 nev

Kim safak anun nigara kirmuzi valasidur 85/2

Derd-i nigar el gotiiriib eylediin taleb

Sad ol goniil ki kendii 6ziin dest-rencidiir 89/4

Simsad-ii serv irdiigine dik geliirdi 11k

Reftar-1 yar1 goreli bir pare yatdilar 90/3

Kaddiin katinda turmaga yarasmadi diyu

Serviin alub elini yabanlara atdilar 90/6

Ta'n itme bana va’iz ol iki tiirk-i ser-mest

Eyliik ile giic ile yer bulicak konarlar 92/3

Dek dur yiriinde epsem haddiin bil ey sanevber

Dik gelme kadd-i yéara yohsa seni yonarlar 92/4

Ziilftin katinda nergis i bimaruna di kim

Ahsama karsu uyimasun na-tiivan olur 94/5

Kiiyniikliisin nigara ruh-i zerd ilet gontil

Kiiyniiklii armagan1 kamu za’feran olur 94/7

Necati’nin gazellerinde daha ¢ok sevgili ve sevgiliye ait giizellik unsurlari,
deyim aktarmasi yoluyla tesbih edilmistir. Cogunlukla klise istiarelerden yararlanan
sair, iki tiirk-i ser-mest (goz) terkibinde oldugu gibi oldukca 6zgiin istiarelerden de
yararlanmistir. Gazellerin hemen hemen hepsinde istiarelere ©rnek bulmak
miimkiindiir. Ancak yukartya aldigimiz bazi 6rneklerle gazellerin geneli hakkinda

bilgi sahibi olabiliriz.

2.2.8.2.Ad aktarmalar
Bir kavramin kendisi kullanilmadan, ilgili bulundugu baska bir kavramla

aktarilmasimma da ad aktarmasi denir. Ad aktarmasi, metonimi ya da eski adiyla,
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mecaz-1 miirsel olarak bilinir. Ad aktarmasinda temel olan sey, benzetmeyi esas
almak degil, kavramlar arasindaki iligkiyi ya da baglantiy1 esas almaktir.

Ad aktarmalarinda son zamanlarda “kapsamlayis” ifadesiyle karsilanan bir
yol da izlenir. Bu tiirde genel olarak bir biitiinlin bir pargasi anlatilarak biitiin
kastedilir. Divan siirinde mecaz-1 miirsel adiyla anilan bu s6z sanati, anlami
giiclendiren bir dil olayidir. Burada aktarma, aralarinda benzetme iliskisi
bulunmayan ogeler arasinda olur. Mecaz-1 miirselde sozciikler kendi temel
anlamlarinda degil, bagka anlamda kullanilir.

Necati’nin gazellerinde ad aktarmalar1 daha ¢ok sevgili lizerine yapilmistir.
Ozellikle sevgilinin bas ve viicuduna ait unsurlardan biri sdylenmis ve sevgili
kastedilmistir. Bu aktarmalarin gegtigi 6rnek beyitler soyle siralanabilir:

‘Akil-i sabir idiim ‘asik-1 seyda kildi

Yiiz urub yalvaran ol goézleri sahhara meded 47/3

Ahum odindan olur miim ahenin

Kat1 gonliine seniin gelmez kaya 13/7

Clinki aldun bi-yi ziilfiin tutma vaslindan iimid

Yiiri ey bad-1 saba 6lince yeter bu sana  10/3

Devr-i hiisninde Necati sad u handansin yine

Ltf yiizin gosteriibdiir benzer ol meh-rli sana 14/6

Diigdi bu Necati yine ziilfiin hevesine

Ne kara yazi imis basina bu kuru sevda 18/5

Diismen Necati ile bir olmaz ‘alelhusis

Ben ziilfiiniin figendesi ol bir fiilin ola 21/7

Gamzen okini gah dile gah céna at

Ey kaslar1 keman iki basdan nisdna at 33/1

Gel ey gamze kerem eyle rakib-i piir-fitenden geg

Beni anunla bir itme ya andan gec ya benden ge¢ 42/1

Hism ile nazar eyleylib asiiftene her dem

Oldiirmeye kasd itme behey gézleri afet 35/4

Kible hakk1 togruyam yolunda ben likin rakib

Egri sozler soylemisdiir ey hilal-ebrii sana 14/2

Kismet olmag ister isen derd-ii-gam céan-ii-dile

Ok biraksun gamzen ey ebrii-kemanum ya nasib 25/5

Mim agzun dal ziilfiin canum-u-‘omrimdiiriir



Hey ela gozliim meded sol mim-ii-daliinden meded 49/2
Miimkin midiir ki sarila bir sim-ten bana

Olem gidem meger ki sarila kefen bana 16/1

Ne idi cana sem’-i ruhsarun getiirmek araya
Ziilf-1 zalim nisbet idiib basmasa idi yan ana 5/5
Sen tururken dilbera gayriye degmez l1af-1 hiisn
Hey ala gozliim giizellik miistedam olsun sana 4/3
Sol kara haliin zenahdanunda ey horsid-had

Bir Habesdiir Misr zindaninda mahbis-1 ebed 49/1
Tir-1 gamzen katliime kasd itmestin ikide bir
Mihnet ii cevr ii cefa bi-dillere bir iki ii¢  40/2

Ey kas1 yay olan beni inletme kil hazer

Kim ahum oki na’l-i hilale ider giizer 58/1

Nice bir ey lale-ruh benziim za’afran eylemek

‘ Asik-1 bi-gareniin kiiyniiklii ah1 yok mudur 59/3
[tdi gdziimiin yasmni ‘ummaéna beraber

Ol lale-ruhun isleri var kana beraber 62/1

Ka¢ma bizden seniinle bulusuruz

Ey yiizi taze giil bu 'dlemdiir 66/3

Ol sive-ger ki fitne-1 ahir zeman geger

Ben bildiiglim zemane ise bir glin uslanur 68/3
Beni cevr ile 6ldiirse dimen ol yara kanludur
Halal olsun ana kanum yigitdiir delikanludur 69/1
Kilca murada irmediik ol ziilfden dirig

Bir kilca canum ol meh-i na-mihr-ban asar 70/2
Bana ol kameti Tlba lebi ‘unnab gerek

N’ideyin gérmek ile serv-i gemenden ne biter 72/2
Inciniirse ne ‘aceb ziilf-i sanemden sofi

Gokdeki kara bulut bilmeze yiikdiir dirler 72/5
Horside nisbet eyleyen ol giil yanaklari

Ey lale-cihre yiiziine nice baka biliir 87/2
Kirpiikleriin hayali bu mecrth sinede

Ey kaslar1 keman uvacuk kara sancidur 89/3

85



86

Asik ile ilgili ad aktarmalar1 genellikle sine, dil, goniil ve gogiis kelimeleri
ile yapilmistir. Asigin viicudundan bazi pargalar soylenerek 4sigim  kendisi
kastedilmistir. Ad aktarmalari, tek kelime iizerinden yapilsa da siirin biitiin anlamini
etkiler. Soylemi etkili kilmak i¢in yararlanilan ad aktarmalari, siirin ¢agrigim
diinyasina katkida bulunur:

Dem-be-dem hasidleriin ta’n1 okin men’ itmege

Dag-1 mihnet sinemiin iistinde kalkandur bana  8/5

Dil garib oldugi i¢iin yiizine bakmaz habib

Gergi kim mergib olur her nesne kim ola garib 23/1

Bakmadi benden yana sen maha uyaldan goniil

Iki giin bir kimseye divane olmaz asind 17/5

Dil leb-i siriniin anub n’ola atsa can ana

Kim goricek kendii canum gibi kaynar kan ana 5/1

Ey goniil ‘1sk odina yanmak sana old1 halal

V’ey goziim mihrinde ol mahun hardm uyhu sana 14/5

Gide mi ey seng-dil ziilfiin hayali sineden

Ciin biliirsin muhkem olur kafir itdiigi binda 1/ 4

Sinem {izre zahm-1 gamzen rahat-i candur bana

Gamzen oklariyla 6lmek hab-1 barandur bana 8/1

Ey goniil Rim ile $ama ta’n iden dilberleriin

‘Ariz-1 simin ile ziilf-i siyah1 yok midur 59/5

Her dem ey kas1 keman sinede peykanundan

Dil-i bi-¢are neler ¢ekdiigin Allah biliir 64/3

‘Omriim aglamakla ge¢diigin halal itmek igiin

Naz ile ey gonca-leb bir kez yiiziime giil yeter 76/2

Gogsiime tir-i gamzesin ol kaglar1 keman

Soyle urur ki bir yanadan bir yana gecer 81/2

Kirpiikleriin hayali bu mecrtih sinede

Ey kaslar1 keman uvacuk kara sancidur 89/3

Bazi beyitlerde de yon sdylenip mekan anlatilmak istenmistir. Bu duruma
uygun Ornekler yan ve kenar kelimeleri ile yapilan aktarmalardir:

Iki sanma depele bir ben isem ey yiizi giil

Ki sen ol gonca degiilsin ki yanun bekleye har 63/3

Gosterdi bag-1 vasldan ol serv-kad kenar
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Didi Necati ahir olacak sana budur 79/7

Necati bazi1 beyitlerde de hasta bir insana génderme yapmak i¢in zer ile yiiz
kelimesinden yararlanarak aktarmalara basvurmustur:

Esk- i sim i riiy-1 zerden incine sanma beni

Isk yolinda beglim bunlar tecemmiildiir bana 15/4

Necati ey peri-¢ihre inen iiftdde olmisdur

Yiiziniin rengi zerd olmis goziniin yas1 kanludur 69/5

Siirlerinde aski anlatan sair, askin vazgecilmez bir parcasi olan mey ve
kadehi de unutmamustir. Dolu, i¢me-, kadeh ve sdgar kelimeleriyle meye aktarma
yapmistir:

Siirahi kan ile toldurd1 sagarun icini

Ki dem-be-dem leb-i yar1 nigiin 6per giistah 44/3

I¢meyeliden kudurdum mu nic’oldum bilmezem

Saf i pak ab-1 revanler kip kizil kandur bana 8/6

Bogazina ¢ikardi kadehler siirahiyi

La’lin lebiin safasini bagina gordiler 57/4

Dolular nis idiib ider giizeller asinaliklar

Eger¢i meclis-i meyden melek biganediir dirler 61/2

Necati’nin gazelleri bu tiir aktarmalar bakimindan oldukg¢a zengindir. Sair,
anlami giiclendirmek i¢in ad aktarmalarindan ¢okca faydalanmistir. Benzetme yonii
kullanilmamasina ragmen, siirin semantik ylizeyine ad aktarmalarinin katkisi fazla
olmustur. Tek bir kelime ile hem kastedilmek istenen anlam vurgulanmis hem de
siirdeki diger kelimelerle kurulan iliskilerle siirin ¢okanlamhlik diizeyi

zenginlestirilmistir.

2.2.9.Baglam Ve Bagdastirmadan Yararlanma

Siir dilinde anlatilmak istenen imgeleri, duygu ve diisiinceleri tam olarak
yansitan dil Ogelerini bulmak ve kullanmak, siirin anlatim ve anlam yOniinii
giiclendirir. Bu giicii yakalamak icin siiri olusturan Ogeler arasinda birtakim
baglantilar, birlestirmeler, tiiretmeler, ayiricilar ve sapmalar kullanilmalidir (Aksan,
1999: 67- 69). Siir dilinde kullanilan sozciikler, hemem hemen giinliik dilde
kullanilan soézciiklerdir (sairin kullandig1 yapma dil 6geleri harig). Yeni bir baglam
ve bagdastirma kabiliyeti sairin giiclinli ortaya koydugu gibi, siirin anlam y0niiniin

giiciinii de agiga cikarir (Baskan, 1988: 99- 100). Siirde yakin anlam ve uzak anlam
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bu bagdastirmalar ve baglamlar sayesinde ortaya cikar. Sec¢ilen gostergeler, cesitli
tasarimlar1 uyandiran, duygu degeri bakimindan yiiksek gostergeler olmalidir.
Anlamu ¢esitlendirmek icin her tiirlii ses, sekil, vezin, ahenk degerlerinin segilmesi de
anlam biitlinleyici 6gelerin bagdastirilmasi bakimindan 6nem tagir.

Sairler bazen siirin miizikalite, sOyleyis ve sekil yonleriyle anlami
biitiinlerler. Siirin diizyazidan farkini ortaya koyan unsurlardan biri de siir dilinde
kullanilmas1 gereken gostergelerin baglaminin siki bir iliskiyle saglanmasidir. T.S.
Eliot, “Her kelime, siirin diger kelimelerine anlam kazandiracak sekilde, yerini
bulmustur” (Eliot, 1990: 19), der. Bu diisilince, siir dilindeki kelimelerin diger
kelimelerle olan baglaminin 6nemini vurgular.

Divan siirinde sOzciik se¢cimi son derece onemlidir. Kullanilan sozciikler
hem siirin sekil yapisina uymali, hem ses degerini vermeli, hem de anlam agisindan
nitelikleri yansitmalidir. Bir beyitte kullanilan bir sozciik, ¢esitli soz sanatlarinin
etkisiyle baska iligkilere atifta bulunabilir. Kimi zaman da birden c¢ok anlami
yansitabilir. Biitiin bunlarin olmas1 i¢in beyit icinde kullanilan sézciiklerin farkl
baglam ve bagdastirmalarinin bulunmasi gerekir. Beyit i¢indeki animsatmalar,
cagrisimlar ve tasarimlar etkili bir baglam iligkisiyle saglanabilir.

“Siir dilinde sozciikler hem aragtir hem de ortamdir” diyen Cemal Siireyya
(Puskiilliioglu, 1990:8) sozciiklerin siir dilinde daha esnek oldugunu ve esneklikleri
bakimindan da birbirleriyle ¢agrisim zinciri i¢inde bulunduklarini anlatmaktadir.
Ayrica, siirin biriminin sozciikler oldugunu sdyleyen Siireyya, “Sozciik, ayni
zamanda duygudur, diisiincedir...” (Binyazar ve Oztekin, 1978:31-32) diyerek siir
dilinin baglaminin 6nemini vurgulamstir.

Baglamlar, siirde sozciik se¢imi ve dilin kullanilisi agisindan gdstergeler
arasinda yeni iligkiler kurmak demektir. Gostergeleri birgok g¢agrisimlarin odagi
olarak diistliniirsek, bu gostergelerin iyi bir baglamla bir araya getirilmelerinin siirin
anlamsal yoniinii zenginlestirecegi fikrini savunabiliriz.

Necati, Divan siirinde sozciikk secimini titizce yapan sairlerdendir. Onun
siirlerinin anlamsal yiizeyini biraz daha iyi kavrayabilmek i¢in siirlerindeki baglam
yoniini de ele almak gerekir. Onun i¢in, 6zellikle tenasiip sanatiyla iligkilendirilen
beyitleri incelemek bile baglam ve bagdastirma konusunda yeterli fikri verecektir.

Necati’nin gazellerindeki baglam ve bagdastirma bazi farkli gruplarda
incelenir. Sevgili, gezegenler, asik, meclis, tabiat, toplum, savas, kissalar, hikayeler,

inang, hayvanlar, mektuplagsma, sultan, tip, miizik aletleri, renk ve nakis, harfler,
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sayilar, zaman, dort unsur, satrang, athi oyunlar, yaralama, avlama ve maden

bunlardan bazilaridir.

2.2.9.1.Sevgili

Sevgiliye ait gilizellik unsurlarinin  bir arada, benzetme yOniiyle
kullanilmasindan dogan baglam ve bagdastirmalardan birinde sevgilinin dudag,
yanagi ve sagi sirastyla giil, karanfil ve siimbiile benzetilmistir:

‘Ariz u ruhsir i ziilfiin ey letafet giilseni

Biri giil biri karanfiil biri siimbiildiir bana 15/6

Sevgilinin agz1 ve beli ile ilgili bagdastirma 6p ve koc kelimeleri ile yapilir:

Agn gonca beli ince dil-riibalar yok dimez

Ey Necati iste bak gerekse op gerekse ko¢ 40/6

Divan siirinde ag1z zerre ve yok kavramlariyla karsilanir. Sair bu 6zellikleri
bir arada kullanarak hem sevgilinin agz1 hakkinda bilgi vermis hem de beyit i¢indeki
diger kelimelerle bir bag kurmustur:

Aldum agzun 0l¢iisini zerre denlii yok vefa

Piir-cefasin hey giines yiizlii habibiim Mustafa  1/1

Sevgilinin boyuyla ilgili bagdastirmalar genel olarak serv, Tlba, reftar, elif,
kadd, simsad ve dik kelimeleri ve bunlarin ¢agrisimlariyla yapilir:

Bakmadilar arayub sive-i reftarum

Gitdi Thba bir yana serv-i dil-ara bir yana 3/3

Ey boyi serviim elif gibi yolunda dogruyam

Ra kasunla dal ziilfiin itmesiinler beni red 49/3

Ol boy1 simsada yarin yapisursa dad-hah

Serv gibi her tarafdan dest ola ddman-1 dost 30/2

Sevgilinin gilizellik unsurlarindan biri de kastir. Sairler asigin yaralanma,
daglanma ve reddedilme gibi durumlarin1 anlatmak i¢in kagla ilgili
bagdastirmalardan yararlanmiglardir. Yukaridaki beyit bu durum icin de ornek
gosterilebilir:

Ey boyi serviim elif gibi yolunda dogruyam

Ra kasunla dal ziilfiin itmesiinler beni red 49/3

Sevgilinin ¢enesi ve ¢ene alt1 da yine sairlerin ¢esitli benzetme araglaridir:

Gabgabun mani’ olur didiim zenahdan seyrine

Didi bu veche goriniir diisicek su iizre sib 23/5
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Sevgilinin yiizlinde en ¢ok ilgilenilen kisimlardan biri de goz ve gozle ilgili
unsurlardir. Bunlarla ilgili baglam ve bagdastirmalar ise sdyledir:

Gamze-i hiin-rizine dil vir ki can bazaridur

Ey Necati dilber oglandur geliir 4san ana 5/7

Gozleriin ‘ayn-1 ‘indyetdiir kime ide nazar

Kirpiigiin sehm-i sa’adetdiir kime ola nasib 23/2

Meseldiiriir bu ki goz gérmese yiiz utanmaz

Necati'ya ne ‘aceb nergis ola ger giistdh 44/7

2.2.9.2.Gezegenler

Gazellerde gilines ve mah (ay) gezegenleri sevgili ile baglantili olarak yer
alir ve onlarin kendilerine has bazi 6zellikleri ile beyitlerdeki anlamlar arasinda bag
kurulur.

Asagidaki beyitte giinesin ve diinyanin doniisii sevgiliyi aramaya benzetilir:

‘Asik olmisdur giines ey dilber-i ra'na sana

Tolanur diinyay: hergiz bulimaz hem-ta sana 12/1

Glines, 151k ve ates baglaminda ele alinan ve anlami biitiinleyen kavramlarin
olusturdugu iliski ise asagidaki beyitte verilmistir:

Benzetdilerse ¢ihre-i dildara ey giines

Sevk ile germ olub kiilehiin 4suména at 33/3

Asagidaki beyitte ise sairin kastettigi anlam baska olmasina ragmen, kamer
ve tamam kelimelerinin olusturdugu dolunay c¢agrisimi, bu iki kelimenin beyitte
farkli bir baglamla anilmasini saglamistir:

Hattuni an ko cevri ki ahir ider huriic

Kiiffar-1 Rima devr-i kamer ¢iin temam ola 22/6

Mah kelimesi istiare yoluyla sevgiliye gonderme yapmakta, bulundugu yer
itibartyla da sevgilinin ulasilmazligin1 anlatmaktadir. Bu konuda ele alinan
kavramlarin olusturdugu baglam ise,

Hiisni eyvanin giineyden yuca yapmisdur o mah

Ah kim irmez kemend-i nale-vii-efgan ana 5/4

beytinde ele alinmaktadir.

Yine sevgilinin giizellik unsurlarndan biri olan kasi, aymn sekline
benzetilerek uygun kelimelerle bir baglam olusturulmustur:

Kible hakk1 togruyam yolunda ben likin rakib
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Egri sozler sdylemisdiir ey hilal-ebrii sana 14/2

2.2.9.3.Hazine

Hazinelerin tilsimli ve biiyiilii olusuna iliskin bir halk inanci ile beyitte,
tilsim ve efsun kelimeleri bagdastirilmistir:

Agilur genc-i cemaliinden tilistmi ziilfiiniin

Gliyiya efstin okur urur sabd pinhan ana 5/2

Hazinelerin terk edilmis ve virane yerlerde bulunmasini isaret eden
kelimelerle baglam olusturulmustur:

Itmege agyardan pinhan bu ‘1skun gencini

Bu yikik gonliim gibi viraneler gordiin mi hic 39/3

2.2.9.4.inanclar

Asagidaki beyitte de dinle ilgili kavramlar bir baglam olusturur:

Ald1 gonliim bir peri-peyker melek-sima yigit

Kasd-i din itdi meded hey ol biit-i tersa yigit 27/1

Yere secde etmek, alnin secdede yere gelmesi ve ahirette secde edenlerin
alninda nur goriilmesi olayindan hareketle uygun bir bagdastirma yapilmistir:

Ayagun topragina secde itdiim

Cebiniimde goriniir nlir-1td’at 37/4

Sair sarabin haram ve giinah oldugunu hatirlatan beyitlerde uygun
kelimeleri birlikte zikretmistir:

Cananeniin sarab-1 leb-i rih-perverin

Ger bizden ayru goresin ey dil haram ola 22/3

Her kang1 bezmde ki leb-i 13’liin anila

Cam-1 sarabi agiza almak giinah ola 20/2

Asagidaki beyitte de Kur’an’inin yazist ve okunma seklini konu alan
kelimeler arasinda bir baglam vardir:

Gl yliziinde ziilfiin orter hatt-1 reyham diiriist

Kim goriibdiir kafiri hifz ide Kur'am diirtist 36/1

Eski bir sihir yapma seklinin anlatildigi su beyitte de ben, hat ve dane
kelimeleri arasinda bir tenastip vardir:

Hat midur ol ki ¢ekmeye sihr ile da'ire

Ben midiir ol ki fitnede bir dane olmaya 9/5
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Zahidin cennetle ve huriyle ilgilenmesini konu alan beyitte uygun

kelimelerin baglami ise sdyledir:

Hosdiiriir giil yiizliilerle bana giilsen glisesi

Zahida hiiriler ile cennet-i Me’va sana 12/3

2.2.9.5.Meclis ve mey

Siir diinyasinda eglencenin yeri biiyliktiir. Sairler mecliste saki ve sarapla

mest olurlar (bkz. Canim, 1998). Meclisin mumu, miizigi, ¢algisi, kadehi, sakisi ve

yaran mecliste bulunmasi gerekenlerdir. Asagidaki beyitte mum ve meclis

baglaminda bir uyum vardir:

vardir;

Altun iiskiifle varub her meclise agalanur

Gor ne ylizden Oykiiniirmis sem’-i bezm-ara sana 12/4

Asagidaki beyitte sahosluk ve akil baglaminda bir tenastip yapilmistir:
Bezm-i gamda ‘akl-ii-cani itdi 1a’1-1 yar mest

Cam iki old1 ne var olsa kamu hiis-yar mest 29/1

Sarap igmekle mahmur olmak arasinda bir bagdastirma yapilmaigtir:
Cesm-1 mahmiirun sarab-1 naz iciib kanum doker

Cenge biinyad eylemez olmayicak kiiffar mest 29/5

Sarabin kokusuna iliskin bir bagdastirma vardir:

Dem-be-dem benlik sarabi kohusin def” itmege

Vasf-1 haliin diismez agzumdan karanfiildiir bana 15/3

Kadehin elden ele devretmesiyle ilgili bir bagdastirma yapilmstir:
Devr-i zeméane itmez imis ademi ferah

Devr eylesiin piyale gidersiin gami ferah 43/1

Kadeh, icki ve bastaki agr1 arasinda bir bagdastirma yapilmistir:

Ey pir-i mey-fiirs basumda humar var

Gel bir ayak sun eliimi al atalig it 31/2

Asagidaki beyitte kadehteki son yudum, yani ciir’a ile ilgili bir tenasiip

Gamdan halas ister isen gel Necati'ya

Dil ciir'asini cAm-1 mey-i ergavana at 33/7
Meclis, saki ve mey baglami vardir:

Gordi sakilik idersin meclis i¢re ey peri

Agzin acdi kald1 hayran sagar-1 sahba sana 12/2
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Beyitte mey ve sevgilinin dudagiyla kurulan iliski bir baglam
olusturmaktadir:

Her kisi bezm-i ezel mestidiiriir amma ki ben

Ciir’a-i cam-1 lebiinle olmisam tekrar mest 34/2

Gece ayisiginda kurulan bir bezm ile baglam yer almaktadir:

Hos olur sohbet-i mey gicede meh-tab olicak

Nir sa¢c meclise gel kim dimisiiz mah sana 2/2

Giil ve mey arasinda renk bakimindan bir benzerlik ilgisi vardir. Sair bu
ilgiyi uygun kelimelerle bagdastirmaktadir:

Hiisn-ii-hulk ile olur teshir-i dil kim cam-1 giil

Reng-ii-blly ile ider biilbiilleri her bar mest 29/2

Asagidaki beyitte de kadeh ve devretme iligkisi bakimindan bir tenasiip
yapilmistir:

Kurtardi cevr-1 devrden ahir Necati'yi

Cam-1 lebiin hayali nigard miidam ola 22/7

Sarap igenin yanaginda olusan kizariklik da su beyitte konu olmustur:

Meclisler icre giil gibi bessas olur sarab

Geydiirse ‘aks-1 ‘ariz-1 dildar al ana 11/3

Asagidaki beyitte de sarhosluk ve mey baglami yer almaktadir:

Mest olicak kan iger dirler seniingiin dostum

Hey gozi mestiim sarab-1 nazi n’eylersin i¢ib 25/6

2.2.9.6.Kissalar

Baglam ve bagdastirma divan siirinde kissalarla da yapilir. Asagidaki
beyitlerde Yusuf Peygamber kissast ile ilgili kavramlar arasidaki baglam iizerinde
durulmustur:

Bég-1 cinan zahide didar bendeye

Ken’an ana vii Yaisuf-1 giil-pirechen bana 16/3

Ey ‘aziziim Ysuf-1 bazar-1 hiisn

Kendiiyi satmak diler aylak sana 6/4

2.2.9.7.1letisim
Divan siirinde sevgili ile asik arasindaki iletisim ya mektupla ya da sabah

riizgariyla saglanir:
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Bari hi¢ olmaz ise bir iki kez agzuma sog

Dostum gii¢ degiil 'a 'asika yazmak kagid 45/5

Ele girmez mi beglim aye kadar ak kagid

Karalama nice ola idi iki parmak kagid 45/1

Eskiden gilivercinlerin ayagina baglanan mektuplarla haberlesme
saglanirmis. Asagidaki beyitte bu durumu hatirlatan kelimelerin baglami vardir:

Bir havayi ak gogercindiir ucar

Name dilberden yana biikiib kanat 28/5

Mektubun yazilma sekli ile ilgili bagdastirma yapilmistir:

Bana 'unvan geliir ol giin ki bela namesiniin

Ala bir glisesine adini1 sebt ide fakir 200/3

2.2.9.8.Savas
Divan siirinde savasla ilgili kavramlarin bagdatirilmasi ise soyledir:
Basladum lesker-i hicran ile ceng eylemege
‘Alemiim elde kalem old1 ve bayrak kagid 45/2
Can i dil almaga hecriin yiiregiime od urur
Ki yaka yika eviim varumi ide tarac 41/4
Cesm-1 mahmirun sarab-1 naz i¢iib kanum doker
Cenge biinyad eylemez olmayicak kiiffar mest 29/5
Kan icelden gozleri old1 miiselmanlar zeblin

Kat1 ceng eyler Necati olicak kiiffar mest 34/5

2.2.9.9.Sultan

Divan siirinde sevgili sultana benzetilir. Ayrica siirin anlamsal agidan bir
otorite yani saray ve sultan baglami vardir. Sultan kavrami etrafinda yapilan baglam
ve bagdastirmalar ise soyledir:

Sultan ve pay-1 taht arasinda bir tenastiip vardir:

Basumdan eksiik olmadi gavga-yi ziilf-i dost

Sultan-1 ‘1sk idineli gonliimi pay-1 taht 32/2

Sultanla ilgili kelimeler bir baglam olusturmustur:

Ciin nev-bahar-1 devlet-i Sah-1 cihan ola

Horsid-i bi- zeval mey-i ergavan ola 21/1

Devlet ve asker iligkisiyle bir sultan baglami olusturulmustur:
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Devlet-i ‘1skunda senden artuk olur leskeriim

Bir yana tursa za’if olan tiivana bir yana 3/4

Asagidaki beyitte de bir sultan ve otorite baglami vardir:

Dirler cihan giizelleri kulun kuli olub

Ey padisah-1 hiisn bize gel agahg it 31/4

Sevgilinin bakis ile sultanin himmeti arasinda bir ilgi kurularak bir baglam
olusturulmustur:

Ey Necati tas iken 1a’l ide horsid bigi

Bir nazar eyler ise himmet ile Sah sana 2/8

Sultan, adalet ve zuliim kelimeleriyle bir tenastip yapilmaistir:

Her kisiniin zulmine sultan olanlar dad ider

Bana kim dad ide ki iden zulmi sultdndur bana 8/3

Asagidaki beyitte de ilgili kelimelerle bir sultan baglami olusturulmustur:

Husreva kullarunun eyle reva hacetini

Ki ebed old1 miiyesser kamu dil-hdh sana 2/7

2.2.9.10.Tabiat

Divan siirinin en genis mekani bahgedir. Ancak bu bahge hayali bir
bahgedir. Daha ¢ok giil ve diger cicekler, biilbiil, servi ve irmaktan soz edilir.
Sairlerin yasadiklar1 cevreyi gozlemleyip yeni yeni unsurlardan bahsettigi pek
goriilmez. Yine de sairler etrafina duyarli insanlardir ve az da olsa siirlerinde kendi
yasadiklar1 ¢evreye ya da cografyaya dair izler yansitirlar. Necati’nin gazellerinde
tabiat konusu oldukca genis bir sekilde ele alinmustir.

Irmak kenar1 ve agac¢ gdlgesinin bir arada kullanildig1 bir beyitte dogayla
ilgili bir bagdastirma yapilmaistir:

Bazar-1 mihr germ iken alub Necati mey

Cayun kenar-1 clty gerek saye-i diraht 32/5

Bahge ve bahge unsurlariin birlikte yer aldig1 bir beyitte baglam su sekilde
yapilmistir:

Ciin serv dost naz ile giilsende salina

Ey bag-ban cinarun elin al yabana at 33/6

Giil ve dem kelimelerinin olusturdugu doga baglami ise soyledir:

Dahhak gibi bin yagamak arza ise

Giil gibi giil hemise gegiir her demi ferah 43/2
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Akik taginin olusumunun anlatildigr bir beyitte, ilgili kelimeler birlikte
zikredilmistir:

Egerci agir olur tas kopdugi yerde

Sitare var ki 'akiki ider yemende garib 24/3

Denizle ilgili kelimelerin olusturdugu bir bagdastirma yer almaktadir:

Gark old1 bahr-1 mihnete dil zevraki meded

Ey Hizr-1 pey-huceste yetis dil-riitbalig it 31/6

Yine deniz, kara ve gemi kelimeleriyle bir baglam olusturulmustur:

Gonliim sefine kat1 denizdiir cemal ana

Karadan alet onarur ol hatt u hal ana 11/1

Sair, sedefinde tek olarak bulunan ve denizden ¢ikarildig: i¢in yetim olarak
adlandirilan inci (Devellioglu, 1993: 194) ve deniz kelimeleriyle bir baglam
olusturmustur:

GoOnliim hararetinde usan ey diir-i yetim

Bu gozleriim denizine gel asinalig it 31/5

Asagidaki beyitte de ab-1 revan ve serv-i hog-hirdm kelimeleriyle bir doga
baglami yapilmistir:

Meyl it gdziim yasina eya serv-i hds-hiram

Dirler ki eyle iyliigi ab-1 revana at 33/4

2.2.9.11.Hikayeler

Necati’nin siirinde Sem i Pervane, Giil i Biilbiil, Leyla vii Mecnun, Husrev
Ui Sirin hikayelerine bir ¢ok gonderme vardir. Zaman zaman bu hikayelerle ilgili
kavram ve Ogeler bagdastirillir. Asagidaki beyitlerde bu hikayelerle ilgili
bagdastirmalar yer almaktadir:

Bezm-i hiisniinde Necati gibi yiiziin sem’ine

Bél-ii-perler yandurur pervéaneler gordiin mi hi¢ 39/5

Dem-be-dem biilbiil gibi ben zar zar aglayayin

Sen feragat giilseninde ‘alemi giildiir bana 15/2

Gonca camindan olubdur ‘andelib-i zar mest

Bilmeyen soyle sanur kim yok yere aglar mest 34/1

Giilsen-i ‘1skunda ah {i nale biilbiildiir bana

Sinem iizre zahm-1 peykanun kizil giildiir bana 15/1

Husrev gibi gore durur iken pliserleri
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Sirine meyl eyleyeniin bilmez agz1 dad 50/5
Kimdiir ki bezm-i hiisniine can ile bas ile

Bir sem’ gibi yanmaga pervéane olmaya 9/2
N’ola hiisniinden Necati olsa bi-hilis ey sanem

Biiy-1 giildendiir demadem biilbiil-i giil-zar mest 29/6

2.2.9.12.Tabip ve hasta

Divan siirinde sairler yani asiklar kendilerini hastaya sevgiliyi de tabibe
tesbih ederler. Genellikle dert, deva, ilag, care, hasta, zay1f, zehir gibi baz1 kavramlar
etrafinda baglam olusturulur:

Can tabibisin seniin geldiigiin uman hastalar

Hos diriliir derd ile derméana olmaz agind 17/3

Derdiim ol denlii degiildiir ki ola serbetle ‘ilac

Beni size gerek ise meded ol yara meded 47/2

Ey harim-i haremiin dar-1 sifa her derde

Serbet-i vasl ile iris dil-i bimara meded 47/5

Gamzen {stlindiir lebiinden s6z yok amma hastana

Iki rahmetden birisin eyle cana bir yana 3/8

2.2.9.13.As1k

Daha cok asi1gin bedeni ya da aski ile ilgili baglamlar yer alir. Can, yiirek,
sine, kalp, dil, goniil, kan, zahm, kadd, ¢eng, dal, bimar, hasta, zar, sar1 yiiz... gibi
kelimelerle as181in durumuna iliskin bagdastirmalara yer verilir. Asagidaki beyitlerde
boyle bagdastirmalar vardir:

Cam yiireklendiiren sinemdeki peykanidur

Kalbi dhen olmayan meydana olmaz asina 17/2

Dil leb-i siriniin anub n’ola atsa c¢in ana

Kim goricek kendii caAnum gibi kaynar kan ana 5/1

Dogtinler kara pullar can i dil zar

Elifler birle sinem tahta-i nerd 46/5

Ele girmez mi begiim aye kadar ak kagid

Karalama nice ola idi iki parmak kagid 45/1

Kaddiim biikiiliib ¢enge doner sinem olur def

Agyar ile ol yar kacan kim ide sohbet 35/6
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Canina old1 Necati'niin havale ¢esm-i yar

Ey ecel sen de geliib itme tekaza bir yana 3/9

2.2.9.14.Yaralama ve avlama
Sevgili ile as181n bedeni etrafinda yapilan bagdastirmalardir:
Canum ile basum saklamaga
Hem libasum hem kiilihumdur nemed 48/2
Cin-i ziilfiimden ceKkilsiin dir imissin dostum
Hey maazallah ne ¢are usda bogaz usda ip 25/2
Dem-be-dem hasidleriin ta’n1 okin men’ itmege
DAag-1 mihnet sinemiin iistinde kalkandur bana 8/5
Gamzen Necati sinesin inen de delmesiin
Kimse gore goniildeki sevgiiyi gah ola 20/8
Gamzen okini gah dile gah cana at
Ey kaslari keman iki bagdan nisAna at 33/1
Hism ile nazar eyleyiib asiiftene her dem
Oldiirmeye kasd itme behey gozleri afet 35/4
Itmege zag-1 ziilfiini dil tifl1 4sind
Bagrumu itdi tu’me i¢iin ana 1aht 1aht 32/4
Keman ebriilaruna inciniib peykdnuna ge¢diim
Gel ey tir-i miije billahi 1Gtf eyle gegenden ge¢ 42/3
Cani yiireklendiiren stnemdeki peykamdur

Kalbi ahen olmayan meydana olmaz asind 17/2

2.2.9.15.Hayvanlar

Necati’nin gazellerinde hayvanlarla ilgili baglam ve bagdastirmalara da
rastlanir:

Diirlii niiktesin ¢ekerem ben rakibiin dostum

Miirdan olur zebin olursa ejderha garib 26/4

2.2.9.16.Harfler
Sevgili veya asiktan bahsedilirken harfler kullanilir:
Ey boy1 serviim elif gibi yolunda dogruyam

Ra kasunla dal ziilfiin itmesiinler beni red 49/3
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Kaddiin elifdiiriir iki yaninda dal-1 ziilf
Layik budur ki ‘asika senden irise dad 50/4
Mim agzun dal ziilfiin canum-u-‘6mrimdiiriir

Hey ela gozliim meded sol mim-ii-daliinden meded 49/2

2.2.9.17.Zaman
Divan siirinde zaman kavrami ile ilgili unsurlar arasinda da baglam ve
bagdastirma yapilir:
Ey karanu gicelerde gezdiigiim men’ eyleyen
Berk-i 4h-1 tab-nakiim mah-1 tdbandur bana 8§/2
Gice gelmeyecegin sohbete ey dil biliiriiz
Hele var gor ki ne ylizden togar ol méh sana 2/6
G0z yas1 enciimini reh-ber idinmezse eger
Seb-i gamda iremez ‘asik-1 giim-rah sana 2/5
Kapunda dhuma yir yok ‘aceb hikayetdiir
Bahar-ii-mevsim-i giilsen saba ¢emende garib 24/4
Lazim degiil ruhunda ki ziilf-i siyah ola

Karanlik olmaz ol gice kim anda mah ola 20/1

2.2.9.18.Mekan
Genel bir mekan kavrami kullanilir:
Ey Necati mesned idin asitan-1 dilberi

Diler isen saye-i devlet makam olsun sana 4/6

2.2.9.19.Resim ve nakis
Genellikle siret veya duvar kelimeleri ¢ergevesinde bir baglam olusturulur:
Goreliden stiretiin naksin der-ii-divarda

Stretiin naks itmediik biit-haneler goérdiin mi hi¢ 39/4

2.2.9.20.Diger bagdastirmalar

Kadehin nese ile elden ele dolasmasi, geminin riizgdrda yol almasina
benzetilerek bir iliski kurulur:

Ab-1 nesit ile tolanur zevrak-1 kadeh

Bad-1 murad ile yiiriir ey meh gemi ferah 43/6
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Lale, yanak ve ates iligskisinin bulundugu bir bagdastirma vardir.

Belliidiir kim bad-1 ahindan yanar ‘asiklarun

Ates-i ruhsari her hiisn ehliniin ey lale-had 49/6

Buse, 0miir ve ab-1 hayat arasinda tenastip vardir:

Biisen oliince bana dirlik yeter

‘Omre siirer dostum Ab-1 Hayat 28/4

Siir sdyleme sanati ¢cergevesinde bir bagdastirma yapilmistir:

Cana Necati ile gel ag1z bir eyle kim

Sana seker-dehen dine sirin-suhan bana 16/7

Beyitte goziin kan dokmesi ve sarhosluk baglaminda bir tenasiip vardir:

Cesm-1 mahmurun sarab-1 naz i¢iib kanum doker

Cenge bilinyad eylemez olmayicak kiiffar mest 29/5

Hastalarin Ka’be’de sifa aramasi konusunda bir bagdastirma yapilmstir:

Cihre-i zerd ile irer isigline ehl-i derd

Kim tavaf-1 Ka’be olur kuvvet-i zerle nasib 23/6

Organlar ve bazi beden unsurlar1 arasinda bir tenasiip yapilmistir:

Dil garibin urur ayaklara ziilfiin gerci kim

Eller {istine tutarlar an1 kim ola garib 25/4

Siyah renkle ilgili bir bagdastirma yapilmistir:

Nafe dirmis ziilf-i ‘anber-bar-1 dilber var iken

‘Alem i¢re miisg ad1 bir kuru biihtandur bana 8/4

Diisdi bu Necati yine ziilfiin hevesine

Ne kara yazi imis basina bu kuru sevda 18/5

Giil yiizlinde ziilfiin 6rter hatt-1 reyhan diirtist

Kim goriibdiir kafiri hifz ide Kur'ani diirtist 36/1

Asagidaki beyitte de gurbet ve garip kelimeleri ayn1 anlam diizleminde
degerlendirilir:

Ah kim diisdiim diyar-1 gurbete tenha garib

Bi-dil-ii-bi-can olub siride-vii-seyda garib 26/1

Ah mazmunu ¢ergevesinde bir bagdastirma yapilmstir:

Nergis dikiin ki hey’et-i sifr ii elifdiiriir

Ta kim mezarum tisti kamu sekl-i ah ola 20/7

Satrang oyunu ile ilgili bagdastirma yapilmistir:

Sidk ile sol ki beklemeye sah yanin
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Satrenc-i mihr-i dostda ferzane olmaya

Yukarida farkli gruplarda incelenen baglam ve bagdastirmalarla ilgili diger
beyitlerin divandaki gazel numaralari ise agagida siralanmugtir:

5/4, 19/4, 46/4, 2/4, 2/3, 1/5, 5/5, 10/5, 36/6, 18/4, 45/3, 48/5, 28/2, 25/3,
4/2, 4/5, 35/2, 23/4, 40/4, 30/4, 24/8, 22/1, 48/4, 29/3, 29/3, 21/2, 23/3 ,42/5, 33/2,
45/7, 4/3, 44/2, 20/5, 10/2, 9/6, 8/1, 11/5, 44/3, 28/6, 28/3, 47/6, 5/3, 11/6, 33/5, 50/3,
45/4, 17/1, 45/6, 22/5, 41/2, 8/7 ,46/7, 21/5, 25/7, 47/7, 5/6, 38/2, 22/2, 39/2, 51/1,
51/3, 51/5, 51/6, 51/7, 52/1, 52/4, 52/6, 52/7, 53/1, 53/5, 54/2, 54/3, 54/4, 54/5, 55/1,
55/3, 56/1, 56/2, 56/5, 56/7, 57/2, 57/3, 57/4, 57/5, 58/2, 58/4, 58/6, 58/7, 59/1, 59/3,
59/4, 59/5, 59/6, 60/1, 60/2, 60/4, 60/5, 60/6, 61/1, 61/2, 61/3, 61/4, 61/5, 62/2, 62/5,
62/6, 63/1, 63/3, 63/5, 63/6, 64/1, 64/3, 64/4, 64/5, 64/7, 64/9, 65/1, 65/2, 65/3, 65/4,
65/6, 66/1, 66/1, 66/4, 66/6, 66/7, 67/1, 67/2, 68/2, 68/5, 69/3, 69/5, 70/1, 70/2, 70/3,
70/4, 70/5, 70/6, 70/7, 70/8, 70/9, 70/10, 71/2, 71/3, 71/4, T1/6, 72/2, 72/3, 72/4,
73/1, 73/3, 73/4, 74/1, 74/2, 74/3, 75/3, 75/4, 75/5, 76/1, 76/2, 76/3, 76/5, 76/5, 77/1,
77/2,77/3,77/4,77/5, 7716, 77/7, 78/1, 78/2, 78/4, 78/5, 79/3, 79/4, 79/5, 79/7, 80/2,
80/4, 80/5, 81/3, 81/4, 82/1, 82/2, 82/3, 82/4, 82/5, 82/6, 82/6, 83/4, 84/1, 84/2, 84/3,
84/4, 84/5, 85/2, 86/4, 86/6, 86/7, 87/3, 87/4, 87/5, 87/6, 87/7, 88/2, 88/3, 88/7, 89/2,
89/3, 89/4, 89/6, 90/1, 90/3, 90/4, 90/5, 91/1, 91/2, 91/4, 92/2, 92/4, 93/1, 93/2, 93/3,
93/5, 94/1, 94/2, 94/3, 94/4, 94/6, 94/7, 94/8, 94/9, 95/1, 95/2, 95/3, 95/4, 95/6, 95/7,
95/8, 96/4, 96/5, 96/6, 97/1, 98/3, 99/1, 99/2, 99/3, 99/5, 99/6, 100/2, 100/3, 100/5,
101/1, 101/2, 101/3, 102/2, 102/3, 102/3, 102/4, 102/6, 102/7, 102/8, 103/1, 104/5,
104/3, 105/4, 105/5, 105/6, 105/7, 106/1, 106/2, 106/3, 106/4, 106/5, 107/1, 107/2,
107/3, 107/4, 107/5, 107/6, 108/1, 108/2, 108/3, 108/4, 108/5, 108/6, 108/7, 109/1,
109/2, 109/3, 109/4, 109/5, 109/6, 109/7, 109/8, 110/1, 110/2, 110/3, 110/4, 110/5,
110/6, 111/1, 111/2, 111/3, 111/4, 111/5, 111/7, 111/8, 111/9, 112/1, 112/2, 112/3,
112/4, 112/5, 112/6, 113/1, 113/2, 113/4, 117/1, 117/2, 117/3, 120/1, 120/2, 123/ 1,
123/2, 123/4, 127/1, 127/2, 127/3, 127/4, 135/4, 135/5, 137/1, 137/2, 137/3, 137/4,
141/1, 141/2, 141/3, 141/4, 141/5, 141/6, 142/1, 142/2, 142/3, 144/1, 144/2, 144/3,
144/4, 144/5, 144/6, 144/7, 144/8, 144/9, 145/1, 145/2, 145/3, 145/4, 145/5, 145/6,
146/2, 146/3, 146/6, 148/5, 149/5, 149/7, 149/8, 150/3, 150/5, 150/6, 150/8, 151/2,
151/3, 152/1, 152/3, 152/5, 153/2, 153/3, 153/6, 154/1, 154/2, 154/3, 154/4, 154/6,
154/8, 154/9, 155/2, 155/4, 155/6, 156/1, 156/3, 156/5, 157/4, 158/2, 159/1, 159/5,
159/6, 160/2, 160/5, 160/6, 160/7, 161/1, 161/3, 161/6, 162/3, 162/4, 162/5, 162/6,
163/5, 163/6, 164/1, 164/2, 165/1, 165/4, 166/1, 166/2, 166/4, 166/5, 166/6, 167/1,
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167/4, 167/5, 167/8, 167/9, 167/10, 168/1, 168/2, 168/4, 169/2, 169/6, 170/1, 170/2,
170/4, 171/1, 171/2, 171/3, 171/4, 171/6, 172/2, 172/3, 172/7, 172/8, 173/3, 174/1,
174/2, 174/3, 175/4, 175/5, 175/7, 175/9, 176/4, 177/1, 178/3, 178/4, 178/5, 179/1,
179/3, 179/4, 179/5, 180/2, 181/4, 181/5, 182/1, 182/2, 182/5, 183/2, 183/4, 184/2,
184/5, 184/9, 185/1, 186/2, 186/3, 187/2, 187/3, 187/4, 187/5, 187/6, 188/3, 188/5,
188/6, 188/7, 189/1 , 189/3, 189/4, 189/5, 190/3, 191/3, 191/4, 191/5, 191/6, 191/7,
192/3, 192/4, 192/5, 192/6, 193/1, 193/2, 193/6, 193/7, 194/2, 194/7, 194/9, 195/2,
196/4, 196/7, 196/9, 197/2, 197/4, 197/6, 198/1, 198/2, 198/4, 198/6, 199/2, 199/3,
199/4, 199/7, 202/1, 202/5, 203/3, 204/3, 204/4, 204/5, 205/3, 206/1, 206/2, 206/3,
206/4, 206/5, 206/6, 206/7, 206/8, 207/5, 207/7, 207/8, 207/11, 208/3, 209/2, 209/3,
209/5, 210/1, 210/2, 210/3, 210/4, 210/5, 211/1, 211/2, 211/3, 211/4, 211/5, 212/2,
212/3, 212/4, 212/5, 213/1, 214/3, 214/5, 216/5, 217/3, 217/5, 218/3, 218/4, 219/3,
220/1, 220/4, 221/2, 221/4, 222/1, 222/2, 222/4, 222/5, 223/3, 224/1, 224/7, 226/1,
226/5, 227/2, 227/5, 228/2, 229/2, 230/1, 230/5, 231/3, 231/6, 232/2, 232/4, 233/5,
234/3, 235/5, 237/2, 237/3, 237/4, 238/1, 238/2, 238/4, 238/5, 239/1, 239/3, 241/3,
242/4, 242/7, 243/3, 245/5, 246/6, 247/6, 252/1, 253/2, 256/7, 258/1, 258/2, 260/3,
261/2, 262/2, 268/4, 270/5, 271/5, 272/1, 275/5, 278/2, 281/1, 281/5, 281/7, 284/3,
286/5, 289/5, 289/7, 290/1, 291/8, 293/1, 296/1, 296/2, 296/7, 298/2, 305/2, 312/5,
313/2, 314/7, 315/2, 315/6, 316/3, 337/2, 337/4, 339/3, 345/4, 346/2, 347/6, 353/2,
357/1, 357/2, 362/5, 362/7, 365/3, 365/6, 366/3, 369/2, 370/3, 371/4, 372/6, 372/7,
373/7, 375/6, 376/3, 378/3, 380/3, 380/7, 382/2, 382/7, 386/3, 395/3, 392/4, 396/2,
396/5, 399/4, 402/5, 403/3, 408/4, 411/5, 415/2, 416/3, 418/2, 418/4, 420/6, 421/4,
421/6, 431/4, 431/7, 431/9, 434/3, 436/2, 439/3, 440/2, 445/2, 449/5, 450/5, 450/7,
453/6, 454/3, 454/7, 455/5, 462/7, 464/6, 464/7, 469/3, 470/4, 470/7, 472/3, 472/7,
473/5, 473/10, 474/3, 476/1, 479/7, 480/8, 482/2, 483/3, 484/1, 485/3, 487/1, 487/5,
488/8, 489/5, 491/2, 492/7, 499/4, 500/5, 501/3, 501/6, 504/4, 505/2, 505/5, 505/6,
506/4, 509/5, 510/6, 511/6, 512/3, 513/8, 517/1, 518/7, 519/3, 520/4, 524/6, 525/3,
525/8, 526/1, 527/5, 527/7, 529/4, 530/3, 533/4, 534/4, 541/1, 542/5, 543/1, 544/2,
545/10, 546/4, 547/7, 549/5, 551/7, 563/5, 568/7, 568/3, 570/6, 571/6, 575/5, 576/6,
57712, 577/4, 577/5, 577/7, 578/1, 578/2, 578/5, 579/1, 579/2, 579/3, 579/4, 579/6,
579/7 ,580/1, 580/2, 581/1, 581/3, 581/4, 583/3, 584/3, 584/6, 584/7, 584/8, 585/9,
586/5, 587/1, 587/2, 587/3, 587/5, 587/6, 588/2, 588/4, 589/3, 589/4, 590/2, 590/3,
590/4, 590/5, 590/7, 591/2, 591/3, 591/4, 592/3, 592/5, 593/5, 595/7, 596/3, 596/4,
596/5, 597/2, 597/5, 597/7, 597/8, 598/1, 598/5, 598/7 , 599/5, 599/7, 600/2, 600/3,
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600/7, 601/2, 601/5, 602/9, 608/3, 608/5, 608/6, 610/4, 610/6, 611/3, 611/4, 613/2,
614/1, 614/4, 614/3, 615/1, 615/3, 615/6, 615/7, 617/3, 618/5, 619/1, 621/3, 632/2,
632/3, 632/7, 633/4, 635/6, 637/4, 638/6, 641/2, 642/2, 642/4, 645/2, 646/2, 646/4,
647/1, 647/4, 648/1, 648/3, 648/4, 648/6, 649/2, 649/4, 649/5, 650/1, 650/4.

2.2.10. Kavram Karsithgindan Yararlanma

Siir dilinde, duygu ve diisiincelerin aktarimi sirasinda insan zihnindeki
birbirine zit kavramlarin giiclii ve etkili bir anlatim yoluyla aktarilmasi énemli bir
unsurdur. Bu zitliklar1 aklimiza gelebilecek her tiirlii anlatimda kullanabiliriz:
Ikilemelerde, pekistiricilerde, deyimlerde ve atasdzlerinde... Kavramlar, insan
zihninde hem zitliklarla hem de benzerliklerle yer alir. Kullanim sirasinda bu
kavramlar kendiliginden segilir ve aktarilir. Anlam agisindan iki farkli durum
aktarilmis olur. Boylece sdylem giiclenir, anlam zenginlesir (Aksan, 1999: 114).

Siir dilinde anlamca birbirine zit olan kavramlarin bir arada kullanilmasi,
iletilmek istenen anlamin  okuyucunun zihninde daha rahat coziimlenmesine
yardimcr olur. Yani bir kavramin yani sira ona zit olan bagka bir kavramin
kullanilmasi, iletiyi daha etkili kilar. Ozellikle anlatimbilimde etkili sz sdyleme
konusu iizerinde durulurken zitliklar ¢okga ele alinir.

Karsithik konusu yalnizca dilde basvurulan bir kavram degildir. Miizikte
ritmin alcalip ylikselmesinde, resimde zit renklerin olusturdugu goriintiide,
dekorasyonda zit 6gelerin bir araya gelmesinden dogan kompozisyonda, kisaca
hayatin her alaninda kullanilir. Eskiden, “her sey ziddiyla vardir” (Ayvazoglu, 1993:
84) denilerek, bu tezatlarin hayat1 anlamlandirdigi {izerinde ¢ok¢a durulmustur.

Ozellikle eski Tiirk kiiltiiriinde ilk yazili kaynak olan Goktiirk yazitlarinda
anlamca ters olan kavramlarla hitabetin etkisi artirilmis ve anlam zenginlestirilmistir
(Orkun, 1994).

Islamiyetin kabuliiyle sanat anlayisimizda onemli degismeler olmus ve
[slami sanat anlayisina uygun eserler verilmeye baslanmistir. Bunlardan mimari,
minyatiir, miizik ve 6zellikle de siir alaninda, sanatcilar ile eserleri arasinda “yaratma
sorunu” ortadan kaldirilir (Ayvazoglu, 1993: 36- 40). Tezat kavramlar ve 6geler ¢ok
fazla bir araya getirilerek hayatin anlamsizligi ya da anlami anlatilmaya c¢aligilir.
Ornek olarak minyatiirde renklerin kullanimi neredeyse tamamen zitliklarla doludur.

Suyun rengi ile atesin rengi birbirine karigir. Gokyliziiyle yeryiiziiniin renkleri de



zittir (Ayvazoglu, 1993: 91). Siire gelindiginde ise, bu zit kavramlarin
kullanimi1 6zel olarak bir s6z sanatina donilismiis ve tezat sanati adiyla anilan bir s6z
sanat1 yaratilmustir.

Divan siirinde tezat sanati, “Iki diisiince, duygu ve hayal arasinda,
birbirlerine karsit olan, nitelikleri ve benzerlikleri bir arada sdylemektir” (Dilgin,
1983:449). seklinde tarif edilebilir. Ancak tek tek zit kavramlarin da bir arada
kullanilmasi, hem sekil hem de anlam olarak kavram karsitligin1 igermektedir.
Kavram karsitlig1 Necati’nin siirlerinde de olduke¢a fazla yer tutar.

Necati’nin gazellerindeki kavram karsitliklarini su basliklar altinda

inceleyebiliriz:

2.2.10.1. Akil- seyda tezadi
‘Akil-i sabir idiim ‘asik-1 seyda kildi

Yiiz urub yalvaran ol gozleri sahhara meded 47/3

2.2.10.2. Vefa- cefa tezadr
Aldum agzun 6l¢iisini zerre denlii yok vefa
Piir-cefasin hey giines yiizlii habibiim Mustafa 1/1
Da'im bana cevr ile cefadur isiin amma
Simdengerii kil mihr-ii-vefa-kar be-nevbet 35/3
Sen bi-vefayi terk-i cefa itdi didiler
Gergekler isidiib didi sallah yalan ola 21/6
Cana cefam ‘asik-1 bi-dil vefa biliir

Her tas kim ata reddiin eli merhaba biliir 87/1

2.2.10.3. Az- ¢cok tezadr
'Asiklarun ¢og oldugin az gérme dostum
Bulimayasin ¢og isteyesin bir zeméan ola 21/4
Isitdiim kim rakib &lmis habibiin ‘6mri ¢og olsun

Kapudan bir seg eskilmis an1 sanman ziyanludur 69/2

2.2.10.4. Padisah- geda tezadi
Sevgili ile asik arasindaki iligki, geda- padigah tezadiyla ele alinmistir:

Ben gedayem padisahumdur nemed
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‘Ar zahmindan pendhumdur nemed 48/1
Dirler cihan giizelleri kulun kuli olub

Ey padisah-1 hiisn bize gel agalig it 31/4
Padisahum kulunam dimek diiser mi bana hig
Ben kimem ylizbin beniim gibi gulam olsun sana 4/2
Terk eyle var1 dost yolina gedahg it

‘Alem iginde basi aguk padisahg it 31/1
Lesker-i gam ben geday 6ldiiriir yoldaglar
Padisah-1 ‘1ska tabi’ bir sipahi yok midur 59/6
Bizi diinya bigi ey dost yalanci sanma

Bu giin ihlas ile ger¢cek kulunuz sah biliir  64/2
Kullugun saltanat beraberidiir

Isigiin kevn ile mekana deger 73/2

Ayb itme ben gedam yenilmez goniil begiim
Bir yana old1 climle cihan bir yana budur 79/2
Bir ben degiilem ol saneme miibtela geger
Agiifte ara sah-ii-vezir-ii-geda gecer 81/1
Padisehdiir Necati ma’nide

Streta gergi kim geda goriniir 96/8
(Cesm-ii-ebriist hayali fas ider sirrum cihan

Beg kuli oldugunu tir-ii-kemanumdan duyar 97/4

2.2.10.5. Katre- umman tezadi
Asagidaki beyitte umman- katre tezadi vardir:
Buld: her bir seyde zihniim gevher-i ma’ni-i has

Degme bir katre Necati bahr-i ‘ummandur bana 8/8

2.2.10.6. Tabip- hasta teazdi
Can tabibisin seniin geldiigiin uman hastalar
Hos diriliir derd ile dermana olmaz asina 17/3
Gormeyicek hastayi kime ‘ilac eyler tabib 25/7
Derd-mend olanlarundur devlet-i dariissifa
Ben sana haliim agladugum zahmet olmasun

Bir hasta kim tabibe gele derdini doker 58/3
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Biméar-1 gamem benden bi-care tabib el ¢ek

[tme emegiin zayi’ bana olan olmisdur 84/5

2.2.10.7. Dert- derman (sifa, ilag, deva) tezadi
Derd-mend ol ey Necati derd-mend
Derdlii olmayinca olunmaz deva 13/8
Derdiim ol denlii degiildiir ki ola serbetle ‘ilac
Beni size gerek ise meded ol yara meded 47/2
Ey harim-i haremiin dar-1 sifa her derde
Serbet-i vasl ile iris dil-1 bimara meded 47/5
Vasla derman isteyenler derde derman itmestiin
Derde derman eylesiin kim derddiir derméan-1 dost 30/5
Za’f ile gortinmez oldum kimden umayin visal

Kanki bi-devletdir ol kim derdi kor derméan alur 55/4

2.2.10.8. Serbet- zehir tezad:
N’ideliim devr sunarsa sana serbet bana zehr

Bu cihan boyle olur gah bana gah sana 2/3

2.2.10.9. Haram- helal tezad:
Ey goniil ‘15sk odina yanmak sana old1 halal

V’ey goziim mihrinde ol mahun haram uyhu sana 14/5

2.2.10.10. El- ayak tezadi
Ey pir-i mey-fiirGs basumda humar var
Gel bir ayak sun eliimi al atalig it 31/2
Meclisde saki desti ile el bir eyleyiib
Sol giil gibi sarabi ayaga diisiirdiler 57/3
Oykiindi ¢iinki 12'liine kalsun ayakda mey
El iizre tutma yirini bilmez basa ¢ikar 78/4
Eliin depret yiiriit saki ayagi
Ki devranun begayet siir'ati var 86/4
Dil-dara yapisursa kiyametde dad-hah

Damani serv gibi ser-a pay dest olur 100/3
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2.2.10.11. Meyhane- mescit tezad:
Gah mescid gosteriir geh mey-kede
Olmaduk biz 1skun ile bir yana 19/7
Mescid-ii-mey-kede bir ciimle yolindan sakir

Diinyede kimsene yok kendiiyi giim-rah biliir 64/9

2.2.10.12. Kara- deniz tezada
GoOnlim sefine kat1 denizdiir cemal ana

Karadan alet onarur ol hatt u hal ana 11/1

2.2.10.13. Su- toprak tezadi
Tac-1 ser seng-i bela yliz suy1 hak-i kademiin
Yeter ey dost yeter bana ne namis-u-ne 'ar 63/6
Ey dil ya ser-i ziilfi ¢ceker ya suya toprak

Bari hele yar isigine bir ¢ekeriin var 75/5

2.2.10.14. Diinya- ahiret tezad1
Diinya- ahiret tezadi ise cennet ve diinya kelimeleriyle yapilmistir:
Halk-1 ‘alem bir yana old1 bu seyda bir yana

Cennet-i kiiyun komazam olsa diinya bir yana 3/1

2.2.10.15. Karanhk- aydinhk tezad:
Karanlik- aydinlik tezad1 gece ve nur kelimeleriyle yapilmistir:
Hos olur sohbet-i mey gicede meh-tab olicak

Nir sa¢c meclise gel kim dimisiiz mah sana 2/2

2.2.10.16. Kafir- miisliiman tezadi
Kan icelden gozleri oldi miiselméanlar zeblin

Kati ceng eyler Necati olicak kiiffar mest 34/5

2.2.10.17. Egri- dogru tezadi
Kible hakki togruyam yolunda ben likin rakib

Egri sozler sdylemisdiir ey hilal-ebri sana 14/2
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2.2.10.18. Gam- nese tezadi
Gam ve nese tezad1 gam ve sad kelimeleriyle yapilmistir:
Kiilbe-i ahzanumuz gamla miiserrefdiir yine

Sad ol ey dil sad ki oldu dostlar mihméan-1 dost 30/3

2.2.10.19. Gece- giindiiz tezad1
Gece ve giindiiz tezad1 subh ve gece kelimeleriyle anlatilmistir:
Levh-i ¢cihremde okimaga hikayat-1 gami
Giceler subha degin sem’ tutar ah sana 2/4
Meskenet topragina her subh-u-sam
Doseniibdiir secde-gahumdur nemed 48/3
Ol gbzi mestaneye uydun Necati yiiri var
Giceler ta subha dek olsun haram uyhu sana 10/5
Ziilfiin diinini giin yiiziine salma rahm kil
Gam-gin olur garib goniil ¢ilinki $dm ola 22/2
Giindiiz gorine diyu duhan itmezin veli
Ahum karanu gicede ¢ak goke boyanur 68/5
Halk-1 ‘alem ‘1skumi ah-ii-figdnumdan duyar

Gice ates su’lesi giindiiz duhanumdan duyar 97/1

2.2.10.20. Yer- gok tezach
Mal-i diinya ile serh eyler tecerriid halini
Yerde Kar(n bir yana gokde Mesiha bir yana 3/6
Yiizim ayagi tozina sol vaktin ire kim
Yerden zer ile gok ylizine nerdiiban ola 21/5
Bir iki giin dahi sen maha irismezse eliim

Yasum-u-ahum ider yiri goki zir-ii-zeber 72/3

2.2.10.21. Yash- gen¢ tezadi
Saki diiserse sagara ‘aksi ‘izarunun

Pir-i za’if olanlar igerse cevan ola 21/2
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2.2.10.22. Ayak- bas tezadi
Asagi- yukari tezadi ayak ve bas kelimeleriyle yapilmistir:
Sanavber ayagun 6pmege Tliba gibi bas egmis
Su gibi bir kez ey serv-i revan sahn-1 gemenden ge¢ 42/5
Oykiindi ¢iinki 14'liine kalsun ayakda mey
El lizre tutma yirini bilmez basa ¢ikar 78/4
Ayaguna yiizin siirer Necati
Eyii varur basinda devleti var 86/7
Dil-dara yapisursa kiyametde dad-hah

Damani serv gibi ser-a pay dest olur 100/3

2.2.10.23. Yalan- gercek tezadi
Sen bi-vefay terk-i cefa itdi didiler
Gercekler isidiib didi sallah yalan ola 21/6
Bizi diinya bigi ey dost yalanci sanma

Bu giin ihlas ile gercek kulunuz sah biliir 64/2

2.2.10.24. insan- peri tezad
Insan- cin ya da peri tezad: kullanilmustir:
Seniin ziba cemaliine hey 4dem
Firiste oykiiniirse bana gosterd 46/3
Bir peri-zad olmayinca dirlik olmaz diinyede
Simdi bildiik biz ki bu giizeller Adem canidur 56/6
Sundilar bir cur’a kim bin y1l yasar icen temam

Bu peri-ralar Necati bizi adem sandilar 74/7

2.2.10.25. Ates- su tezadi
Uydurdi gonliimi géze ‘1skun kerameti

Gor nice virdi ates ile aba ittthad 50/3

2.2.10.26. Harap- abad tezadi
Dil miilki harab olmayinca

Olmadi cihanda ‘1sk abad 51/2
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2.2.10.27. Hava- su tezad1
Ayagina su iniibdiir ey dost

Turali heva yolinda simsad 51/3

2.2.10.28. Aglamak- giilmek tezad:

Aglamak ve giilmek arasindaki tezatla aci1 ve leziz arasindaki anlam iliskisi
birlestirilmistir:

Agladugum ziilfiin ider giilmege bedel

Aci deniz suyunu bulutlar ider leziz 53/4

2.2.10.29. Aci- tath tezad:
Gam acis1 Necati'ye hos geldi dyle kim

Gelmez mezaka sehd-ii-seker ol kadar leziz 53/5

2.2.10.30. Vermek- almak tezadx
Vermek ve almak tezadi vardir:
Hep Karaman bahsisidiir rizigarun virdiigi

Hazir ol kim virdiigin senden girii devran alur 55/6

2.2.10.31. Giin- ay tezadi
Giin yiizi katinda biliib eksiikliigini ay
Bedr olmayicak gelmedi meydana beraber 62/6

2.2.10.32. Kolay- gii¢ tezadi
Kolay gii¢ tezad1 vardir:
Lebi yakutina ben canumi asan viriirin

Bana bir biseyi ol gii¢ ile ikrar eyler 65/4

2.2.10.33. Giil- diken tezad1
Agyar diken gibidiir andan iiziiliirsen

Ey gonca-dehen giil gibi bas lizre yiriin var 75/3

2.2.10.34. Aglamak- giilmek tezad:

‘Omriim aglamakla ge¢diigin halal itmek igiin



Naz ile ey gonca-leb bir kez yiiziime giil yeter 76/2

2.2.10.35. Saklamak- bulmak tezadi
Sakladum idi gonliimi buldi ¢ikard: hal

Zahir budur ki nokta ile bilintr zamir 77/3

2.2.10.36. Bir- bin tezad:
Bunca belana sabr iderem bin bela ile

Bir kez yiiziini gérimez oldum bela budur 79/6

2.2.10.37. Olii- diri tezad:
Bir giin 6liimlii dirilenlere canan goriniir

Nite kim 6ldiigi demde kisiye can goriniir 80/1

2.2.10.38. Dikmek- yatmak tezadi
Simsad-ii serv irdiigine dik geliirdi lik

Reftar-1 yar1 goreli bir pare yatdilar 90/3

2.2.10.39. Vaiz- mest tezadi
Ta'n itme bana va’iz ol iki tiirk-i ser-mest
Eyliik ile giic ile yer bulicak konarlar 92/3
Halkun kimisi s6fi kimi mey-perest olur

Ey hace bu mu’amele riz-i Elest olur 100/1

2.2.10.40. Mana- suret tezadi
Padisehdiir Necati ma’nide

Sireta gergi kim geda goriniir 96/8

2.2.10.41. Var- yok tezada
Hos yaratmisdur dehanunda lebiin
Cani1 yokdan var iden Perverdigar 99/2
Yok hisabindadur agzunla beliin

Anlar1 6pmekde kocmakda ne var 99/6

111
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Kavram karsith@1 konusunda degerlendirilebilecek diger beyitlerin gazel
numaralari ise agagidadir:
151/7, 101/2, 101/3, 103/3, 104/1, 104/3, 104/5, 105/2, 108/6, 108/8, 110/6, 111/3,
117/1, 118/5, 118/7, 120/3, 121/5, 126/1, 128/6, 131/4, 131/6, 132/3, 132/6, 135/2,
135/5, 136/6, 137/4, 138/5, 139/1, 139/4, 141/3, 141/5, 144/1, 144/9, 146/6, 147/4,
147/7, 148/2, 148/5, 151/4, 153/3, 153/4, 153/5, 153/8, 154/5, 155/2, 155/5, 155/6,
156/2, 157/1, 157/4, 159/3, 160/2, 160/6, 162/5, 163/4, 164/5, 165/5, 165/6, 166/5,
167/2, 167/7, 168/3, 169/1, 169/2, 169/6, 171/1, 171/6, 173/1, 173/5, 174/4, 175/6,
175/7, 176/1, 178/1, 179/4, 182/3, 187/5, 187/8, 189/2, 189/5, 191/4, 192/3, 192/4,
193/1, 193/2, 193/3, 193/8, 194/10, 195/5, 196/8, 197/6, 199/6, 200/6, 203/2, 203/3,
206/6, 207/3, 207/6, 207/10, 207/12, 208/2, 209/1, 210/6, 217/1, 217/2, 220/4, 222/3,
223/1, 224/7, 225/3, 226/3, 227/2, 227/4, 230/4, 232/5, 234/5, 235/2, 235/4, 237/4,
240/6, 241/1, 250/4, 251/3, 253/3, 263/2, 265/5, 266/2, 267/3, 267/5, 267/7, 268/4,
270/3, 271/2, 273/1, 273/3, 277/2, 279/1, 279/5, 282/3, 282/4, 283/5, 284/1, 284/9,
289/6, 289/7, 290/6, 291/6, 295/2, 296/5, 298/4, 299/5, 304/5, 305/1, 308/2, 315/5,
315/6, 323/3, 325/1, 329/1, 341/1, 345/2, 347/1, 347/4, 350/2, 351/1, 351/4, 357/2,
368/1, 368/3, 370/6, 374/3, 378/3, 379/1, 379/2, 380/4, 381/7, 382/3, 383/6, 390/2,
394/6, 395/4, 396/1, 396/3, 396/4, 397/4, 397/7, 400/5, 401/5, 402/1, 406/3, 406/4,
408/4, 412/3, 414/1, 414/4, 417/1, 420/4, 421/6, 424/3, 424/9, 426/3, 432/5, 436/1,
436/3, 436/4, 436/5, 439/6, 440/2, 444/1, 448/6, 449/4, 449/8, 455/2, 455/4, 458/3,
459/3, 459/5, 467/4, 469/5, 469/7, 472/5, 473/2, 473/9, 476/5, 483/1, 484/3, 486/3,
486/4, 487/5, 489/2, 500/6, 501/2, 502/5, 509/5, 511/7, 517/4, 520/4, 522/5, 522/7,
527/3, 529/1, 531/1, 531/3, 533/5, 534/7, 535/1, 536/5, 536/6, 537/4, 538/4, 541/5,
542/4, 556/6, 564/7, 566/4, 567/3, 570/6, 581/2, 587/7, 588/3, 589/1, 589/5, 592/3,
594/5, 595/3, 595/7, 597/9, 598/2, 599/5, 595/6, 595/7, 596/6, 597/9, 598/2, 598/7,
599/1, 600/1, 600/5, 601/1, 602/2, 602/4, 602/7.

2.2.11.Atasozleri

Atasozlerinin siirde ilk kez estetikle bulustugu yer Necati’nin gazelleridir
(Macit, 1996:18). Siirin anlamin1 derinlestiren ve somutlastiran atasozleri, siirdeki
estetik zemini de ahenkle bulusturur. Giinliik dilden gelen bu kaliplagmis ifadeler,
saire dogal bir sdyleyis imkan1 verir. Ayrica argoya ve kiifre diismeden en basit halk

dilini siire sokma kolaylig1 saglar. Atasozleri, sairin sahsi kullanim araglar1 olmadigi
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i¢cin herkes tarafindan kolayca anlasilir ve sairin, meramini kisa ve 6zIii bir sekilde
aktarmasinda en etkin anlatim yoludur.

Necati’nin siirlerindeki atasézlerinin kullanimi (Mengi, 1986; Mazioglu,
1961) irsal-i mesel dedigimiz edebi sanat baglaminda ele alinabilir. Daha ¢ok
beyitlerin ikinci misralarinda yer alan atasdzleri, beyitteki anlami destekleyen
ifadelerdir. Necati’nin gazellerinde sairin tercihine gore ¢ok fazla sayida atasozii yer
almistir. Necati, bu konuda zirvededir. Sairin gazellerinde yer alan atasdzlerinden

tespit ettiklerimizden bazilar1 agagida siralanmistir:

‘Asik oldugum tuyaldan yiiziime bakmaz habib
Yoresine ugramaz 6liimlii bimarun tabib 25/1
Gide mi ey seng-dil ziilfiin hayali sineden

Ciin biliirsin muhkem olur kafir itdiigi bina 1/4
Gozleriin ile degisdiim gonliimi bir gamzeye
Aldamak asan olur ciinkim ola ‘ayyar mest 34/4
Kim ola kim ide sana yavuz nazar ¢elebi

Ki kimsene giinese idemez nazar giistah 44/6
Leb-i sakiye itdiik can1 teslim

Beli 1ssinda yarasur emanet 37/2

Meseldiiriir bu ki goz gormese yiiz utanmaz
Necati'ya ne ‘aceb nergis ola ger giistah 44/7
Meyl it gdziim yasina eya serv-i hog-hiram
Dirler ki eyle iyliigi 4b-1 revana at 33/4
Sohret afetdiir gozet satrenci kim

Sehden ayruga geliir mi gah-mat 28/3

Yiizine gorediir s6zi rakibiin

Yiizi eksiniin olur sozleri serd 46/2

Yiizini gérmege can vir Necati

Acar cennet kapusin ciinki comerd 46/7
Ziilfiin lebe vard1 ve goziinden hazeri yok
Havf-1 ‘ases itmeye beli badede tersa 18/3
Sad olmadi ‘1sk isinde Ferhad

Meshirdiiriir ki unmaz iistad 51/1

Ziba ruhundan old1 lebiin ey kamer leziz
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Giin germ olinca la-cerem olur semer leziz 53/1
Rihlet giininde derdiini diinyaya virmezin

Zira olur miisafire zad-1 sefer leziz 53/3

Can gider old1 gel seni gorsiin ko cevri kim

Orug reva degiildiir iderken Kkisi sefer 58/2
Yiizlime bak goziini a¢ gurlr-1 saltdnatdan geg
Nice begler uyutmigdur cihin efsanediir dirler 61/4
Inciniirse ne ‘aceb ziilf-i sanemden so6fi

Gokdeki kara bulut bilmeze yiikdiir dirler 72/5
Sakladum idi goénliimi buld1 ¢ikard: hal

Zahir budur ki nokta ile biliniir zamir 77/3

Her dilde arasan bulinur ‘1skdan eser

Her toprag ki kazsalar elbette ma' ¢ikar 78/7
Ben fakir oldugum i¢iin yakdi yandurdi beni

Ah kim germiyyet-i horsid da'im pestediir 82/4
Gamzenin itdiiklerin ziilfiin biliir

Giceler ugri ile hem-razdur 88/3

Servi Necati kaddiine benzer didi ise

Latf it sen ana kalma ki $4’ir yalancidur 89/7
Ogiib goklere ¢cikarma seb olmaz diyu cennati

Ki riiy-i sideden yigdiir hakikatde miizellefler 91/3
'Iskum selefden artug olursa ‘aceb mi kim

Bezm-i sariba sonra gelen kati1 mest olur 100/2

2.2.12. Deyimler

Anlami kuvvetlendirme anlatimi etkili kilma yontemlerinden biri de

deyimlerdir. Necati’nin gazelleri deyim agisindan olduk¢a zengindir. Gazellerde yer

alan deyimler sunlardir:

Ko ¢ekstin aci dilleri derya sol act kim

Kor disleriini [i’li’-1 ‘ummana kasd ider 151/2

Aci dil vermek

Aci diller virdi bana isidenler didi kim

Biz bu denlii gérmediik giil-berg-i handan acisin 420/3
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Yiiz kizardur halki 6persin diyu

Aci dil virdi surahi sagara 526/4
Ad etmek (eylemek)

Sol elif-bala goriib ben kameti dal olmisi

Yanina aldi cihan i¢inde bir ad eyledi 648/3
Ad1 kalmak: Oldiikten sonra ad1 dillerde dolasmak.

Ey Necati sekk ider ‘alem viiciidundan seniin

Varligun 'Anka gibi bir ad kalmigdur heman 407/5
Adin1 anmak

Kitab-1 ‘1skda gordiim ne kat1 yazug imis

Rakib adin1 anmak kimesne 1a’netsiiz 237/5

Adin anmaga utanursa Necati'niin dost

Ne cihan gegdi beglim bari fiilandiir dimege 450/8
Adin1 anmamak

Giil ylizine bakmadum simsadun adin anmadum

Ol kamer-ruhsar-ii-hog-reftara ne itdiim ne eylediim 377/3

Gl ylizine bakmadum simsadun adin anmadum

Ol seker-giiftar-ii-hos-reftara ne itdiim neyleyin 426/4
Ag1z agmak:

Goncalar agiz acub dirler zeban-1 hal ile

Tazele peymanelerle vaktidiir peymanuni  570/5

Soyler yiirekde agiz agub yara yaraya

Miskin umar ki yara ile yara yaraya 498/1
Agiz bir eylemek (etmek)

Cana Necati ile gel ag1z bir eyle kim

Sana seker-dehen dine sirin-suhan bana 16/7

Gonca-ves can-ii-surahi hep agiz bir itdiler

I¢ diyu sofi Necati'ye ne 1azim sen dimek 305/7

Sakiya gam leskerine hiisn-i tedbir eylemek

Sagar-1 meydiir surdhi ile agiz bir eylemek 312/1
Agizdan hata cikmak

Giil-zar1 gonca yiiziine benzetse itme ‘ayb

Yanilmag ile anca agizdan hata ¢ikar 78/3
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Agizlanmak
Pisteler agizlanurmis lebleriin ciillabin
Sdylenilirmis goncalar giil-berg-i handan hakkina 486/2
Agz1 acik kalmak
Lebleriin vasfini isidiib gonca
Agzim agdi tanladi kaldi  580/2
Gordi sakilik idersin meclis igre ey peri
Agzin agd1 kald1 hayran sagar-1 sahba sana 12/2
Agzin agub tana kalur goncalar
Lebleriin giilsende vasf itdiikce ben 413/5
Agzn berk
Dirmis ol giil-ruh ki yokdur gonca gibi agz1 berk

Pisteler dilden diisiirmez la’l-i handanum beniim 347/6

Agzn1 egilmek

Agz1 egildi goncalarun giilmeden seha

Kim kametiine sevr-i hirdman olur harif 271/4
Agzina bakmak

Goncanun agzina bakarken ¢emende ‘andelib

Gilseniin ahvalini ca'iz midiir sisen dimek 305/6
Agzina ¢calmak

Sol goncalar ki la'liin anub agzin acalar

Béd-1 saba irisi geliib agzina ¢alar 133/1
Agzina sogmek

Gore idi lale haddiini bu latf ile seniin

Soge 1di gonca agzina biilbiil varak varak 281/4
Agzina seker ezmek

Gerg¢i kim Pervizun .ezdi agzina Sirin seker

Itmedi sol ‘ays1 kim fiirkatde Ferhad eyledi 648/2

Bu cihan agzina sen bir seker ezdiin ney kim

Ey Necati soziine anca suhan-dan eziliir 199/7
Agzindan bal damlamak

Sehd yagar lebleri vasfinda agzindan miidam

Kim Necati tab’ina tati-1 sekker-ha dimez 215/7



Agzim agtirmamak

Depretme servi agzini agdurma goncanun

Reftar-1 yar-ii-sive-i giiftar hos geliir 166/2
Agzim1 aramak

Raz-1 lebini mest gbzinden sorar goniil

Naziigliik ile agzin1 arar haber ¢ceker 145/6

Deheniinden sanema hic alinmadi haber

Nice kez goncanun agzin aradi bad-1 seher 111/1
Agzim1 bicak acmamak

Agzin bigaklar agmaya sohbetde pisteniin

Kim lebleriine gonca-i handéan olur harif 271/3

Agzin bigaklar agmaya sohbetde pisteniin

Anun dilini ol biit-i sekker-siken biliir 156/5

Pisteniin agzin1 sohbetde bigaklar acamaz

Bir s6z acilsa benlim gonca-i handdnumdan 424/5
Agzim sulandirmak

Devr eyleyliib 6perken 1a’lin lebiin i sdgar

Meclisde surahiniin agzini sulandurdr 576/6
Agzinin suyu akmak

Toprak olmigken Necati agzinun suy1 akar

Latf ile ol Ab-1 Hayvan ugrasa sin iistine 543/7

Akidan agz1 suyin1 camun

Leb-i can-bahs-ii-dil-firibiindiir 181/3
Ahi yerde kalmamak

Ey giizellik biircine horsid olan yakma beni

Yirde kalmaz ¢iin biliirsin diid-1 ah1 kimseniin 300/6
Akla uymak

‘Isk1 koyub ‘akla uymak bir beladur ey hakim

Bu belay1 virmesiin Hak dini ayruk kafere 499/2
Allah bilir

Isiim Allaha kalubdur beniim ey taze bahar

Bu deme irecegiim bir dahi Allah biliir 64/8
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Alm acik yiizii ak

Afitabum yiiziin ag alnun agukdur gergi kim

Saye-var arduncadur bir nice yiizi karalar 139/4

Ay-ii-glinden alnun aguk yiiziin ag

Hey beniim ziilfi siyahum gel berti 437/3
And icmek

Gorelden lebleriin and i¢di kadi

Ki dahi virmeye mey-hara tevbe 554/2
And vermek

Yas1 kalmadi1 goziimiin nice bir viriirsin and

Sug1 bu midur kim oldi ates-i ‘1ska giivah 515/4
Anadan dogma

Anadan dogma olur her kim gelirse katuna

Barekallah ey bu giin her derde derman Kapluca 473/7
Araya girmek

Akl ister imis ayira gonliimi ‘1skdan

Kim dir ana ki araya gir kethudahig it 31/3
Artuk eksiik soylemek

Derdiim ile sabr itdiim artuk eksiik sdylediim

Az kaluban diyeyazdum ra-be-rli ¢ok sevdiigim 376/6
Ayaga diismek

Meclisde saki desti ile el bir eyleyiib

Sol giil gibi sarab1 ayaga diisiirdiler 57/3

Sucin biliib diiger ayaga ziilf-i fettanun

‘Aziz basun iciin eyliik eyle fitneyi bas 255/4

Ayaga diismis Necati'niin elin al vaktidiir

Ki eylemisdiir gbz yas1 basin kayu ¢ok sevdiigim 376/7
Ayagina bas komak

El virmis iken ayagina bas ko Necati

Ki ol stih-1 cihan servi revan eylemek ister 148/5
Ayagini berk basmak

Irmek isterse kad-i dildara simsad-1 cemen

Berk bassun ayagin serv ile el bir eylesiin  425/5
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Ayagina su dokmek

Hayali serv-i kaddiiniin dile gelmedi haylidan

Ayagina su dokmelii olubdur ¢esm-i plir-nemden 392/5
Ayagi yere basmamak

Dar-1 fenada ayagi yir basmasa ne tan

Gosterdiler Necati'ye dar-iil-baka yolin  384/7

Ayag1 yir mi basar ziilfiine ber-dar olanun

Zevk-u-sevk ile viriir can-ii-seri done done 472/2
Ayagina akmak

Miinteha kaddine ¢iin 'ali-nazarlar bakdilar

Su gibi ol serv-i nazun ayagina akdilar 183/1
Ayak bagi

Itmeyem sensiiz ayak seyrin cemenden yana kim

‘Asik-1 didar olana cennet ayak bagidur 186/4

Ayak dolamak
Zilfiin ile kakiiliin el bir idiib ayak tolar
Ol sebebden riste-1 kalb-1 perisan sarmasur 194/7
Bagrina basmak
Asitanun ben garibi bagrina bassa nola
Isigiinden barinur a’l-vii-ednalar bu giin 432/5
Gamzen okini ¢ekdi goniil bagrina basdi
Tursun ko elif gibi beglim can arasinda 481/4
Sinesin goren sanur ayine basdi bagrina
Ya melekdiir kim giriibdiir mah-1 taban koynina 502/2
Her hib-sureti ki gore bagrina basar
‘Omrin safa ile gegiiriir ekser ayine 513/3
Her gordiigini yiiz pekidiib bagrina basar
Ayineniin giizeller ile hos safsi var 131/5
Basa ¢ikmak
Oykiindi ¢iinki 13'liine kalsun ayakda mey
El lizre tutma yirini bilmez basa ¢ikar 78/4
Ey bana sen aglamakla basa ¢ikmazsin diyen

Go0zi1 yenmeyen kisi ‘ummana olmaz asina 17/4
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Basa ¢ikmayinca saki bir nice tolu ayag

Ey nice baslar ayag olub ayak bas olmadi1 608/5

Ne itse ider basa ¢ikardi ser-i ziilfi ile goniil

Ah anun hal-ii-hat: ah anun gozi kast  590/2
Bas agmak

Dervis olan kimesne hod almaz kimesneden

Yiiriir cihdnda bas1 aguk padisa gibi  602/7

Giil-sitanda bas aguk nis ideliim cam-1 sarab

Nefs atin rigte-i taklid ile nice yedelim 357/3
Basini ortaya koymak

(Cevgan-1 ser-i ziilfe su merdan irisiir kim

Top eyleyiiben bagint meydana girtirler 143/5
Basina ¢evirmek

Dil murgin1 ziilfi bend-i gamdan

Basina c¢eviirdi kild1 4zad 51/6

Basini alip gitmek
Yar isiginden alayin gideyin basumi us
Ki olur olmaz yire itler gibi 4zar eyler 65/5
Bas kosmak
Olubdur ziilfiine bas kosal1 dil
Hayaliin gibi bir gice konug1 586/6
Bas kosma mey-i nab ile peymane degiilsen
Hay uyma delii kanluya divane degiilsen 293/1
Zilfi sebdizine bas kosma Necati yarun
Yoksa bir giin asilur terkiye bi-care basun 286/5
Bastan asmak
Ortaya atma ziilf-i siyeh-gara aldanub
Basdan asubdurur ¢ekerek dil kemendiine 455/3
Gordi kim basdan agdi seyl-i sirigsk
‘Akl derya-yi hayrete taldi 580/4
Bastan ayaga
Iki ziilfi dala benzer ortada kaddi elif

Vay bu zalim sdyle basdan ayaga dek daddir 120/5



Ziilfiin gamu ile dar-1 melamet yeter bize

Basdan ayaga soflye Dariisselamint  627/5
Bastan ¢ikarmak

Lal-i diir-pGisina canuni nisar itsen nola

‘Asik-1 ser-baz olanlar cén ile basdan ¢cikar 197/4

Tolanur asiifte diller kiinc-i ruhsarun seniin

Bir giin ol bi-¢areler ziilfiin gibi basdan ¢ikar 197/5
Can atmak

Yanarin hasret-i sevk-1 ruhun ile yanarin

Can atup gitmez isem sahn-1 giilistana degin 429/3
Cam agzina gelmek

Uct bulunmaz perisan-riizigdrumdur sagun

Agiza gelmis beniim canum gibi candur lebiin  310/4
Canina yetmek

Vardi ziilfinden goniil yarun leb-i handanuna

N’eylesiin miskin perisanlig1 yetdi canina 485/1
Camni1 almak

Isigiin dar-1 sifasinda Necati nice bir

Ya beniim canumi al ya beni kurtar diye 521/5
Candan gecmek

Cekme gamzen hangerini canina gegsiin diyt

Ben hod evvel lebleriin sevkiyle candan gegmisem 364/5

Cigeri yanmak

Lale yakdi cigerini giil-i handanun igiin

Servler kesdi kolin kadd-i hiraménun i¢iin  421/1

Cikali goklere ahtim sereri done done

Yandi kandil-i sipihriin cigeri done done 472/1
Cigeri kebap olmak

Bu cefadan ki kadeh agzun 6per done done

Nar-1 gayretde kebab oldi ciger done done 467/1
Cekip cevirmek

GoOnliim ¢ekiib ¢eviirmesiin inen ikide bir

Bir yana ziilf-i ser-kesiin-li-bir yana hatun 283/6
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Dagda biiyiimek

(Cenar ise o bir dagda biiylimis

Sanevber ise bir bostan oyug1 586/5
Dag iistii bag olmak

Dag-1 dilde ideliden giil yiiziin sevki makam

Old1 ben Mecniina ey Leyli-sifat dag tisti bag 264/4

Sinemiin dagin gdriib rahm eylese sarilsa yar

Bunca derdiim var iken dag iisti bana bag olur 107/5
Dak tutmak

Ser-mest-i cam-1 ‘1sk olubdur Necati ¢iin

Mest-i sarab diyu ana sofi dutma dak 274/5
Derdini dokmek

Ben sana haliim agladugum zahmet olmasun

Bir hasta kim tabibe gele derdini doker 58/3
Derisine sigmamak

‘Anber sacuna benzedicek miisgi ey sanem

Soyle sevindi nafe ki sigmaz derisine 496/3
Dik gelmek

Simsad-ii serv irdiigine dik geliirdi 11k

Reftar-1 yar1 goreli bir pare yatdilar 90/3

Dek dur yiriinde epsem haddiin bil ey sanevber

Dik gelme kadd-i yara yohsa seni yonarlar 92/4

Dik geliirmis kad-i cananeye yabanda cinar

Geliin insaf ideliim kim kat1 asurt varur 161/2
Dili calmak

Mizrab-1 “Gd-1 sevk iken biilbiiliin dili

‘Iskum Zebtlirin1 okuyamaz dili ¢alar 133/3
Dilini kesmek

Uzatma s6zi kes diliini yardan rakib

Kelbiin ne babidur meh-i taban oyuncagir 584/5
Dili varmamak

Sise gdgsin geciiriir lebleriin 6pdiikce kadeh

Dili varmaz yliregiim toptolu kandur dimege 450/5



Dil uzatmak

Mihr-i sipihre kellesi kizdukca germ olub

Dil uzadurdi sem’-i sebistan gecen gice 460/6
Dil iisiirmek

Ziilfi ‘ussak ile pi¢-a-pic olursa tan m1 kim

Her yanadan dil tisiirdiler o miskin iistine 543/2
Dis kirasi

Isirdum idi leblerini sogdi agzuma

Ma'zir dut Necati hele dis kirasidur 126/6
Dis kismak

Arzii-yi bise itsem ol seker-leb dis kisar

Belliidiir cam-1 sarab-1 nab pinhan tatludur 144/5
El almak

Sakiya peymane el viriib alursa dest-yar

Sem’ gibi tutusam olam miyan-giriin seniin 314/4

Bas salar sof1 gibi yesil murakka’lar geyiib

Soyle benzer serv glilsende sabadan aldi el 342/5
El arkasini yere komak

Latf meydaninda sen burdun ¢inarun pengesin

Didi el arkasi yirde ey boy1 simsad pes 246/6
El cekmek

Ihtiyar eyleyicek ‘1sk1 dziinden el gek

Terk-i can itmediiriir i¢ine girmek savasun 286/4

Serv-i yara ayakdas olmadun

Ey sanevber bu siveden el ¢cek 307/3

[tme heva-yi serv ile kaddin heves goniil

Bu arziidan el ¢ek ol immidi kes goniil  330/1

Nice kez ol serv-i serkes gordi ayaklar rakib

Dimedi bir kez ki el ¢ek derd-mendiimden bentim 350/2

Sen giil-1 cennet isen ben de cinan biilbiiliyem

El ¢ek ey serv-i hiraméan bir avug kanumdan 424/7
Elden ne gelmek

Ey Necati yiiri sabr eyle eliinden ne geliir

Huiblar cevr-ii-cefay1 kime 6gretmediler 198/7
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Ele almak
Al ele ayine ol hiisn-i cihan-efriiza bak
Giil gibi ¢ak-i giriban eylemezsen iste ben 408/2
Togr1 iken ok gibi yolinda dil-i haki
Aldi ele ol kas1 keman ¢ekdi ¢evirdi 610/2
Eli ermemek
Eya dil-ber eliim irmez direm sib-i zenahdana
Nihal-i kaddiin 6grenmis veli bana iizlin old1 639/4
Allah ziyade ide ki el irmez olubdur
Kaddiin olali serv-1 hiramana beraber 62/3
El uzatmak
Ikide bir cefa elin uzatma bu dile
Kim tifl olan eyii degiil oynamag od ile 445/1
Can-ti-dile el uzadacagini biliirdiim
Fettan idi ol serv-i dil-ara kiigiiciikden 401/4
El yumak
Gordiim yiizlini dide-i giryandan el yudum
Su gibi gonliim akdi revan andan el yadum 371/1
Gordiim ki gitmeyince goniil yiiz yumaz
Vurdum cigerde katre kadar kandan el yuadum 371/2
Ruhsar-1 dil-firib-i ‘arak-riziini goriib
Seb-nemleri ile sahn-1 giilistandan el yudum 371/3
Uyub hevaya terk-i diyar eylesem nola
Bir katreyem ki liicce-i 'ummandan el yudum 371/4
Zencir-i zilfline ireli dostum seniin
Divaneyin ki ¢ah-1 zenahdandan el yudum 371/5
La'liin yeter Necati'ye diinya ve ahiret
Kevser suyu ile Cesme-i Hayvandan el yudum 371/6
El bir eylemek (etmek)
Irmek isterse kad-i dildara simsad-1 gemen
Berk bassun ayagin serv ile el bir eylesiin  425/5
Meclisde saki desti ile el bir eyleyliib
Sol giil gibi sarab1 ayaga diigiirdiler 57/3
Ziilfiin ile kakiiliin el bir idiib ayak tolar



Ol sebebden riste-1 kalb-1 perisan sarmasur 194/7
El vermek

Sakiya peymane el viriib alursa dest-yar

Sem’ gibi tutusam olam miyan-giriin seniin 314/4

El virdi hiisn devleti yokdur ayakdasun

Meydan seniindiiriir cevelan vir semendiine 455/2
Eli tas altinda kalmak

Taslar altinda kalubdur kat1 génliinden eliim

Bdyle na-¢ar olmasun hali [1ahi kimseniin  300/4
Eme seme yaramamak

Ne la’li dirgiiriir ne sa¢1 mar1 dldiirtir

Galib budur ki yaramaz oldun eme seme 545/7
Ere varmak

Ey Necati ‘izzet-i diinyaya bakma merd isen

Bir vefasuz kahbediir diinya ki hi¢ varmaz ere 499/5

Gam yememek
Gamzesi 6ldiirdiigine ey Necati gam yime
Katliine hoccet yazan simin eli parmagidur 103/7

Hay esirge seni sen can ele girmez dirler

Can i¢lin gam yimezem can ise canan degiil'a 501/4

Nergis-1 bimara din sim-ii-zer i¢lin gam yime

Eksiik olmaz ¢iin biliirsin sag olan bagda kiilah 515/2

Geceyi diri tutmak

Diri tutub giceyi subh olinca aglarin

Oliirin olimazin sem’ gibi sohbetsiiz 237/4
Geceyi giindiize katmak

Cigekler ile bisat-1 cemende kilmaga ‘ays

Giceyi giindiize katub geliir bahar1 goriin  295/3
Gogiis dogmek

Ben iraklardan gogilis dogmek boyun egmekdeyin

Turmadan siirniir girlir ziilf-i perisdn koynina 502/3

Gogiis gecirmek
Gogsin gegiiriir lebleriin 6pdiikce piyale

Bi-¢are siirahiniin inen boynuni burma 528/6
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Gokte ararken yerde bulmak

Gel gel ki gokde istediigiin yirde bulmisuz

Bezm-i sebane 6zge cihandan haber virlir 154/5
Gonli akmak

Gordiim yiizlini dide-i giryandan el yudum

Su gibi gonliim akd: revan andan el yudum 371/1
Gonlii kararmak

Sakiya gonliim karardi 1Gtf idiib bir blse vir

Kaygulu goniilleri dirler sarab-1 al acar 162/4
Goklere cikarmak

Necati cenneti zahid 6giib goklere ¢ikarsa

Yirini bekleyen yiger meseldiir ma-tekaddemden 403/7
Gonliinii yapmak

Sefkat ile yap Necati gonlini didiim didi

Hey biziim mahallede bu hane biinyad olmadi1 499/6
Goniil acmak

Dostum nazm-1 Necati'den nazar men’ itme kim

Goniil agar bir akar sudur biziim es’arumuz 241/7
Goniil baglamak

Bagladi1 gonlin Necati ziilfiiniin zencirine

Isidenler didiler kim ol kisi uslu imis 249/6
Goniil vermek

Nakkas-1 Cin ki shret-i dilkes yazar geger

Gonlini sana viriib an1 stiret itmesiin  427/4
Goz actirmamak

Bana g6z agdurmayan ol nergis-i sehlasidur

Bana giin gostermeyen bu ziilf-i miisk-asasidur 85/1
G0z degmek

Nergis olan yirde meded salinmasun ol serv-kad

Izi tozina géz deger ¢okdur cihanda gérmediik 291/2

Go6z degmemege turrasi sagina solina

Boyinca iki heykel-i “anber-figan asar 70/3



Goz dikmek

Nergis gibi géz dikmis idiim izi tozina

Bir kez dimedi stihte hakk-1 nazarun var 75/4
Gozle yemek

Peykanlarini yaralarum gozle yidiler

Gizlendiigi igerde hep anun belasidir 171/3
Goz ucuyla bakmak

Go6z uct ile bakub gérmezlige urur ah

Gamzen geger yanumdan soyle ki hi¢ ilmez 239/4
Goziine sokmak

Kim inkar eyler ise tltiyaya

Ayagun tozin ilet gézine sok 279/4
Goziine koruk sidurmamak

Uziim suy1na sofi can viriir lik

Sidurmaz gbzine kimse korugr 586/3
Gozii tutmamak

Goziimi tutsun eger kim tutmadi ise goziim

Ayagun topragini kuhl-i Safdhan yerliice 469/4
GOz yummamak

Hak biliir kim bir gice kirpiiklii g6ziim yummadum

Ey Necati ta kim ol dil-dar1 gordiim bir nazar 128/7
Goziinde u¢cmak

Seni diisinde gorem dirdi Necati likin

Diis de gézinde ucar simdi anun hab gibi  614/5
Harf atmak

Derc olal1 kenaresine diirc-1 1a'liinlin

Yakta harf atar seniin ey dil-riiba hatun 283/3
Hice saymak

Hige saymaz gdzleriimiin bir yumub bin dokdiigin

Olmaz ahum yiline ol serv mayil bir nefes 245/3
Hos gormek

Bezm-i hayat1 hos gor el virmis iken eyyam

Devr almadin ayagun gotiirigér ayagi 574/4
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Hos tutmak

(Cemende nergis-i sehlayi hos tutun zinhar

Heman an1 goriin ol ¢esm-i piir-humar goriin  295/4
iki bastan olmak

Miigkil bu kim mahabbet iki basdan olmadi

Sevdiirmedi sana beni illa bana seni  595/2

Benilim seviim ne viriir sende himmet olmayicak

Neye yarar iki bagdan mahabbet olmayicak 275/1
iki yol agzina gelmek

Iki yol agzina gelmis garibem

Ara yirinde iki ziilfiinlin ben 385/2
Is asmak

Saki-i horsid-ruh geh bedr itdi geh hilal

Bu gice is asd1 sagar mah-1 seb-gerd listine 490/4
Isini bilmek

Ferhad san’ati ile ‘1ski iletdi basa

Sentin gibi Necati yohdur igini bilmez 239/5
Isini bitirmek

Gamzen bitiirdi isiimi simdengirii beni

Kurtarmaga beladan ecel minnet itmesiin  427/2
Isini altin etmek

Ey Necati isiin altun eyledi

Kimya-yi ‘isk ile ol sim-ten 413/7
Kan aglamak

Ey goziim kan agla kim ol diirr-i pak

Bahr-i seylab-1 siriske nem dimez 233/3
Kan olas1

Dil lebleriniin sevki ile diisdi saraba

Saki igeliim sun berii sol kan olacagi 601/3
Kan olmak

Ey lebi sekker bahasin sordug isek biiseniin

Canumuz alma nice old1 arada kan olmadi 603/3



Kan yalasmak
Dem-be-dem kan yutdugum budur ki hlinT oklarun
Kan yalagmayinca kimse ile karindag olmadi  608/2
Kanadh altina almak
Devri ziilfiinde bu goénliim murgini sen ey hiima
Kanadun altina aldun farig-iil-bal eylediin 297/5
Kanat biitkmek
Bir havay1 ak gogercindiir ugar
Name dilberden yana biikiib kanat 28/5
Kani kaynamak
G06z yas1 sanma beniim seyl-i revanum Seyhi
Lebiini yad idecek kaynadi kanum Seyhi 629/1
Kanina as yermek
Bin hadise ile hamilediir devr-i rizigar
Zinhar gafil olma ki kanuna as yirer 127/2
Kanuma as yirerdi gamzeleriin
Hele ey dost rahat olmigsin  398/4
Kanina girmek
Giiliin bu ‘ar1z1 rengin goriib aldanma ey biilbiil
Kim ol anca seniin gibi garibiin girdi kanina 522/4
Kanina susamak

Kangi kanina susamis diriliir seniinle kim

Bir su icmek denlii gelmez sana bin kan eylemek 296/6

Karanhkta goz kirpmak

Duyaruz bir kisi karanuda g6z kirpdugini

Biliiriiz lebleriine Cesme-i1 Hayvan eziliir 199/4
Kars1 cikmak

Geldiigince gam goniil miilkine can karsu ¢ikar

Nice ‘izzet itmesiin bir memleket sultdnidur 177/2
Karsi gelmek

Bedr-i miinir giin yiiziine karsu gelmedi

Eksiikliigin bilenleriin olsun kemali var 135/5
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Kef gecmek

Diiris erenler yolina ta olasin hayr-iil-halef

Ozge kemale talib ol mal iistine kef gegme kef 268/1
Kendi calar kendi oynar

Giilsende serv karsar elin ha salar basin

Kendiizi oynar eblehi gor kendiizi ¢alar 133/5
Kaydim1 gormek

Necati her miiselmanun goriir kaydini ol kafir

Bana geldiikce her da'im isi ihmaldiir ziilfiin 299/5
Kendine gelmek

Ey goniil ben ‘aceba nice gelem kendiime kim

Goricek bi-hod olub o6liirin ayru olicak 278/8
Kendinden gitmek

Miskin Necati ah ider-ii-kendiiden gider

Yarun meger ki cennet-i kityin ana geliir 203/7
Kendine yontmak

Bu kar-gehde anungiin diiser ylizi agaga

Ki turmayub diirisiib kendine yonar tise 507/7
Kiyameti koparmak

Kametiin goérdiim kiydmetler kopardum ‘akibet

Eylediim sen fitne-i ahir zeman1 kendiimiin  287/2
Mum olmak

Cana giizeller agzuna baksa ‘aceb midiir

Ins-ii-perf nigin i Siileymana oldi mum 360/3
Od ile su barismak

Ruh 1 dil-ber gériniir gdziine sol vaktin kim

Od ile su barisa golge giinesle birike 482/5
Oh demek

Gel ya kasuna zih gibi ¢ek riste-i dili

Goren disiin ki oh nice dil-kes keman olur 94/4
Ortaya atilmak

Sem’-var ortaya atilmayalum

Cam gibi kenar1 gozleyelim 372/4
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Oyun oynamak

Gam ¢ok oyunlar oynadi miskin Necati'ye

Yazukdiiriir ana da be hey can oyuncagi 584/8
Parmag agzinda kalmak

O mahi nagehan gorsem bana sdylemeyiib gecse

Kalur barmagum agzumda goren dimez ki canludur 69/3
Parmak kaldirmak

Ruhlarun 'ussaka ol ziilf-i perisan 'arz ider

Kafiri gor parmagin kaldurdi iman ‘arz ider 119/1
Pencesini burmak

Kolin1 ¢enber idiib pengesini burdi saba

Gonliimi alimad ziilf-1 perisanundan  387/5
Pes demek

Litf meydaninda sen burdun ¢indrun pengesin

Didi el arkasi yirde ey boy1 simsad pes 246/6
Soz acilmak

Gonca agzundan ne s6z acildi kim handan olub

Giil ¢ikardr geydiigin virdi sabaya dostum 345/3
Soziinden ¢cikmamak

Ey keldmun vahy-i miinzel gibi nali’ sag-u-sol

Hi¢ ¢ikmazlar sdziinden iki pagalar bu giin 432/4
Soziiniin eri olmak

El ¢ek bosadun ise zenini zemaneniin

Olmak gerek Necati kisi soziniin eri  638/7
Tas yiirekli olmak

Gizeller tas bagirlu olmayinca

Bina-y1 ‘1sk inende muhkem olmaz 219/3
Tiiyii diizmek

Nafe miskin ey sanem evvel kat1 bozgun idi

Oykiinelden ziilfiine bir pare diizdi tilyini 624/6
Ustiine titremek

Dil yine ol stih-1 cihan iistine dir dir ditrer

Dil nediir kevn-ii-mekan tstine dir dir ditrer 115/1

Tesne-dil la'li ziilali suyin ol Hizr-demiin
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Gordiigi yirde heman tistine dir dir ditrer 115/2

(Cesm-i piir-fitnesi 'alemlere gavga biragur

Hlni-1 gamzesi kan {stine dir dir ditrer 115/3

Murg-u mahi melek-ii-ins-ii-peri vahs li-tuyir

Ol Siileyman-1 zeman iistine dir dir ditrer 115/4

Dil-i miskin-i Necati yine ey can-1 cihan

Bir fiilan ibn-i fiilan tstine dir dir ditrer 115/5
Yamp yakilmak

Miiskil olurmis ol ki i¢cinden bela tura

Yandum yakildum ah-1 ciger-kdhdan meded 52/3
Yarim agiz

Diinya biitlin beniim dise yarim agiz lebiin

Can-1 ‘azize itmeye ayruk ecel hiicim 360/2
Yer bulmak

Itleriine yalvaranlar isigiinde yir bulur

Mansib-1 “alidiir ol olmayicak olmaz dilek 316/10
Yer etmek

Te'sir iderdi kevkeb-i “izzet Necati'ye

Narenci ¢izme kebkebi itse yiizinde yir 77/8
Yer opmek

Yir 6pdi su ‘arizun 6ninde

Hiisniine zemane itdi tahsin 404/2
Yokusa siirmek

Agyar-1 seg bizi depeler yokusa stirer

Bir kez Necati basmaya m1 ayagum diize 558/6
Yol kesmek

Yara sanman ‘arizun naziigliigidiir sivediir

Cennete yol kesmek ister bir yanag: giilsitan 431/3

Yine higm ile turub gitdiin eya serv-i revan

Sana yol kesmek i¢iin goz yas1 arkur1 varur 161/4
Yoldan ¢ikmak

Ey Necati ¢ikma yoldan aldanub giizellere

Sem’ gibi sanma kim da'im 6niince varalar 139/5



Yiiz ¢cevirmek

Fakr evinden yiiz ¢ceviirme ey dil-i dervis kim

Derd bu derd ise derdiine deva bu derdediir 172/6
Yiiz diirmek

Yiizini diirer giil-1 handana tesbih idicek

Kati naziig-tab'dur yarun bilirsiiz hityin1  624/5
Yiize giilmek

Sarraf-1 didemiizde o dil-ber giiher sezer

Yiiziime giildiigi bu ki boyunda zer sezer 211/1
Yiiz gostermek

Yiiz gosteriir hemise miiselmanliga hatun

Kafir dimen siz ana ki mahfice din tutar 165/6
Yiizii gillmek

Yine ‘alem yiizi giildi yine Allaha minnetler

Ki Hakdan old1 erzani viicid-1 Saha sihhatler 207/1

Yiiziine vurmak

Eksiikligini yiizine urma kameriin kim

Yohsula 'itdb eyleyicek bayi1 kinarlar 155/2
Yiiziinii eksitmek

Giller gemende sive ile burtarur yiizin

Gulya ki lale-gihreler icer sardb-1 naz 234/4
Yiizii yerde olmak

Yol eridiir yiizi yirde ziilf-i yara can virlir

Gel sabadan 6greniin dervisler miskinliigi 623/2
Yiiz vermek

Serir-i hiisne gegiirdiin bu denlii yiiz virdiin

'Aceb mi ger ola ziilf-i ziyade-ser giistah 44/2
Yiiz yiize gelmek

Ne yiizle yiize yiiz olmak dilersin ey giines yara

Giizellikden murad olan biliirsin ¢esm-ti-ebridur 137/2

Yiiziine kir getirmek
Kir getiiriir ylizine mahun kosun hod-binliigi

Kim giizeller istemez bunun gibi ¢irkinliigi 623/1
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Yiize gelmek
Yiizine tutsa Necatl ne ‘aceb haclet elin

Nesi var yiize geliir dest-i du’adan gayr1 599/

2.3.BiCIM ANLAM iLiSKiSi

Divan siirinde kullanilan siir dili, sinirli bir dildir. Bu smirlar icerisinde
ahengi saglamak, bi¢im ve anlam arasindaki iliskiyi diizenlemek oldukca zordur.
Divan siirinin dayali oldugu estetik zemin, dil disiplininin yarattig1 ¢agrisim giicline
ve siirin bi¢im diizenine baglidir.

Divan sairleri ahengi saglamak i¢in ses, soz, redif, tekrarlar, ikilemeler,
kafiye ve vezin Ogelerinden yararlanirlar (Macit, 1996). Ahenk s6z konusu
oldugunda kelimeyi yeniden bi¢imlendirirler. Bir kelimenin siir i¢indeki diger
kelimelerle bir biitiinliik i¢erisinde olmasi ve i¢ musikiyi yakalamasi gerekir (Eliot,
1983: 140). Siiri olusturan biitiin unsurlar, bir biitlinliik i¢inde bulunmal1 ve sekil ile
anlam birbirinden bagimsiz olmamalidir.

Divan siiri gelenegi icerisinde ahenk, musiki terimi ile birlikte anilir. Siirin
akiciligini saglamak ve anlamu biitiinlemek i¢in, ahengin gerekliligi {izerinde durulur.
Yahya Kemal’in “dertini ahenk” diye nitelendirdigi siir i¢i musiki, ahengin ta
kendisidir (Beyatli, 1984: 135). Ona gore,

“...bir sesin muayyen araliklarla tekrari, insan {izerinde biiyiileyici bir tesir birakir.
Zaten sanat da bir gesit biliyii degil midir? Biitiin sanatlar tekrarin bu tesirinden

faydalanirlar...” (Beyatli, 1984: 20-21).
Siirde ahenk,

“...bir biitiinii teskil eden parcalarin veya unsurlarin estetik dlciiler i¢inde birbirleriyle
uyusmast anlamina gelen, ¢esitli ilim ve sanat dallarinda kullanilan terimdir. Edebiyat
terminolojisinde ahenk, tislubun bir niteligi olarak siir ve nesirde kelime ve climlelerin,
adeta bir musiki tesiri yapacak sekilde art arda getirilmesiyle saglanan uyumdur...”

(Macit, 1996: 15).
Necati’nin gazellerindeki bi¢im ve anlam iliskisini doguran unsurlar1 genel

olarak ses ve soz tekrarlar1 (Macit, 1996) olarak iki grupta inceleyebiliriz:

2.3.1.S6z Tekrarlarina Dayanan Bicim- Anlam Tliskisi
Siirde baz1 kelime ve kelime gruplarinin tekrar edilmesiyle olusan anlatim
teknigidir. Bigim ve anlam iligkisi bakimindan olduk¢a 6nemlidir. S6z tekrarlarini

ikilemeler, cinaslar ve diger soz tekrarlari olarak ii¢ kola ayirabiliriz:
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2.3.1.1. ikilemeler

Necati’nin gazellerinde ikilemelere dayanan soz tekrarlar1 oldukga fazla yer
tutar. Bi¢im ve anlam iligkisi bakimindan bu anlatim tekniginden sair su beyitlerinde
yararlanmistir:

Derd-mend ol ey Necati derd-mend

Derdlii olmayinca olunmaz deva 13/8

Derdiim ol denlii degiildiir ki ola serbetle ‘ilac

Beni size gerek ise meded ol yara meded 47/2

Geh cefa geh cevr geh naz oldi ¢iin kim hii sana

Bi-vefa dil-dar imissin ey sanem ya hii sana 14/1

Hasretiinle bu Necati oliir ise diyesiiz

A garib-ii-va garib-ii-ha garib eyva garib 26/5

Diirlii diirlii derde ugradan beni

Kalb-1 mayil ¢esm-i sahid-bazdur 88/2

2.3.1.2. Cinas

Necati beg asagidaki beyitlerinde cinas sanatin1 kullanarak s6z tekrarlarina
dayanan bir bi¢cim- anlam iligki kurmustur:

Terk it Necati hace-i diinya-peresti kim

Kef gegcme mal listine virdi kemal ana 11/6

Bir alay oldi peri sivelii ahu begler

Go0zi ahilarun alayma yahit begler 67/1

2.3.1.3. Diger Soz Tekrarlar

Beyitlerdeki s6z tekrarlar1 bazen tek kelimenin yinelenmesiyle, bazen iki
farkl1 kelimenin yinelenmesiyle, bazen de ii¢, dort ve daha fazla kelimenin
yinelenmesiyle saglanir.

Tek kelimelerle olusturulan tekrarlar, soyledir:

Derd-mend ol ey Necati derd-mend

Derdlii olmayinca olunmaz deva 13/8

El gotiirlirdiim eyler idiim derdiini taleb

Kendii eliimle itmisin ey dost ben bana 16/6

Kimse aglamag1 goz yasi ne bilsiin bilmez

Ani1 ey zohre-cebin ah-1 seher-gah biliir 64/4
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Ey Necati sa¢g1 darindan anun gen yiiri var

Yoksa bu dar-1 cihani basuna tar eyler 65/7

Vireyin vasluna bu bir cam

Nice bir céan iki cihana deger 73/5

Giilmek sana yaragur eya hiir-i meh-nijad

Kim giildiigiince giil gibi hiisniin olur ziyad 50/1

Oliiyor haste Necati kerem it bir sora gel

Gam bucaginda esir oldi esirge hey yar 63/7

Bunca belana sabr iderem bin bela ile

Bir kez yiiziini gérimez oldum bela budur 79/6

Miiskil olurd: giilmese giil bigi lebleriin

Ne olurdu zinet itmese Cam-1 Cemi ferah 43/3

Iki kelimenin tekrarlanmasi ile saglanan tekrarlar da sunlardir:

Dil leb-i siriniin anub n’ola atsa can ana

Kim goricek kendii canum gibi kaynar kan ana 5/1

Kim ola kim ide sana yavuz nazar gelebi

Ki kimsene giinese idemez nazar giistah 44/6

Vasla derman isteyenler derde derman itmesiin

Derde dermén eylesiin kim derddiir derman-1 dost 30/5

Can-ii-dilini sol ki viriir iki bir dimez

Layik midur ki hism ide gamzen ikide bir 77/6

Bir giin 6liimlii dirilenlere canan goriniir

Nite kim 6ldiigi demde kisiye can goriniir 80/1

Baz1 s6z tekrarlar1 da ortak koklerden tiireyen kelimelerle saglanir. Koktes
kelimelere eski dilde istikak denir ve bir s6z sanati olarak siirlerde yer alir:

Hiisn i hulk ile cihan halka basi lizre tutar

Ey Necati anun i¢in didiler dilbere taic 41/5

Dil garib oldugi iciin ylizine bakmaz habib

Gergi kim mergib olur her nesne kim ola garib 23/1

2.3.2. Ses Tekrarlarina Dayanan Bicim- Anlam iliskisi
Siirde ahengi saglayan ses tekrarlari, dilin ses sistemine baglidir. Birbirine
ses uyumu ile baglanan kelimeler, siirin musikisini artirdig1 gibi, siir i¢cinde yarattigi

organik baglarla da anlam biitiinler. Siirde kullanilan “sentaktik paralelizm” (Macit,
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1996: 59) siirin anlam istifi agisindan da son derece 6nem tasir. Necati’nin gazelleri
bu sentaktik paralelizm bakimindan oldukca zengindir. Sair, bu yolla hem ahengi
saglamig hem de anlam istifine deger vermistir. Asagidaki beyitlerde boyle bir durum
s0z konusudur:

Cam-1 hecriin niis ider mestaneler gordiin mi hig¢

Yoluna canlar viriir merdaneler gérdiin mi hi¢  39/1

Gozleriin ‘ayn-1 ‘indyetdiir kime ide nazar

Kirpligiin sehm-i sa’adetdiir kime ola nasib 23/2

Ey bana nendiir seversin dilberi diyen sefth

Canumun cananesidiir derdiimiin dermanidur 56/3

Baz1 ses tekrarlari da yalnizca benzer seslerle saglanir. Bazen birbirine
sOyleyis olarak benzeyen kelimeler arasinda bir uyum séz konusudur:

Can isigiine dil ser-i ziilfiine ¢ekdi raht

Ey dost himmet eyle ki ya taht ola ya baht 32/1

Cana ciham kismet idersen de raziyuz

Diinya biitlin sa’adet ile sana sen bana 16/5

Cihre-i zerd ile irer isigline ehl-i derd

Kim tavaf-1 Ka’be olur kuvvet-i zerle nasib 23/6

Kurtardi cevr-i devrden ahir Necati'yi

Cam-1 lebiin hayali nigara miidam ola 22/7

Idersin bize sfi ¢ehreni zerd

Kim olur senden andan derdiine derd 46/1

Sehleri mat itmek iclin ziilf-i dost

Ruhlarin agmaza kod1 iki kat 28/6

Te'sir iderdi kevkeb-i ‘izzet Necati'ye

Narenci ¢izme kebkebi itse yiizinde yir 77/8

Kaddiin elif iki zilf iki dal

Dad eyle ki ald1 dort yanum yad 51/5

Simsad-ii serv irdiigine dik geliirdi lik

Reftar-1 yar1 goreli bir pare yatdilar 90/3

Necati ahina aheng ider Zohre didiigi igiin

Kulagi ¢inladi s0yle tabancalar yidi defler 91/6

Dek dur yiriinde epsem haddiin bil ey sanevber

Dik gelme kadd-i yara yohsa seni yonarlar 92/4
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Ciin cemen Ozre saba bostana berg-i giil doser

'Arif olanlara nfigands-1 cAm-1 miil diiger 93/1

Bezme gelsen ehl-i ‘1sk i¢inde kopar zemzeme

Giilsitana vakt-i giilde nitekim gulgul diiser 93/2

Ses tekrar1 olusturan kelimeler bazen de sadece benzer ortak iinlii veya
linsiiz seslere sahip olurlar. Bu sekilde kurulan beyitler ise su sekilde siralanabilir:

Derdiim ol denlii degiildiir ki ola serbetle ‘ilac

Beni size gerek ise meded ol yara meded 47/2

Diisdi bu Necati yine ziilfiin hevesine

Ne kara yazi imis basina bu kuru sevda 18/5

Ey harim-i haremiin dar-1 sifa her derde

Serbet-i vasl ile iris dil-i bimara meded 47/5

Ger hér ii hakir itse Necati seni yarun

Incinme ki ‘ussaka budur ‘izzet-ii-hérmet 35/7

Pertev-i horsid-i ruhsar1 hayalin ol mehiin

Ey goziim ger goresin bensiiz haram olsun sana 4/5

Oyna basun isiginde topun agsun goklere

Ey Necati gordiigiin merdaneler meydamdur 56/7

Bir kadem-rence buyur yoluna olsun sdhum

Zer-ii-sim-ii-ser-ii-can-ii-dil-ii-diniim ne ki var 63/5

Hiisniin sifatin ta kim diye iside da'im

Giilsende giil-ii-gonca glis-ii-dehen olmisdur 84/3

Serv-i timide irmez eli sol kimesneniin

Bala-yi dost sivelerini bela biliir 87/4

Divan siirinde bigim- anlam iliskisinin saglanmasina yardim eden ses ve soz
tekrarlar1 Necati 'nin gazellerinde bir sistem dahilinde yer alir. Siirin ses ve sdyleyis
yonlerinin degerini artiran bu tekrarlar, anlam istifinde saire biiyiik bir imkan saglar.
Necati’nin gazellerinin ses ve sekil boyutu, misralarin kurulusunda saire, sdylemek
istedigi seyi benzetme unsurlarinin ¢agrisimlarindan ve siirin hayal diinyasinda yer
alan duygu degerlerinden yararlanarak sdyleme kolaylig1 verir.

Necati bazi siirlerinde de gazel biitiinliiglini tamamen tekrar eden
kelimelerle yapmustir. Siirde yararlandigi sentaktik paralelizm ile siirlerinden
bazilarin1 beyit biitiinliigli esasindan c¢ikarip gazel biitiinliigli esasina gore

diizenlemistir. Bu yontem onun siiri i¢in 6nemli bir 6zelliktir. Kendisinden sonraki
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sairlere, gelenek adina, miras birakmistir. Necati’nin bi¢im- anlam iliskisinden
yararlanarak ortaya koydugu anlami biitiinleyen unsurlardan biri de gazellerde sectigi
kafiye ve rediflerdir. Cogu ¢ekimli fiil ya da fiil soylu olan bu kafiye ve redifler
(Macit, 1996:89), onun beyitlerini birbirine baglayan organik baglarin basinda gelir
(Kurnaz, 1997: 276). Gazellerdeki ses ve anlam boyutunu simetri tefekkiirii ile
biitiinleyen Necati, cogu zaman cinasli s6z tekrarlarindan yararlanarak olusturdugu
rediflerle, siirin ¢agrisim diinyasini zenginlestirir. Sairin fikir ve hayalleri yine

redifler vasitasiyla iletilir.

2.4. GAZELLERDE iMGE VE DUYGU DEGERI

Imge, siirde anlama ulasma yolunu daha etkili ve canl hale getiren, anlamla
siiri olusturan diger 6geler arasinda bag kuran bir zihinde canlandirma seklidir. Bir
bakima bir hayal yaratmadir. Siirin kullandig1 malzeme, genel olarak, insan yasantisi
oldugu i¢in bu yasantiy1 canlandirma gorevi imgeye diiser. Sairin kullandigi
kelimelerle algilarin zihindeki resimlerle eslesmesini saglar.

“Imge, sanatginin gesitli duyulariyla algiladigi 6zel, dzgiin bir goriintiiniin dille
aktarihigidir; bir betimleme degil, 6znel bir yorumlama sayilabilir.” (Aksan, 1999:
32).

Divan siirinin anlam diizleminde heyecan ve duygu yogunlugu yani lirizm

bulunmaktadir. Anlam daha ¢ok duygulandirma, etkileme, hayran birakma
vasiflarina yonelik oldugundan, Divan siirinin derin yapisinin temel tas1 anlamdir.
Siirin anlam1 6zgiin oldugu 6l¢giide deger kazanir.

Siirde anlam ve baglam iliskisi 6nemlidir. Divan siiri agisindan baglam,
siirin genelinden ¢ok misra veya beyitte kullanilan kelimelerin tek baslara degil;
birbirleriyle olan iliskileri i¢inde, yaptiklar1 c¢agrisimlar, kastettikleri anlamlar,
yiiklendikleri goérevler acisindan degerlendirilmeleri demektir (Baskan, 1988: 99).
Baska bir ifadeyle, beyti olusturan kelimeler, misra i¢inde yer aldiklar1 genel
baglamda anlam kazanirlar (Mengi, 1991).

Necati’nin bazi siirlerinde, anlamin saire 6zgii oldugunu, ayri1 bir siir
diinyasinin bulundugunu sdyleyebiliriz. Yani onun siirindeki anlam degisik
cagrisimlara yol agmaktadir. Siirde, daha dogrusu beyitte cokanlamlilik, anlam
cesitliligi vardir. Degisik anlam katmanlar1 yaratmanin anlam agisindan beyte katkisi
onemlidir. Sair, anlama iligkin estetik kaygiy1 oOne c¢ikarmaktadir. Siirde
duygusalligin esas oldugunu, siirin genel olarak anlam bakimindan lirizme

yaslandigini ve siirin duygu temeli iizerine kuruldugunu sdyleyebiliriz.
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2.4.1. Orijinal Soyleyisler

Necati’nin asagiya aldigimiz bazi beyitleri, sairin gelenek adina sdyledigi
O0zgin Dbeyitlerdir. Konu, anlam, sdyleyis ve bagdastirmalar bakimindan
begendigimiz bazi beyitleri bu baglik altinda degerlendirecegiz.

Sevgili ile felek arasinda bag kuran sair, onlar1 vefasizlikla nitelendirir ve
kendi diinyasinda iki vefasiza yer olmadigini belirtir:

Ey carh sen de yar gibi olma bi-vefa

Zira bu denlii 'aleme bir bi-vefa yeter 108/5

Divan sairleri agk derdiyle yasamay1 seven insanlardir. Bu sebeple tabiple
pek anlasamazlar. Ask derdi ilagtan daha mithimdir. Bu konuda hemen hatirlanmasi
gereken bir isim sair Fuzuli’dir (Akyiiz vd., 1990). Ancak Necati de bir asir 6nce bu
imaj1 su sekilde kullanmistir:

Bimar-1 ‘1ska serbet ile eyleme ‘ilac

Var ey tabib ko beni derdiim bana yeter 108/6

Divan siirinde, Halk siiri 0gelerinden biri olan dedim- dedili siir
kaliplarindan da yararlanilmistir.  Bu soyleyis bigcimi Necati’de ¢ok fazla
kullanilmaktadir:

Didiim ol yiizde neden hal-1 mu’anber ¢og olur

Didi bu Rim ilidiir bunda giizeller ¢og olur 110/1

Sairin orijinal sdyleyislerden biri de hac ziyareti yapan insanlarla asiklarin
halinin benzerligi tizerine kurdugu su beyittir:

Her seher ah-ii-nale kafilesi

Ka'be-i kiiy-i dilbere ¢ekiliir 114/3

Bir Divan sairinin yani asigin, bu siir geleneginde yiiklendigi durumu en iyi
anlatan beyitlerden biri de agsagidaki gibidir:

Levend-ii-miiflis-ii-divane-vii-fakir-ii hakir

Necati'yem umaram dahi bes beter diyeler 117/5

Kabe ortiistinii tabutuna drtmek isteyen sair, siyah renk baglaminda bir iligki
kurmustur:

Kara Ka’be ortiisi ile ortesiiz tablitumi

Olicek ziilfi gamindan dostlar kardaglar 123/3

Asagidaki beyitte de Necati kendi siirinin tanimin1 yapmaktadir:

Ey bad-1 saba var yiiri yarana haber vir
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Tarz-1 gazeli sOylece rindane disiinler 136/7

Orijinal soOyleyis bakimindan degerlendirilebilecek bazi beyitler ise
sunlardir:

Doludur kanlu yasumdan iki géztiim kabagi

Saki ahir beni bu sagar-1 tekrar yikar 125/2

Gamzesine ¢esm-i hab-altid-1 dilber yasdanur

Sol dil-aver gibi kim yatdukca hanger yasdanur 150/1

Kocmaga el virmeyen serv-i dil-aradan nolur

A beniim ¢ok sevdiigiim kur1 temasadan nolur 160/1

Mabhallen icre oturmais tiirab ile oynar 163/3

Paklikden gayr1 nem gordiinse sdyle dostum

Kimseye yliz virmemek ayineniin ayinidiir 167/9

Cus idiib kanlu yas1 lale gibi Ferhadun

Kizarubdur yine taglar etegi ile yakalar 168/2

Peykanlarini yaralarum gozle yidiler

Gizlendiigi igerde hep anun belasidir 171/3

Agzina dil sokar egiliib sise sdgarun

Sakin Oper lebiini cihan bi hayasidur 171/5

Aydm i¢inde tire durur hal-i ‘arizun

Ruhsar Germiyan hat-1 miisgin (Karas1) diir 171/6

Giizelde murad an olur endam degiildiir

Keyfiyyet olur meyde garaz cam degiildiir 174/1

Togrusi bu kim kamet-i dil-darum 6ninde

Serv-i ¢emeniin turist endam degiildiir 174/2

Bu mu’ciz nazmi goriib ehl-i eg’ar

Gazel dimekden istigfar iderler 175/9

Nev-bahar eyyami geldi ‘ays-ii-‘isret cagidur

Tevbelerle giil kizil diigman suci1 kan yagidur 186/1

Itmeyem sensiiz ayak seyrin gemenden yana kim

‘Asik-1 didar olana cennet ayak bagidur 186/4

Topragi altun ider cana eyii bakiglarun

Bende-i muhlis Necati'de ayak topragidur 186/7

Mushaf-1 hiisniinde hattun yazdugi ayet bu kim
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Ram ili yagmaya varub mii'mini kiiffar sir 187/5
Bu giin ol fitne-i ahir zeméana hasr olan 6lmez
Kiyamet-kadd-ii-kametdiir kiyamet-¢cesm-ii-ebridur 191/2
Benilim sinemdeki dag-1 siyah olmisdur eglencem
Meger Mecniin-1 seydanun enisi gesm-i ahtidur  191/3
Gel ey pir-i mugan billah ne bi-had latfdur bu kim
Eli bos olan abdalun miidam ayagi toludur 191/4
Necati bahr-i es’arun nedendiir piir-giiher bu hod
Selasetde letafetde hemana bir akar sudur 191/7
Nedimi bezm-i diinyanun nedemdiir

Gel ey ney bir dem it kim dem bu demdiir 192/1
Hezar pare goniil old1 yine yar ile bir

Su resme kim giil-i sad-berg ola hezar ile bir 193/1
Bana 'unvan geliir ol giin ki bela nadmesiniin

Ala bir glisesine adini sebt ide fakir 200/3

Her gice ta subha dek risen ¢ceragunda seha

‘Asik-1 dil-hasteniin yanan yiiregi yagidur 103/3
Yar mayil olicak mihr-ii-mahabbet az olur

Anun iglindiir niyaz ehline da'im naz olur 201/1
Goriinmeyeli kamet-ii-ziilfline dehanun

‘ Asiklarunun halini sor kim elemi var 205/4

Ey Necati la’l-i nabi lizre hali dil-beriin

Bir mekesdiir kim makami kand-i nab iistindediir 210/7
Habib ‘asika cevr itmese habib olmaz

Tabib nicesin 6ldiirmese tabib olmaz 221/1
Gida-yi can gerek ehl-i dil olana seksiiz

Glizelsliz olmazuz oluruz etsiiz etmeksiiz 229/1
Horsid-i cihan-tab1 kizil mangira saymaz

Iksir-i fena talibi kallaslaruz biz 232/3

Ben kan yudaram gamzen icer kanumi gliya

Bir kan yalasur iki karindaslaruz biz 232/6
Mey-haneye evden geli gér yoksa Necati

Evler yikic1 bir nice evbaglaruz biz 232/7

Kitab-1 ‘1skda gordiim ne kat1 yazug imis
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Rakib adin1 anmak kimesne 18 netsiiz 237/5
Dokeyin derd ile gbz yasini cana ko beni

Isiin aglatmak imis ciin seni cAndan seveni 591/1
Yolina 6ldiim bir avug toprak atmaz tistiime
Dostlar bu hasret ile aglasun diinya beni 598/6
Beni aglan beni kim tistiime gelmez 6licek

Bir avug toprag atar bad-1 sabadan gayr1 599/2
Yakma cahim-i hecre mii'ebbed Necati'yi
Bi-¢are ‘asik old1 ise kafir olmadi 600/7

Rakib agladugina rahm olurdi

It 1slandukca murdar olmaya idi 583/4

Bu beyitlerde sairin kendine 6zgii sdyleyis bigimlerine ve anlamsal agidan

oldukga degerli hayallere rastlanmaktadir.

2.4.2. Duygu Degeri

Siiri olusturan 6gelerin tek tek anlamlarinin yaninda bir de biitiin 6gelerin
ortak bir duygu degeri vardir. Duygu aktarimi ¢ogunlukla lirik siirde 6n plana
cikmaktadir. Cesitli tasarimlar, yalin veya siisli anlatimlar, alisilmamis
bagdastirmalar siirdeki duygu degerini artiran unsurlardir (Aksan, 1999: 100- 101 ve
1971: 61).

Burada Necati’nin iki meshur gazelini ele alacagiz (G.198, G.472).

Divandaki 198 numarali gazel ile 472 numarali gazel bastan sona bir sair
ruhunu yansitmaktadir. Ince ve duygulu bir sairin yogun olan ruh diinyasina iliskin
bazi ipuglart tasirlar. Yansittiklart siirsel sahneler, okuyucunun hislerini harekete
gecirerek birtakim hayal ve duygulari birer resme doniistiirmektedir. Bu bakimdan
gazellerdeki her bir beyitte bu duygu yogunluguna sebep olan ipuglarini belirlemeye
calisacagiz.

198. gazelin duygu degeri fiillerinde saklidir. Sair bu fiilleri kafiye olarak
kullandigindan gazelin biitiiniine ortak bir duyguyu naksetmistir. i¢li ve mustarip bir
sairin dert yanma bi¢imini anlatan siir, bastan sona ayn1 duyguyu yansitmaktadir. ilk
beyitte, koyu yazilan kelimeler dert yanma bi¢iminin agik ifade kaliplaridir. Ayrica
yine kelimesiyle bir pekistirme yapilarak beytin anlamsal degeri de katlanmaistir:

Lale-hadler yine giilsende neler itmediler

Servi yiiriitmediler goncay1 soyletmediler
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Ikinci beytin anlamsal yonii ve duygu degeri de ilk beyte paraleldir. Ayrica
sairin hayat hikayesine de gizli bir gonderme yapilmaktadir. Bilindigi gibi Necati,
saray cevresine disaridan (tasradan) gelmistir (Tarlan, 1997). Sonradan gelen bu
sairin zevk erbabi (devr-i giil sohbeti) arasina kolayca kabul edilmedigi beyitten
anlasilmaktadir. Bu konu lale ile kurulan benzerlikle anlatilmaktadir. Lale kisin
saksilara dikilip yazin ¢igek tarhlar1 arasina yerlestirilen bir ¢icektir. Sair de disaridan
gelmesini bu sekilde anlatmaktadir (Yorulmaz, 1995):

Tasradan geldi cemen miilkine bigane diyu

Devr-i giil sohbetine laleyi iletmediler

Asagidaki beyitte de duygu degeri tamamen soyleyis ile saglanmaktadir:

'Adeti hiblarun cevr-ii-cefaidur amma

Bana itdiiklerini kimselere itmediler

Diger beyitlerde de hem fiiller hem de konuya iliskin benzetmeler ve
cagrisimlar duygu degerini yansitmaktadir:

Hamdulillah mey-i can-bahs ile sakileriimiiz

Ab-1 Hayvin ile kevser suyin istetmediler

Hele ol kaslar1 ya oklar1 peykanlarini

Sineden ¢ekmediler yliregi oynatmadilar

Bin giizeller bulinur Yisufa mianend amma

Bu kadar var ki bular kendiilerin satmadilar

Ey Necati yiiri sabr eyle eliinden ne geliir

Hiblar cevr-ii-cefay1 kime 6gretmediler

Duygu degeri ve his acgisindan degerlendirilmesi gereken bir gazel de 472.
gazeldir. Bu gazelle ilgili ayrintili bir inceleme Osman Horata tarafindan yapilmigtir
(Horata, 1998). Biz burada yalnizca siirin redifi ile saglanan duygu degeri lizerinde
duracagiz. Ilk beyitte, ahin goklere done done g¢ikmasi ve kandile benzetilen
gOkyliziinilin cigerinin yanmasi imajiyla sair, orijinal bir sdyleyis bulmus ve duyguyu
bu sdyleyisle yansitmigtir:

Cikali goklere ahtim sereri done done

Yandi kandil-i sipihriin cigeri done done

Ikinci beyitteki duygu degeri bir deyimle saglanmustir. Sevinen bir insanin
hali gozler oniline serilmistir. Ayrica sair geleneksel bir anlam boyutu ile de siir
geleneginden sapmadigini géstermistir:

Ayagi yir mi basar ziilfiine ber-dar olanun
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Zevk-u-sevk ile viriir can-ii-seri done done

Haberin giivercin tarafindan havada done done iletilmesi ile redifin siirsel
degeri de birlestirilmistir:

Sam-1 ziilfiinle goniil Misr1 harab old1 diyu

Sana iletdi kebiter haberi done done

Oldukga hareketli bir beyit olan dordiincii beyit, dans eden bir insanin halini
gbzler Oniine getirmekle kalmayip, asik ile sevgili arasindaki iligkiyi de alisiimisin
disinda dile getirmektedir. Redifle saglanan biitiinliikk anlam1 kuvvetlendirdigi gibi
duygu degerini de artirmaktadir:

Sen durub raks idesen karsuna ben boynum egem

Ine ziilfiin koca sen sim-beri déne déne

Redifin sagladig1 kolaylikla sairin ince bir sdyleyis yakaldigi beyitlerden
biri de besinci beyittir:

Ka’be olmasa kapun ay ile giin leyl-ii-nehar

Eylemezlerdi tavaf ol giizeri done done

Redifin sesiyle anlamin biitiinlestigi, duygu ve estetik degerler bakimindan
siirin etkisinin arttigini sdyleyebiliriz:

Sen olasan diyu yir yir asilub ayineler

Gelene gidene eyler nazar1 done done

Ey Necati yarasur mutribi seh meclisiniin

Raks urub okuya bu si’r-i teri done done

Siirde en ¢ok tekrar eden sesler, iinsiizlerdir ve siirin daha hareketli olmasini
bunlar saglamistir. Redifin sagladigi canlilik, sadelik ve saglamlik siirin i¢ Grgiisiinii
de etkilemektedir. Necati’nin bu siirinde duygu 6n plandadir (Horata, 1998).

Done done redifli bu siir de
“..goze hitap eden hayal, manzara, insan, ¢evre, tabiat unsurlari da pek ¢ok... Ayrica
alabildigine orijinal ve meraklilar1 igin son derece moderndir...” (Kabakli, 2003:

76).

2.4.3. Gazellerdeki Tesbih, Istiare ve Mecaz Sistemi

Necati’nin siirlerinin temeli tesbih, istiare ve mecaz sistemine
dayanmaktadir. Gazellerdeki tesbih, istiare ve mecazin nitelikleri sistemli bir sekilde
denetlenirse, siirlerde kullanilan s6z sanatlarinin  siirsel baglaminin, sairin siir
diinyasina 0zgii biitlin nesneleri, kavramlar1 ve bunlarin diger &gelerle olan

iligkilerini ilgilendirdigi rahatlikla goriilebilir.
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Siirlerin semantik alanlarini ¢izmek icin tesbih ve mecaz sisteminin bir
formiiliinii yapmak gerekir. Yani kullanilan kelimelerin baslangigtaki anlami,
kazandig1 duygu degeri ve isaret ettigi sey arasindaki organik bagin temelini bulmak
lazimdir. Formiilii su sekilde diizenleyebiliriz:

Gosterge — gondergesel anlam-|— baglam -|— siirsel gonderge = semantik deger

Yukaridaki formiilii Necati’nin bir beyti ile 6rneklendirmek gerekirse,

O mahi nagehan gérsem bana sdylemeytib gecse

Kalur parmagum agzimda goéren dimez ki canlidur 69/3
beytindeki mah kelimesinin dildeki ilk anlami1 aydir. Oysa beyitte mah kelimesi 6nce
sevgilinin yliziine tesbih edilmis, ardindan da sadece sevgilinin yerini tutmustur.

Formiil mah kelimesi i¢in yeniden yazildiginda,

Gosterge — gondergesel anlam -|- baglam -|— siirsel gbnderge = semantik deger
l.méh —ay -|— tesbih -|— sevgilinin ylizii= parga / giizellik
2. madh — ay -|- istiare -|— sevgili = biitiin / giizellik

Seklini alir. Bu ornekte oldugu gibi, kaliplasmis istiareleri bu sekilde
incelemek miimkiindiir. Kelimenin anlam alaninin sinirlarimi ¢izmekle kelimenin
hangi diizlemde ele alindigin1 ve hangi anlamsal birimlerle iliski kurdugunu
rahatlikla gérmek de imkan dahilindedir. Ayrica bu sistemle kelimenin anlam
alanindaki kullanim g¢esitliligi de ortaya ¢ikarilabilir. Divan siiri gibi sinirh s6z
varlig1 baglaminda, birbirleriyle siki iliski i¢cinde bulunan kelimeler, sistemin temel
biitiinliigiinii ve anlam alanin1 bozmadan bir bagka kategoriye kolayca aktarilabilir

(Andrews, 2000: 58- 59).

2.4.3.1. Gazellerdeki soz varhgi

Gazellerde kullanilan kelimelerin semantik degerini aciga ¢ikarmanin bir
yolu da kullanilan s6z varligini tespit etmekten geger.

Divan siirinin kapladigi semantik alan olduk¢a siirlidir. Bu konuda
elestirmenlerin ¢ogu, ayni noktada birlesir ve Divan siirinde hep ayni seylerin
kullanilarak ayni sonuca varildigi iizerinde dururlar. Ornegin Gibb, Divan siirine bu
acidan yaklasarak, bu siir geleneginin kliselesmis mazmunlarla dolu oldugunu; ay
yiizlii, 1a’l dudakli, servi boylu tamlamalarinin en basindan beri hep ayni seyi
tekrarladigini ve biitiin bunlar1 biktirict buldugunu ifade eder (Gibb, 28-29). Oysa bu

durumun s6z varligi agisindan smirlayict oldugu kadar, sairlere biiyiik bir ustalik
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kazandirdig1 da ortadadir. Sairler bu ustalik altinda, sanatsal bir inceligi ve anlamsal
zenginligi yakalamaya calisirlar (Andrews, 2000: 54).

Necati’nin gazellerinde de gelenekle biitiinlesen ve gelenek igerisinde islene
islene anlam kazanan s6z varlig1 hakimdir. Duygu aktariminda en samimi yolu segen
sair, buldugu orijinal mazmun ve ifade kaliplariyla da gelenegi kokiinden sarsmayan,;
ancak gelenek i¢cinde anlamli olan bir yol seger.

Sairin gazellerindeki s6z varligi, biiyiik Olclide gelenekten gelen s6z
varligidir. Ancak gazellerde kullanilan kelimelerin duygu, diisiince ve hayal
diinyasinin basarili ve 6zgiin bir sekilde aktarilmasini yoresel ifade kaliplari, ¢ekimli
fiiller ve 6zellikle de fiil ve fiil soylu redifler saglar.

Necati’nin gazellerinde kullanilan genel s6z varliginin tespit edilmesi i¢in
baslica muhteva alanlarina goére bir ayrim yapmak gerekir. Bu konuda M.
Cavusoglu’nun yapmis oldugu “Necati Bey Divani’nin Tahlili” adli ¢aligma olduk¢a
onemlidir. Biz burada yeniden bir ayrim yapmayacagiz. Yalnizca genel bir liste ile
gazellerin anlamsal boyutunun sinirlarini ¢izmeye calisacagiz:

1. Insan (yliz, goz, bas, beden, yiiz hatlari, el, goniil, sag, ayak, ruh,
diger)

2. Ask (ask, asik, sevgili, rakip, giizellik, sevgilinin tavri, asigin
durumu)

3. Kainat (gok, gok cisimleri, devran, 151k)

4. Hasret- Keder (gam, ah, aglama, as1gin durumu, yara, yanma)

5. Bahge (bitkiler, c¢igekler, agaclar, bahge, kuslar, su, hava, mevsim,
riizgar)

6. Otorite (sultan, kul, devlet, yonetim, beg, aga, hiikiimdarin tavri)

7. Diinya (diinya, insanlar, toprak, cografya, hayat, 6liim, is, siis,
zenginlik, giysi, yol, ev, silahlar, renkler)

8. Zaman (genel zaman)

9. Eglence (meclis, i¢ki, siir, musiki, 151k)

10. Din (zahit, sofi, divane, ayna, vuslat, Allah, Kabe, cennet, Tir,
peygamberler, dua, sureler, kutsal kitaplar, sahsiyetler, elest
bezmi)

11. Yerlesim Yerleri (sehirler, kdy, ev)



UCUNCU BOLUM
3.MATERYAL VE YONTEM

3.1. MATERYAL

Calismamizin ana materyali MEB Yaymlarindan ¢ikan ve Ali Nihat
TARLAN tarafindan hazirlanan Necati Bey Divani adli kitaptaki toplam alt1 yiiz elli
gazeldir. Gazellerdeki beyit sayilar1 da oldukga fazladir.

Her bir gazeldeki beyitler teker teker ele alinarak konuya iligkin bagliklar
altinda incelenmistir. Eldeki malzemenin farkli 6zellikleri dikkate alinarak cesitli alt
basliklar olusturulmus ve degerlendirmeler yapilmistir. Gazellerin islenisinde bilinen
bir divan tahlili yapilmamistir. Yaptigimiz ¢aligmada kullandigimiz malzemenin
genis olmasi nedeniyle, uygulama kisimlar1 sinirli sayidaki beyitlerden olusmustur.
Divan siirinin anlam ve muhteva yonii ile kullanilan s6z varliginin dar bir ¢ercevede
bulunmasi, ¢alismamizda bazi tekrarlara yol a¢mustir; bu tekrarlarin okuyucuyu

rahatsiz etmemesi i¢in benzer 6rneklerin divandaki gazel numaralari verilmistir.

3.2. YONTEM

Bu c¢aligmada dilbilimsel anlambilim, gostergebilim ve yapisalcilik gibi
modern yontemlerle birlikte, Divan siirinin baslica tahlil ve inceleme yontemi olan
serh metodundan yararlanilmistir.

Divan siirinin yiizyillar boyunca anlasilmasin1 saglayan serh metodu
kullanilirken, her bir gazel —6zelde her bir beyit- teker teker serh edilmemistir.
Ciinkii secilen konu tek basmma bu metoda ihtiyag duymamaktadir. Yalnizca
gelenekte islene islene ¢ok katmanli bir yapiya ulasan siirin, ¢agrisim diinyasini
yakalamada bu yonteme basvurulmustur.

Gonderge ve gosterge iliskilerini tespit etmek icin kelimelerin birer figiir

olarak kullanildig1 gostergebilim yonteminden de yararlanilmstir.
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Yaptigimiz caligmada yapisal ve anlamsal yonden bir biitiinliik vardir. Bunu
saglamak i¢in yapisalcilik yonteminden yararlanilmistir. Son olarak, bagh basina bir

anlam inceleme dali olan anlambilimden yararlanilmigtir



DORDUNCU BOLUM
4.SONUC

4.1. SONUC

Bir siirin yiizyillar boyu yasayabilmesi, dilden dile dolagsmas1 ve sevilmesi
hem igerigi (anlami) hem de sdyleyisi (iislubu) bakimindan degerli ve 0zgiin
olmasina baghdir. Siirin yalnizca ses 6geleri ne kadar etkili olursa olsun, s6ziin
anlam1 olmadan bir sey ifade etmez. Bu sebeple siirin 0zii yani anlami, 6zgiin
imgeler tasimasi, farkli tasarimlarinin bulunmasi1 ve etkileyici bir sekilde
sunulmastyla kalici olur.

Necati’nin gazelleri hem devrinde hem de sonraki devirlerde ¢ok sevilmig
ve c¢ok okunmustur. Bunun nedeni, siirlerindeki 0zgiin anlamlar, imgeler ve
sOyleyistir. Kullandig dil, yerli ve giinliik dilin bir parcasidir.

Necati, yasadig1 yiizyilin seckin sairlerinden biridir. Divan siirinin on altinci
yiizyilda klasiklestigini kabul edersek, on besinci yiizyilin yani Necati’nin yasadigi
devrin heniiz gelismekte olan bir devir oldugunu 6ne siirebiliriz. Bu sebeple Necati,
siirin ylikselme devrinden bir 6nceki devirde yani kurulusun tamamlanma siirecinde
yasamistir. Bu bakimdan, onun gazellerinde kullandigi bir¢cok 06zgiin mazmun,
benzetme ve mecazi ifadeler, sonraki ylizyillarda sairlerin vazgegemedikleri
klasiklesmis kaliplar olacaktir. Necati’nin gazellerinin anlam ¢ercevesi, bu bakimdan
degerlidir ve bir¢ok agidan ilk olma 6zelligi tasir.

On besinci ylizyil siir ortaminda farkli bir Gislupla ortaya ¢ikan Necati, on
altinc1 ylizy1l sairlerinden Baki ve on sekizinci yilizyill sairlerinden Nedim’in
hazirlayicisidir.  Gazellerdeki atasozleri ve deyimler kadar sdyleyis rahatligi,
kendiliginden doguvermis imaji uyandiran Tiirkge misralar ve 0zgiin anlamsal
degerler bakimindan onun siiri, devri i¢in oldukga yenidir. Eski Tiirk kiiltiiriiniin tim
degerlerini yansitan yerli dili ile muhtesem bir siir dili yaratmistir. Bu sdyleyis ve

bicimle ilgili 6gelerle siirinin anlam ¢ergevesini genisletmistir.
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Calismamizda vardigimiz sonuglari maddeler halinde soyle 6zetleyebiliriz:

1. Necati’nin gazelleri genis bir anlam diizlemine sahiptir. Sadece
bir beytin degil, biitiin bir gazelin hatta sairin tim divaninin anlam
ger¢evesini ¢izmek miimkiindiir. Divan siirinde mecaz ya da benzetme
yoluyla anlatilamayacak hi¢bir konu yoktur. Necati de kendini beytin dar
cercevesine hapsetmemis; diislince, duygu ve tasarimlarini ¢esitli aktarmalar
(istiare, mecaz-1 miirsel) ve benzetmeler yoluyla anlatmistir.

2. Sairin anlam aktarmada basvurdugu bazi yontemler vardir.
Bunlar 6zellikle kaynagini benzetmelerin  olusturdugu birtakim s6z
sanatlaridir. Tesbih, istiare, mecaz-1 miirsel, tevriye, kinaye, tezat, tenasiip,
telmih bu sanatlarin basinda gelir. Anlamin benzetme boyutu, tesbihlerle,
karsitllk boyutu tezatlarla, ¢okanlamlilik ve esadlilik boyutu tevriye ve
kinayelerle, aktarma boyutu istiare ve mecaz-1 miirsellerle, baglam ve
bagdastirma boyutu tenasiiplerle, uzak c¢agrisim ve tasarimlar boyutu ise
mazmun ve telmihlerle anlatilmaya ¢alisilmistir.

3. Necati’nin siirlerine damgasini vuran atasozleri, deyimler ve
halk ifadeleri de yine anlami kuvvetlendiren bagka unsurlardir. Onun
gazellerinde atasozleri, deyimler ve giinliik dile ait orijinal sOyleyisler ¢cokca
yer alir.

4.  Gazellerin anlam cergevesini genisleten bir unsur da siirin
imge, hayal ve duygu degeridir. Necati’nin bu konuda ¢ok 6zgiin imgeleri
vardir. Bu bakimdan onun siiri, bir¢cok saire ilham kaynagi olmustur.

5. NecatiHata! Yer isareti tanimlanmamis.’ nin gazellerindeki
anlam ¢ercevesini biitiinciil bir yaklasimla ele almak gerekir. Kullandigi
gostergeler, anlamsal yiizeyi (derin yapiy1) cesitlendirir. Sevgiliye dair
kullandig1 mecaz, istiare ve tesbihler siirini hareketlendirir.

6. Gazellerde anlatilan insan tiplerinin basinda sevgili gelir.
Sevgili s6z konusu olunca asik ve rakip de kendiliginden siirde yerini alir.
Bilhassa bu ¢er¢evede kurulan benzetme, mecaz ve istiareleri beyitler, giinliik
hayattaki sahislar1 yansitir. Bu bakimdan anlatilan ask da mecazi asktir.
Gazellerdeki, aski konu alan beyitler, anlamsal yonden gayet agiktir. Bazi

uzak cagrisimlar ve tasarimlarla farkli mazmunlar da yakalanmistir.
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Sonug olarak Necati’nin gazellerinin dayandigi temel tesbih, istiare ve mecaz
sistemidir. Sairin gazellerinde gelenegin tiim O6gelerini bulmak ve zaman

zaman da 0zgilin anlamsal boyutlara tesadiif etmek miimkiindiir.
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